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Au nom de Dieu Clément et Miséricordieux
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Dieu a dit dans le Coran: «En vérité, Dieu veut seulement éloigner de vous la
souillure, 6 gens de la Demeure [du Prophete], et vous purifier totalement».

Sourate al-Ahzab ( S:33, V:33)

Plusieurs hadiths rapportés tant par I'école sunnite que par I'école chiite disent
que ce verset a été révélé a propos d’'Ahl-ul-bayt, c’est- a-dire le Prophete, Ali,
Fatima, al-Hassan et al-Hussein (que la paix de Dieu soit sur eux).

Pour plus de détails, le lecteur pourra consulter les ouvrages suivants: Mousnad
Ahmad (v:1, p:331/ v:4, p:107 / v:6, p:292 et 304); Sahih Moslim (v:7,p:130);
Sounan at-Tirmidhi (v:5, p:361); adh Dhourriyya at-tahira an-nabawiyya de Doulabi



(p:108); as-Sounan al-koubra de Nisa'i (v:5, p:108 et 113); al-Mostadrak ‘ala as-
sahihayn d'al-Hakim an-Neychabouri (v:2, p:416 /v:3, p:133, 146 et 147); al-
Borhan de Zarkachi (p:197); Fath-ul-Bari fi charh Sahih al-Boukhari d’ Ibn Hajar al-
‘Asqalani (v:7, p:104); Osoul al-Kafi d'al-Kouleyni (v:1, p:287); al-lmama wa at-
tabsira d' Ibn Babaweyh (p:47 , hadith:29); al-Khisal de cheikh as-Sadouq (p:403 et
550); al-Amali de cheikh at-Tousi (hadiths 438, 482 et 783),...
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Le Prophete (a.s.s) a dit: «J'ai laissé parmi vous deux trésors: le Livre de Dieu (le
Coran) et les membres [immaculés] de ma famille (Ahl-ul-bayt); ils ne se
sépareront point jusqu’a ce qu'’ils viennent me rejoindre au Bassin paradisiaque. «

Ce hadith authentique est cité dans plusieurs ouvrages islamiques, parmi lesquels
on peut citer: Sahih Mouslim (v: 7, p: 122), Sounan ad-Darami (v:2, p: 432),
Mousnad Ahmad (v:3, p:14,17,26 et 59/ v: 4, p:366 et 371/ v:5, p:182),
Mostadrak al-Hakim (v: 3, p: 109, 148 et 533),...
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PREFACE

Le patrimoine légué par Ahl-ul-bayt (le Prophéete et les membres immaculés de sa
famille) et conservé par leurs fideles partisans, est a juste titre une école
pluridisciplinaire. Source intarissable de savoir, cette école n'a cessé de former
des savants érudits capables d'assimiler les opinions des différents courants
idéologiques et de répondre aux questions soulevées, tant en terre d'Islam
qu’ailleurs.

A l'instar d’Ahl-ul-bayt (a.s) et de leurs fideles partisans qui ont su relever tous les
défis, le Centre Mondial d'Ahl-ul-bayt s’est chargé d'éclairer et de défendre la
vérité si longtemps occultée, tant par les maitres des différentes écoles islamiques
que par les ennemis de I'lslam.

Les ouvrages dont dispose I'école d’Ahl-ul-bayt témoignent d'une expérience tout
a fait particuliere dans le débat et la critique. lls receélent un capital de
connaissances exemptes de préjugés et appuyées par des arguments logiques.
Ces ouvrages adressent aux savants et intellectuels concernés des messages
rationnels que les gens de bon sens admettent de bon gré.

A ce riche patrimoine, viennent s’ajouter des livres plus récents recélant de



nouvelles recherches. Certains d'entre eux ont été compilés par des chercheurs
issus de I'école d'Ahl-ul-bayt et d'autres par des auteurs convertis a cette noble
école.

A une époque marquée par une ouverture d'esprit plus intense et un mélange
croissant des populations, le Centre Mondial d’'Ahl-ul-bayt s’est engagé a répandre
le message d’Ahl-ul-bayt (a.s) a travers le monde en publiant tout ouvrage
susceptible de guider les personnes en quéte de vérité.

Nous tenons a remercier chaleureusement son Eminence Sayyid Reza Hosseini
Nasab, auteur de ce livre.

Nos remerciements vont également a tous ceux qui ont contribué a la réalisation
de cet ouvrage.

En réalisant ce travail, nous espérons avoir accompli une partie de notre devoir
envers Dieu «qui a envoyé son Messager avec la guidée et la religion de vérité
pour la faire triompher sur toute autre religion. Dieu suffit comme témoin”.[1]

Le Centre Mondial d'Ahl-ul-bayt

MESSAGE DE LA DE'LE'GATION DU GUIDE DE LA
RE'VOLUTION ISLAMIQUE

Grace au Nom de Dieu, le Tout-Miséricordieux, le Trés-Miséricordieux

«Les degrés spirituels du Pelerinage (Had-dj) qui constituent le capital de la vie
éternelle et rapprochent de I’'horizon de I'Unicité et de la Transcendance, ne
seront réalisés que si les prescriptions rituelles du Pelerinage (Had-dj) sont
accomplies a la lettre»

Imam Khomeiny

Le Pelerinage (Had-dj) est la démonstration de I'apogée et de la libération du
monothéiste de toute chose hormis Dieu, de I'importance de la lutte contre
l'indocilité de I'ame (nafs), de la méthode «infaillible» de I'amour et de
I'abnégation, de la connaissance et des responsabilités, dans la vie individuelle et
collective.

Le Pelerinage (Had-dj) est la manifestation de I'authenticité de la religion
islamique.

Bien que les croyants aient une expérience ancienne de cet acte d'adoration
divine et constituent chaque année, une foule venue des quatre coins du monde,



pour purifier leur cceur de la rouille a la source limpide de I'Unicité (la source de
Zamzam), pour renouveler leur pacte avec I'’Ami (Dieu), et bien que notre héritage
culturel soit rempli des enseignements vivifiants du Pelerinage (Had-dj), une
dimension importante de cette pratique religieuse est restée négligée, inconnue et
inusitée.

La victoire de la Révolution islamique, a la lumiere de la pensée de I'lmam
Khomeiny (Dieu ait son ame), a redonné sa place au Pelerinage (Had-dj), parmi les
autres sciences et décrets islamiques, et fait apparaitre ses aspects réels et son
riche contenu.

Mais le chemin est encore long pour connaitre parfaitement la philosophie, les
dimensions, les effets et la bénédiction du Pelerinage et pour que le croyant
accomplisse le Pelerinage en pleine connaissance et prise de conscience
religieuse, dans ses circonstances bénies, vers ce Lieu Saint et Magnifique qui fut
le lieu de la descente des anges, la station des prophetes et des proches amis.

Pour la réalisation de cet objectif la délégation du Guide de la Révolution
islamique, s’inspirant des enseignements de I'lmam Khomeiny, (Dieu ait son ame),
qui ont fait renaitre le Pelerinage d'Abraham, et sur les précieux conseils du Guide
de la Révolution islamique, I'Ayatollah Khaménéi (que sa protection soit
prolongée), avec la création d’'une Aide a I’'enseignement et a la recherche,
s'efforce d’ouvrir la voie aux penseurs musulmans, a ceux qui sont attachés a la
culture du Pelerinage (Had-dj) ainsi qu’aux péelerins des deux sites sacrés.

C'est pourquoi, dans le domaine de la recherche, de la rédaction d’ouvrages et de
la traduction, des efforts ont été entamés en ce qui concerne les travaux sur les
réalités et la connaissance du Pelerinage (Had-dj), la connaissance des lieux
saints, de I'Histoire et de la biographie des personnalités de I'islam, avec I'analyse
des événements et des exposés sur I'enseignement des questions et des rites du
Grand Pelerinage.

Ce que le lecteur a entre les mains est un humble présent de ce bureau.

Sans doute, I'aide aux intellectuels, permettra une expression plus vaste des
questions. C'est pour cela que le bureau d’aide a I'enseignement et a la recherche
de la Délégation du Guide de la Révolution islamique accueille la collaboration de
tous les passionnés et leur sert chaleureusement la main.

« oW adeg §u8gil alll og »
«C'est de Dieu que vient la réussite et c’est a Lui que nous nous remettons».

Bureau d’aide a I’'enseignement et a la recherche



Délégation du Guide de la Révolution islamique

INTRODUCTION

Ceux qui connaissent la situation du monde musulman savent que de nos jours, la
communauté musulmane a pris la forme d'une mosaique de «communautés
musulmanes».

Chaque communauté ayant ses propres moeurs et coutumes, est tombée aux
mains d’individus qui estiment que la garantie de leur pouvoir passe par le fait
d’exciter a tout prix les divergences.

Il est indiscutable qu’il existe des divergences entre les écoles musulmanes. La
plupart de ces divergences concernent des questions que les théologiens
musulmans connaissent alors que les musulmans en général les ignorent.
Cependant face a ces divergences, il existe des points communs qui constituent
des traits d’union entre les musulmans et qui sont d’ailleurs plus nombreux que
les sujets de divergences. Cependant certains exagerent les divergences et
refusent de présenter les convergences, dans les fondements idéologiques et les
regles de la doctrine.

Lors d'une conférence sur le rapprochement des écoles musulmanes, certains
éclaircissements sur des points religieux et juridiques, dans des situations précises
de mariage, de divorce ou d'héritage m’ont été donnés et j'ai présenté a cette
conférence, une these qui a suscité I’étonnement des participants.

Cette recherche montrait que la jurisprudence chiite, a propos de ces questions,
partageait les mémes points de vue que les quatre écoles sunnites qui considerent
parfois le Chiisme comme une école séparée, et proferent des jugements injustes
contre cette école opprimée de I'Histoire, dans leurs réunions.

Tout cela ne sert qu'a apporter de I'eau au moulin des ennemis et a leur rendre de
loyaux services.

L’écrivain montre a ce groupe mal informé, que la communication et le dialogue
avec les chiites et leurs savants, permettront de faire disparaitre ces préjugés et
montreront que les chiites sont des freres qui esperent cela depuis des siecles.

C'est ainsi que se réalisera le verset:

o
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«Cette communauté qui est la votre, est une communauté unique. Je suis votre
Seigneur! Adorez-Moi donc!»



Une vieille tactique des impérialistes dans la communauté islamique, est
d'exagérer les problemes et de porter préjudice a la glorieuse Révolution
islamique. Ceci est une méthode ancienne qui a fait ses preuves durant les
derniers siécles, sous des formes diverses, au Moyen-Orient et ailleurs.

Durant les cérémonies du Pelerinage (Had-dj), beaucoup de pélerins qui ont
entendu parler de la Révolution islamique, et influencés par la propagande
ennemie, posent de nombreuses questions aux pelerins iraniens et obtiennent des
réponses satisfaisantes.

Afin de répondre a ce besoin, Sayyid Reza Hosseini Nasab, sous ma direction, s’est
efforcé de proposer des réponses a une grande partie de ces questions qui
concernent le plus souvent le domaine religieux et cultuel. Les réponses ont tenté
d'étre les plus breves, I'exposé plus détaillé a été remis a plus tard.

J'espere que ce modeste travail contribuera a la satisfaction de I'lmam du temps
(que notre ame lui soit sacrifiée).

Centre d'enseignement islamique de Qom

Dja‘far Sobhani / Décembre 1995

PRE'CISIONS DU TRADUCTEUR

Les traductions du Coran sont celles de "Essai d’interprétation du Coran" de
Denise Masson qui ont parfois été modifiées en cas de nécessité.

Les transcriptions des mots arabes et persans ne sont pas fondées sur une
transcription scientifique mais autant que possible, sur la prononciation naturelle
des francophones qui généralement ne connaissent pas les transcriptions
phonétiques officielles.

Les mots arabes et persans transcrits ne sont pas accordés au pluriel.

Mansour Bensaali

PREMIERE QUESTION

Dans le Hadith des deux trésors, Hadith
Thaqgalayn, est-ce le terme "ma Famille" qui est



juste ou celui de "ma Sunna"?

Les rapporteurs du «Hadith des deux trésors» (thagalayn), de haute réputation,
I’ont rapporté de deux manieres qu'ils ont ajoutées aux corpus de Hadith.

1.« an Jal e g alll QLS »

«Le Livre de Dieu et ma Famille, les Gens de ma Demeure».
ou

2. « yiw g alJl LS »

«Le Livre de Dieu et ma Sunna».

Réponse:

Le Hadith authentique (Sahih), provenant du Noble Prophete, que les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille, est celui qui comporte I'expression «les
Gens de ma Demeure».

La version qui comprend I'expression «ma Sunna» est invalide du fait de sa chaine
de transmission, tandis que la chaine de transmission du Hadith comportant «les
Gens de la Demeure» jouit d'une complete exactitude.

Chaine de transmission du hadith comportant I'expression «les Gens de ma
Demeure».

Deux rapporteurs importants ont transmis ce Hadith:

1- Mouslim, dans son Sahth rapporte de Zayd ibn Arqgam: «Le Prophete de Dieu,
que les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille, a fait un discours pres
d'un étang nommé "Khom", entre la Mecque et Médine. Dans ce discours, il a loué
Dieu et a donné quelques conseils aux gens, puis il a dit:

«alJl LS Lo-erl u*l;“-’ PACLRURIY Uis 'Wi-" o Jsw, uViJ Ui livgy i UT (PHEIWIA] Le.,l yi
Joly - 105 i a9 i 5 alll LS e Eoxs - 0 sSninly Ul US, 13335 silly s2gll e
v Jol 8 alll 5,551 st Jol 28 alll pS,S51 opizr ol 58 alll S,851 s>

«0 gens, je ne suis qu’'un homme a qui va bientot venir I’envoyé de son Seigneur
et qui le suivra. Je vous laisse deux choses précieuses, la premiere est le Livre de
Dieu qui est un guide et une lumiere, prenez le Livre de Dieu et tenez-vous
fermement a lui».

Le Prophete, que les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille, insista



sur la nécessité d'agir conformément au Livre de Dieu puis déclara trois fois "et
les Gens de ma Demeure". Craignez Dieu au sujet des Gens de ma Demeure.
Craignez Dieu au sujet des Gens de ma Demeure. Craignez Dieu au sujet des Gens
de ma Demeure».[3]

Darimi a lui aussi, rapporté ce Hadith dans son Sonan.[4] Les deux chaines de
transmission sont évidentes et ne laissent pas le moindre doute.

2- Tirmidhi I'a rapporté avec I'expression «et ma Famille, les Gens de ma
Demeure». Le texte du Hadith est celui-ci:

«p0 29300 Jio alll OIS 1391 o alac] lavas] fsam lolias o)) & piSiuas ol bo o518 J,b
wigeli oS 19 ails (jogrll Sl 1o, iz B jiay o vty Jal (ijicy po ¥ I sloadl
5].«lg9]

«Je vous laisse deux choses en dép6t. Tant que vous vous y accrocherez, vous ne
vous égarerez pas; I'une est plus importante que I'autre: c’est le Livre de Dieu qui
est une corde tendue entre le ciel et la terre, et I'autre est ma Famille, les Gens de
ma Demeure. Ces deux choses ne se sépareront jamais l'une de I'autre jusqu’a ce
gu’elles me rejoignent aupres du Bassin. Soyez attentifs a la maniere dont vous
vous comporterez avec mes dépots».

Moslim et Tirmidhi qui rassemblaient les Hadith, ont tous deux insisté sur
I'expression «les Gens de ma Demeure». Cela est suffisant pour nous faire une
opinion. Les chaines de transmission sont completes et jouissent d'une excellente
validité qui se passe d’arguments et de discours.

Chaine de transmission du Hadith avec I'expression «et ma Sunna»

Le Hadith qui, au lieu des Gens de ma Demeure, parle de ma Sunna, est un faux
Hadith dont la chaine de transmission est faible et liée a la famille des Omeyyades
qui payaient les inventeurs de Hadith:

1- Hakim Nichabouri a rapporté le texte mentionné dans le Mostadrak avec les
chaines de transmission suivantes:

Abbas ibn Abi Oways, de Abi Oways, de Thawr ibn Zayd ad-Daylami, d’ Akrama et
d’ Ibn Abbas, rapporte que le Prophéte, que les bénédictions de Dieu soient sur lui
et sur sa Famille, a dit:

e diwg alll LS Il lglas 18 ay picsaic] Ol «aSad <S5 38 il ol Ll L!»

«0 gens, je vous ai laissé deux choses, tant que vous vous y accrocherez, vous ne
vous égarerez jamais: le Livre de Dieu et la Sunna (Tradition) du Prophéete!».



Parmi les rapporteurs de ce texte se trouvent un pere et un fils qui causent
dommage a la chaine de transmission, il s'agit d'lsma'il ibn Abi Oways et Abd
Oways, deux personnages qui, non seulement n’ont pas été approuvés, mais ont
été accusés de mensonge, d’invention et de falsification.

Avis des spécialistes de la science des Hadith a propos de ces deux maillons de la
chaine de transmission: Hafez Mizzi rapporte des spécialistes en science de
Hadith, dans son livre Tahdhib al-Kamal, a propos d'Isma'il et de son pere: Yahya
ibn Mo‘in qui fait partie des savants réputés dans cette science a dit: Abl Oways
et son fils entrent dans la catégorie des faibles transmetteurs de Hadith, et on a
rapporté également de lui qu'il disait que ces deux personnages avaient volé des
Hadith et qu'il ne pouvait pas faire confiance au fils de Abi Oways.

Nasa'l a dit a propos du fils qu'il était faible et indigne de confiance.

Ab( al-Qassim Lalika'i a dit que Nasa'l avait beaucoup de choses contre lui et qu'il
fallait abandonner ses Hadith.

Ibn ‘Oday, savant dans la science des chaines de transmission a dit qu'lbn Abi
Oways avait rapporté de son oncle maternel, Malik, des Hadith inconnus que
personne n’'acceptait.[6]

Ibn Hadjar a rapporté dans I'introduction au Fath al-Bari qu'il était impossible de
défendre les Hadith d'lbn Abi Oways, a cause du jugement de Nasa'i a son
propos.[7]

Hafiz Sayyid Ahmad ibn Sadiq, dans le Kitab Fath al-Malik al-‘alf, rapporte de
Salama ibn Chayb qu'il avait entendu d'Isma‘il ibn Abi Oways que, la division des
gens de Médine sur un sujet annulait un Hadith.[8]

En conséquence, Isma‘“il ibn Abf Oways est coupable de contrefacon de Hadith et
Ibn Mo‘in I'a méme traité de menteur. De plus, ces Hadith n’ont été rapportés
dans aucun des deux Sahih de Moslim et de Tirmidhi, ni dans les autres livres de
Hadith justes.

Au sujet de Ab( Oways, nous nous contenterons de ce que dit Ab(l Hatim dans son
livre Al-Djarh wa Ta‘dil: «Son Hadith est une copie qu'on ne peut utiliser dans
I"argumentation. Son Hadith n’est pas solide».[9]

Ab( Hatim a également rapporté d'lbn Mo‘in que Abl Oways n’était pas digne de
confiance.

Un Hadith dont la chaine de transmission passe par ces deux personnes n’est
jamais juste et est parfois contraire aux Hadith justes et reconnus.



Le point qui doit attirer notre attention est que le rapporteur du Hadith, Hakim
Nichabouri, a avoué la faiblesse du Hadith et précisé que la justesse de la chaine
de transmission n’était pas prouvée. Cependant, sur la justesse de son contenu, il
a apporté une preuve qui est, elle aussi, faible du point de vue de la chaine de
transmission et nulle au niveau de sa crédibilité. Cela ne fait qu'ajouter a la
faiblesse du Hadith au lieu de le renforcer.

Deuxieme chaine de transmission du Hadith comportant I'expression «et ma
Sunna»

Hakim Nichabri, en fonction d‘ une chaine de transmission qui ne remonte pas a
un Infaillible, rapporte d'Ab( Horayrah [10]

«sle 1y i iy oy Gy alll QLS labasy lslias o) ouinis 2548 iS5 38 il
11]«oexll].

«J'ai laissé parmi vous, deux choses grace auxquelles vous ne vous égarerez
point: le Livre de Dieu et ma Sunna; ils ne se sépareront point jusqu’a ce qu'ils
viennent me rejoindre au Bassin [paradisiaque]».

Hakim rapporte ce texte avec cette chaine de transmission:

Adh-Dhabbi, de Salih ibn M(isa at-Talhi, de Abd ol-Aziz ibn Rafi’, de Abi Salih, de
Abi Horayrah.

Ce Hadith comme le précédent est faux. Salih ibn M{sa at-Talhi fait partie des
transmetteurs, alors que les spécialistes de la science d’ la transmission d’ Hadith,
ont émis beaucoup de critiques a son sujet:

Yahya ibn Mo‘in a déclaré que Salih ibn M{sa n’était pas digne de confiance.

Ab( Hatim Razi a dit que son Hadith était faible et désapprouvé, et qu'il avait
tenté de relier la plupart de ses Hadith a un homme de confiance.

Nasa'l a dit que son Hadith n’était pas transmissible et a une autre occasion que
son Hadith devait étre abandonné[12].

Ibn Hadjar a écrit dans le Tahdhib al-Tahdhib qu'Hibban avait dit que Salih ibn
MUsa prétait a des personnalités des actes qui ne s'accordaient pas avec leurs
propos.

Il a dit enfin que son Hadith n’était pas une preuve et Abou No‘aym a dit que son
Hadith devait étre abandonné car il avait rapporté une quantité de Hadith
inacceptables.[13]



Ibn Hadjar dit encore dans le Taqgrib [14]que son Hadith est a délaisser et Dhahabf
dit dans le Kachif[15] que son Hadith est faible. Dhahabi a rapporté de lui le
Hadith sujet a discussion, dans le Mizan al-I'tidal [16] et a dit qu'il s'agissait d'un
de ses Hadith indignes d'étre conservés.

Troisieme chaine de transmission du hadith

Ibn ‘Abd al-Barr a rapporté ce texte avec la chaine qui suit dans le livre
Tamhid.[17]

Abd ar-Rahman ibn Yahya, de Ahmad ibn Sa‘id, de Mohammad ibn Ibrahim ad-
Dobayli, de Ali ibn Zayd al-Fara’izi, de Al-Honayni, de Kathir ibn Abd Allah ibn Amr
ibn Awf, de son pere, de son grand-pere.

L'lImam Chafi‘i a dit au sujet de Kathir ibn Abdollah qu'il était un des piliers du
mensonge.[18] Abou Daw(d a dit qu'il était un grand menteur.[19]

Ibn Hibban a dit qu'Abd Allah ibn Kathir avait rapporté de son pere et de son
grand-pere, un livre de Hadith fondé sur le mensonge, et qu'il était illicite de s'y
référer ainsi qu'aux Hadith de Abd Allah sauf pour susciter I'étonnement et la
critique.[20]

Nasa'l et Daraqgotni ont dit que son Hadith devait étre ignoré. Imam Ahmad a dit
qu'il s'agissait d'un Hadith sans valeur et indigne de confiance.

E'galement avait Ibn Mo‘in le méme point de vue.

Il est étonnant que dans le livre At-Taqgrib, Ibn Hadjar se soit contenté, dans sa
traduction du terme "faible", et ait accusé d'exces ceux qu'ils I'avaient accusé de
mensonge, alors que ses précurseurs dans la science de la transmission I'avaient
bel et bien accusé de mensonge et de contrefacon. Dhahabi avait méme dit que
ses déclarations étaient vaines et sans aucune valeur

Un hadith rapporté sans chaine de transmission

Malik, dans Al-Mowatta’, a rapporté ce hadith sans chaine de transmission, mais
comme un hadith morsal[21]. Tout le monde sait que ce genre de hadith est
dépourvu de valeur. [22]

Cette analyse montre clairement que le hadith «et ma Sunna» a été fabriqué de
toute piece, par des transmetteurs, au service de la cour des Omeyyades. Cela
n'est qu'une contrefacon du hadith juste qui contient I'expression «et ma Famille».

[l incombe aux orateurs des mosquées, aux prédicateurs religieux et aux imams
d’abandonner un hadith qui ne provient pas de I’'Envoyé de Dieu, que les



bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille, et de faire connaitre aux gens
le véritable hadith, rapporté avec I'expression «et les Gens de ma Demeure» par
Moslim, dans son «Sahih» et avec I'expression «et ma Famille, les Gens de la
Demeure» par Tirmidhi.

[l incombe aussi aux chercheurs d’enrichir la science des hadiths et de développer
son enseignement pour distinguer les hadiths justes des hadiths faibles.

Enfin, rappelons que la phrase du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui
et sur sa Famille- concerne sa lignée, c'est a dire les descendants d'Hazrate
Fatimah, Hassan et Hossein -les bénédictions de Dieu soient sur eux -, car Moslim
dans le Sahih [23]et Tirmidhi dans le Sonan [24] ont rapporté de Aicha:
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De plus le verset:
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a été révélé dans la maison de Omm Salamah.

«Le Prophete avait recouvert Fatimah, Hassan et Hossein de son manteau et Ali
était derriére Iui -les bénédictions de Dieu soient sur eux. Il les couvrit du manteau
et dit:

0 vous, les Gens de la Demeure! Dieu veut seulement éloigner de vous la souillure
et vous purifier totalement».

Omm Salamah dit: Prophéte de Dieu! Suis-je aussi parmi eux, c'est a dire est-ce
que je fais aussi partie des Gens de la Demeure cités dans le verset?

Il dit: Reste a ta place (ne viens pas sous le manteau), mais tu es dans la voie
droite».[26]

Sens du «Hadith des deux trésors»

Nous pouvons tirer deux conclusions du fait que le Noble Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- ait cité sa Famille a c6té du



Coran et les ait décrits tous deux, comme des preuves de Dieu a la communauté:

1- Cette comparaison de la Famille du Prophéte -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille- en tant que signe de Dieu au Coran, signifie que les
affaires religieuses et I'’ensemble de la doctrine et de la jurisprudence, doivent
s'inspirer de leur parole et étre défini sur des preuves venues d’eux, sans dévier
vers d'autres maitres.

Si les musulmans, apres la disparition du Prophéete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- se sont divisés sur la question du Califat et de la
gestion des affaires politiques de la communauté, chacun ayant sa propre logique
et ses propres preuves, ils ne doivent cependant pas s’opposer au fait que les
Gens de la Demeure constituent la source de la science, car tout le monde est
d’accord sur 'authenticité du Hadith des deux trésors (thagalayn) et sur le fait que
ce Hadith désigne le Coran et la Famille du prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur eux- comme sources de la science, dans les fondements de la foi et les
lois. Si la communauté musulmane se conforme a ce Hadith, les oppositions
diminueront et I'unité entre les musulmans en sortira renforcée.

2- Sachant que le Coran est la parole de Dieu, a I'abri de toute erreur, comment
certains peuvent-ils envisager une probabilité d’erreur alors que Dieu en fait une
telle description:
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«L'erreur ne s’y glisse de nulle part. C’'est une révélation d’un Seigneur sage et
digne de louanges».

Si le Coran est a I'abri des erreurs, son pair et son égal sont naturellement aussi a
I’abri de toute erreur, et il ne serait pas juste qu’une ou plusieurs personnes
imparfaites soient présentées en tant que pair el égal du Coran que lui.

Ce hadith est une garantie de leur infaillibilité. Bien entendu, il faut souligner que
cette infaillibilité ne découle pas de la Prophétie car il est possible de trouver une
personne, purifiée de tout péché, qui ne soit pas prophete. Hazrate Mariam (Marie)
- les bénédictions de Dieu soient sur elle - est exempte de tout péché sans étre
prophete, comme le montre le verset:
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«Dieu t'a choisie, en vérité; Il t'a purifiée; Il t'a choisie de préférence a toutes les
femmes de |'univers.»



DEUXIEME QUESTION

Qu’entend-on par chiite?

Réponse:

Chiite a le sens de partisan dans le vocabulaire arabe. Le glorieux Coran dit:
29] Al aisiis e Ol5]

«lbrahim appartenait a (était partisan de) sa communauté [celle de Nih]».

Mais dans le langage courant des musulmans, le terme chiite désigne un groupe
qui estime que le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- a, avant sa mort, désigné son successeur et le calife des musulmans, le
dix-huitieme jour du mois de Dh(ll Hid-djah de la dixieme année de I'Hégire, le
célebre jour de Ghadir, lors d'un grand rassemblement, et qu'il I'a désigné en tant
gu'autorité supréme, politique, scientifique et religieuse, apres lui.

Aprées le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-,
les émigrants et les Ansar, c'est a dire ceux qui avaient accueilli le Prophéte et ses
compagnons, a Médine, se diviserent en deux groupes:

1- Un groupe qui déclarait que I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille- n'avait pas négligé la question de sa succession et avait
désigné son successeur c'est a dire, Alf ibn Abi Talib -les bénédictions de Dieu
soient sur lui- qui était le premier a avoir crll en la Prophétie.

Ce groupe était formé d’émigrants et d'Ansar a la téte desquels se trouvait les
notables du groupe des Bani Hachim ainsi que plusieurs compagnons (Sahabah),
comme Salman, Abl Dharr, Migdad, Khobab ibn Ort et d’autres qui étaient restés
fideles a la volonté du Prophéte et se désignaient sous le nom de chiites ou
partisans de Ali -les bénédictions de Dieu soient sur lui-.

Bien entendu, le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- avait désigné ainsi de son vivant, les partisans du Commandeur des
croyants, les bénédictions de Dieu soient sur lui, lorsqu’il dit en faisant allusion a
Ali ibn Abi Talib -les bénédictions de Dieu soient sur lui-:
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«Par Celui qui tient mon ame dans sa main, lui (Alf - les bénédictions de Dieu
soient sur lui) et ses partisans seront les bienheureux du Jour de la Résurrection».



Par conséquent, le terme "chiite" désigne un groupe de musulmans des premiers
temps de I'islam, qui sont connus sous ce nom, en raison de leur fidéolité a la
désignation explicite de la Wilayat (autorité religieuse et politique) d'Hazrate Ali.

Ce groupe est resté jusqu’a aujourd'hui, dans la ligne de I'obédience aux Gens de
la Demeure prophétique -les bénédictions de Dieu soient sur eux. La position et la
situation des chiites sont déterminées par leur foi en la Wilayat de I'lmam Ali. Ce
bref exposé permet de comprendre I'erreur de certaines personnes mal informées
ou malveillantes, qui prétendent que le Chiisme aurait été "inventé" par la suite.
Pour une connaissance plus étendue de I'Histoire du Chiisme, nous vous
conseillons la lecture des ouvrages suivants: Asl ach-Chi‘ah wa Os(liha, Al-
Maradji‘at et A'yan ach-Chi‘ah.

2- Un autre groupe par contre, pensait que le calife devait étre élu et, pour cette
raison, préterent serment d’allégeance a" Ab( Bakr. lIs se firent par la suite,
appeler les Gens de la Tradition ou les sunnites.

Le résultat fut qu’entre ces deux familles musulmanes, malgré une quantité de
points communs dans les fondements idéologiques, naquirent des différends sur la
question du califat et la succession du Prophete -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille-. Les premiers noyaux de ces deux groupes furent
constitués par des émigrants et des habitants de Médine (Ansar).

TROISIEME QUESTION

Pourquoi Ali ibn Abi Talib -les bénédictions de
Dieu soient sur lui- est-il cosidéré comme le wasi
et le successeur du Prophete -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-?

Réponse:

Comme nous I'avons rappelé, les chiites croient a la désignation officielle de son
successeur par le Prophete, et que I'lmamat exige les mémes conditions que la
Prophétie, c'est a dire que le Prophete et son successeur soient tous deux,
directement désignés par Dieu, le Glorieux et I'lmmense.

La biographie du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- en est une preuve incontestable, car il avait désigné Ali -les bénédictions
de Dieu soient sur lui- comme son successeur dans de nombreuses circonstances
dont nous donnerons trois exemples:



1- Au début de la Prophétie lorsque le Prophete -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille- fut chargé par Dieu, d'inviter les membres de sa famille
au Monothéisme et a l'islam, par le verset:

c
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«Avertis tes partisans les plus proches».

il dit: Quiconque m'assistera dans cette tache sera mon wasi, mon ministre et mon
successeur.

Le Prophete-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- posa la
question suivante:
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«Qui parmi vous m’assistera dans cette tache et sera mon frere, mon ministre,
mon wasi et mon successeur?».

Le seul qui répondit positivement a cet appel céleste fut Ali ibn Abi Talib -les
bénédictions de Dieu soient sur lui-. L'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- s'adressa alors a ses proches et dit:
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«En vérité, voici mon frere, mon wasi et mon successeur parmi vous, soyez
attentifs a sa parole et suivez-le».

2- Lors de la guerre de Tabouk. Le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- dit a Ali -les bénédictions de Dieu soient sur lui-:
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«N'es-tu pas satisfait d'étre pour moi ce que Har(n était pour M{sa, sauf qu'apres
moi il n'y aura plus de prophete?»

De la méme facon que Har({in était le wasi et le successeur immédiat de M{sa, tu
es aussi mon successeur et le dirigeant apres moi.

3- Dixieme année de I'hégire. L'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille-, au moment du retour du Pelerinage d’'adieu, en un lieu
nommé «Ghadir Khom», au milieu d'une immense foule, désigna Ali -les
bénédictions de Dieu soient sur lui- comme wali (représentant) des musulmans et
des croyants et dit:

«0Yg0 Usle 1349 0Y§o cuiS Qa».



«Celui dont je suis le maitre, Ali en est aussi le maitre».

Un point important et digne d’attention est que le Prophete -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- avait dit au début de son discours:

« oSl oo 059 qul Condl»
«Ne suis-je pas pour vous meilleur que vous-mémes?»
et les musulmans avaient tous manifesté leur approbation.

L'intention du Prophete, dans I'emploi du terme «maitre» dans ce hadith, était
bien le rang de celui qui domine les croyants, qui les dirige et a plein pouvoir sur
eux.

[l faut donc reconnaitre que le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- a donné a Ali -les bénédictions de Dieu soient sur lui- le degré
éminent qui était le sien. C'est ce méme jour que Hassan ibn Thabit mit en vers
cet événement historique de Ghadir tel que nous le rapportons ci-dessous:
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Le hadith de Ghadir fait partie des Hadith islamiques qui non seulement, ont été
rapportés par les savants chiites, mais aussi par environ trois cent soixante



savants sunnites[35] et dont les chaines de transmission remontent a cent dix
Compagnons (Sahaba). Vingt-six sont de grands savants musulmans qui ont écrit
des quantités de livres indépendants les uns des autres, sur les chaines de
transmission de ce Hadith.

Ab(l Dja‘far Tabari, historien célebre parmi les musulmans, a rassemblé les
chaines de transmission de ce Hadith dans deux gros volumes. Pour plus
d’information, les lecteurs peuvent se référer a I'ceuvre gigantesque Al-Ghadir de
I'Allameh Amini.

QUATRIEME QUESTION

Qui sont les Imams -les bénédictions de Dieu
soient sur eux?

Réponse:

Le Noble Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a
précisé de son vivant, qu’apres lui douze personnes accéderaient au califat, que
tous seraient des Qoraichites c'est a dire membres de la tribu de Qoraich et que
I’honneur de I'islam dépendait de leur califat.

Djabir ibn Samrah dit:
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J'ai entendu le Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
dire: «L'islam n'ira qu'a douze califes aimés» je n’ai pas entendu ce qu'il a dit
ensuite. J'ai demandé a mon pere ce qu'il avait dit. Il répondit «qui sont tous de la
tribu de Qoraich».

Dans toute I'histoire de I'islam, nous ne trouvons pas, en dehors des douze Imams
des chiites imamites, douze autres califes, garants de I’honneur de I'islam. Les
douze califes que le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- a présentés, ont été présentés en tant que successeurs immédiats apres
lui.

Qui sont ces douze personnes? A part les quatre califes qui, selon I'expression
courante des sunnites, sont appelés "les bien guidés", aucun des califes qui
suivirent, ne furent un honneur pour l'islam.

La biographie des califes omeyyades et abbassides abonde de preuves a ce sujet.
Alors que les douze Imams chiites ont tous été, a leur époque, des modeles de



vertu et de dévotion, les gardiens de la Tradition de I'Envoyé de Dieu -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, et I'objet de I'attention des
Compagnons (Sahaba), des fideles et des générations suivantes.

Les historiens ont témaigné on approuvé de leur science et de leur sagesse.
Ces douze Imams infaillibles sont:

1- Ali ibn Abi Talib

2- Hassan ibn ‘Ali (al-Mojtaba)

3- Hossein ibn Ali

4- Ali ibn al-Hossein (Zayn al-A™bedin)
5- Mohammad ibn Ali al-Baqir

6- Dja‘far ibn Mohammad as-Sadiq

7- Mlsa ibn Dja‘far al-Kazim

8- All ibn Mlsa ar-Reza

9- Ali ibn Mohammad an-Naqi

10- Mohammad ibn Ali at-Taqi

11- Hassan ibn Ali al-Asakari et

12- L'lmam Mahdi (al-Qa’im), dont de nombreux hadith, rapportés du Prophete
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et transmis par les
rapporteurs musulmans, nous sont parvenus a son sujet, le citant comme le Mahdi
promis.

Pour avoir une connaissance de la vie de ces Imams dont les noms ont tous été
cités par I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-, veuillez vous référer aux livres:

1. Tadhikrat al-Khawas (Tadhikrat al-Khawas al-A’'ummah)
2. Kafayat al-Athar
3. Wafayat al-A'yan

4. A'yan ach-Chi‘ah (écrit par Sayyid Mohsin Amin Amili) qui est un des livres les



plus complets sur ce sujet.

CINQUIEME QUESTION

Pourquoi lorsque les chiites saluent le Prophete
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- ils saluent aussi sa famille en disant:
«Mon Dieu, bénis Mohammad et sa Famille»?

Réponse:

Il est incontestable que le Prophéete lui-méme -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- a enseigné aux musulmans la maniere de le saluer. Dans le
verset:
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«Oui, Dieu et ses anges bénissent le Prophete. 6 vous les croyants! Priez pour lui
et appelez sur lui le salut«.

les musulmans ont demandé comment ils devaient adresser leurs bénédictions. Le
Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a répondu:

>>;I)f__j| solaall &ls |j{a§ Y «

»Ne m'adressez pas des bénédictions incompletes«.

lIs lui demanderent comment adresser les bénédictions. Il répondit :
» 2853 JToles 4358 e Jo 24l

«Seigneur, bénis Mohammad et sa Famille».[38]

Le degré et le rang des membres de la Famille du Prophete -les bénédictions de
Dieu soient sur eux tous - sont décrits par Chafi‘i dans son célebre poeme:
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«Gens de la Demeure de I'Envoyé de Dieu!

L’amour envers vous est une prescription religieuse que Dieu a révélée dans le
Coran,

a cause de la grandeur et de I’'éminence de votre rang,

celui qui ne vous bénit pas ne recevra aucune bénédiction».

SIXIEME QUESTION

Pourquoi qualifiez-vous vos Imams d'Infaillibles?

Réponse:

Il existe de nombreuses preuves de l'infaillibilité des Imams chiites qui étaient
tous des Gens de la Demeure prophétique. Nous nous contenterons d'en donner
un seul exemple:

Selon les savants chiites et sunnites, le Prophete -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille- a déclaré les derniers jours de sa vie:
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»Je vous laisse deux trésors; I'un est le Livre de Dieu et I'autre, les Gens de ma
Demeure. lIs ne se sépareront jamais jusqu’a ce qu'ils me rejoignent aupres du
Bassin [de Kawthar]«.

Le point intéressant est que le Glorieux Coran est a I'abri de toute déviation et de
toute erreur, comment serait-il possible que I'erreur s'infiltre dans la Révélation
alors qu'elle vient de Dieu, que I'’Ange de la Révélation en est le transmetteur et
que le Prophete de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
est celui qui la recoit?

L'infaillibilité de ces trois étapes est évidente et tous les musulmans du monde
sont d'accord sur le fait que le Vénérable Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- était a I'abri de toute erreur lorsqu’il recevait la
Révélation, la mémorisait et la transmettait. Il est clair que, si le Livre de Dieu jouit
de cette infaillibilité et de cette perfection, les Gens de la Demeure prophétique
aussi sont a I'abri de toute déviation et de toute erreur, parce que dans ce hadith,
la Famille du Prophéte - les bénédictions de Dieu soient sur elle -, dans la conduite
de la communauté, est mise au méme plan que le Glorieux Coran, comme les
deux charges d'une balance, et est donc égale du point de vue de l'infaillibilité.



En d'autres termes, il n'y a pas de raison qu’une personne ou un groupe non
infaillibles, soient considérés comme un équivalent ou un corollaire du Coran.

La preuve la plus évidente de I'infaillibilité des Imams -les bénédictions de Dieu
soient sur eux- est cette phrase du Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- qui dit:
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«Ces deux choses (le Coran et I'Etrat) ne se sépareront jamais, jusqu’a ce qu’elles
me rejoignent aupres du Bassin [de Kawthar]».

Si les Gens de la Demeure prophétique n'étaient pas a I'abri de I'erreur, ils
n'‘auraient alors aucune similitude avec le Coran qui ne renferme aucune erreur.

Bien entendu, le terme «gens de la Demeure» de la part du Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- ne concerne pas tous ses
proches, par le lien du sang ou par alliance, car sans aucun doute ils n'étaient pas
tous parfaits.

Par conséquent, seul un groupe particulier de sa famille avait cet honneur et ce
degré. Il s'agit des Imams, les Gens de la Demeure -les bénédictions de Dieu
soient sur eux- qui, tout au long de I'histoire de I'lslam, furent la lumiere guidant
la communauté, les garants de la Tradition du Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- et les gardiens de sa loi.

SEPTIEME QUESTION Le Chiisme Répond SEPTIEME QUESTION

Pourquoi dites-vous dans I’Adhan (I'appel a la
priere)

«alll &Jg Lle 3l agil» (J'atteste que Alf est le wali de Dieu) et affirmez-vous ainsi la
Wilayat de Alf - les bénédictions de Dieu soient sur lui)

Réponse:

Pour répondre a cette question, il faut tenir compte des points suivants: 1- Les
juristes chiites précisent tous dans leurs livres de jurisprudence, par raisonnement
ou suivant d'autres méthodes, que la reconnaissance de la Wilayat de I'lmam Ali
-les bénédictions de Dieu soient sur lui- n’est pas une partie constitutive et
obligatoire, de I'adhan (appel a la Priere) ni de I'igamah (deuxieme appel a la
priere), et que personne n'a le droit de considérer que cette formule fait
obligatoirement partie des deux appels a la priere.



2- Ali -les bénédictions de Dieu soient sur lui- est considéré par le Coran, comme
un des wali (ami) de Dieu, sa Wilayat (autorité religieuse) sur les croyants est
énoncée dans le verset:
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«Vous n’avez pas de maitre en dehors de Dieu et de Son Prophéte, et de ceux qui
croient: ceux qui s'acquittent de la priere, ceux qui font I'aumoéne tout en
s'inclinant humblement».

Des hadiths justes et disposant de chaines de transmissions reconnues par les
sunnites, ont déclaré a propos de ce verset, qu'il avait été révélé au sujet de All
-les bénédictions de Dieu soient sur lui-, qui s'inclinant pendant la priere, a fait
don de sa bague a un pauvre.[42]

Lorsque ce verset fut révélé a propos de Ali -les bénédictions de Dieu soient sur
lui- Hassan ibn Thabit écrivit ce poeme:
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«Tu es celui qui, incliné, a fait preuve de générosité, que les vies soient ta rancon,
toi, le meilleur de ceux qui s'inclinent.

Dieu a révélé la meilleure des Wilayat a ton sujet, et I'a énoncée dans les regles
de jurisprudence qui ne souffrent d'aucun défaut».

3- Le Vénérable Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
a dit:

«o b JlasYl Ldl»
«La valeur de I'acte dépend de son intention».

Par conséquent, si la Wilayat de Al -les bénédictions de Dieu soient sur lui- est
une des révélations du Coran et si la formule en question (dans I'appel a la priere)
est prononcée de facon facultative, quel obstacle y a-t-il a ce que cette vérité soit
attestée a coté de la Prophétie du Vénérable Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-?

Il est nécessaire de préciser que I'ajout d'une phrase a I’Adhan est illégal. Or on



reproche aux chiites d'avoir ajouté cette phrase, comment concilier ces deux
points de vue?

1- L’histoire atteste que la partie de I'Adhan :
«43]«Jaall 35 Lle 8]

»Accours a la meilleure des actions« fut supprimée a I'époque du second calife car
les gens s'imaginaient que la priere était la meilleure adoration et délaissaient le
Djihad. .[44]

2- La phrase:
<<'o9_?j| Ho > 591:7‘0Ji» «
«Prier vaut mieux que dormir»

ne faisait pas partie de I'adhan, I'appel a la priere, au temps du Noble Envoyé -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- mais a été ajoutée par la
suite.[45] Chafi‘i dit dans le livre AI-Omm:

«46] «0,5% o) 89335 LI 5Y polll o > solill ol3YI 8 o,S1]
Je n'apprecie pas dans I'adhan cette phrase:
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car AbG Mahdhourah qui est un transmetteur de Hadiths, n’a pas rapporté cela
dans son Hadith».

HUITIEME QUESTION

Qui est le Mahdi de la Famille de Mohammad -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- et pourquoi vivez-vous dans I’attente
de sa parousie?

Réponse:

Parmi les questions sur lesquelles les religions célestes convergent, celle du
Sauveur du monde qui apparait a la fin des temps, est une des plus importantes.
Non seulement la communauté musulmane, mais aussi les communautés juives et
chrétiennes attendent la venue de celui qui fera respecter la justice dans le



monde. Cette vérité est évidente lorsqu’on se réfere a I’Ancien et au Nouveau
Testament [47].

Le Noble Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a fait
aussi des déclarations a ce sujet qui ont été transmises par les musulmans.

Il a dit:
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«S'il ne restait qu’'un seul jour au monde, Dieu susciterait un homme de ma lignée,
afin qu'il remplisse le monde de justice tout comme il avait été rempli d’injustice
et d'iniquité».

La croyance en ce sauveur est commune aux différentes religions célestes. De
nombreux hadith a propos du Mahdi promis se trouvent dans les livres sunnites de
Hadith Sahih (authentiques), et les Mosnad de transmission. Les spécialistes des
hadiths et les chercheurs musulmans des deux écoles musulmanes chiite et
sunnite, ont écrit une quantité de livres spécialisés a ce sujet. [49]

L’'ensemble de ces hadiths expose de facon précise, les caractéristiques et les
particularités qui correspondent au fils[50] de I''mam Hassan al-‘Askari[51],
onzieme Imam chiite.

L'essentiel de ces hadith est que cet Imam a le méme nom que le Noble Prophete
[52] -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- qu’il est le douzieme
Imam[53] et qu'il fait partie des descendants de Hossein ibn Ali ibn Abi Talib -les
bénédictions de Dieu soient sur lui-[54].

Le Mahdi promis est venu au monde sur un ordre divin en 255 de I'hégire et est
vivant aujourd’hui, parmi les gens sans étre connu.

Une vie si longue semble incompatible avec les réalités de la science et de
I'expérience. Les scientifiques aujourd’hui, cherchent a augmenter la durée de la
vie et reconnaissent que I'étre humain peut avoir une longue vie si les dommages
et les préjudices sont évités. L'histoire également a rapporté des noms de gens
qui ont vécu tres longtemps.

Le Noble Coran dit a propos du prophete Nih -les bénédictions de Dieu soient sur
lui-:

(55] (lole gRuss Y] ati Call gt Eul3]

«ll (Noé) demeura au milieu de son peuple, mille ans, moins cinquante ans».



[l dit aussi a propos deY{nos (Jonas) -les bénédictions de Dieu soient sur lui-:
(561( Ostai 58 ] aslo (9 Sull ikl oo 15 &1 Ysl3]

«S'il n"avait pas été de ceux qui louent (Dieu), il serait resté dans son ventre (du
poisson) jusqu’au Jour de la Résurrection».

De méme, les prophetes Khidhr et 1™ sa Masih (Jésus)-les bénédictions de Dieu
soient sur eux -, selon le Coran et I'avis unanime des musulmans sont vivants
aujourd'hui.

NEUVIEME QUESTION

Si le chiisme détient la vérité, pourquoi est-il
minoritaire et rejeté par la majorité des
musulmans du monde?

Réponse:

La connaissance de la vérité et de I'erreur n'a aucun rapport avec le nombre plus
ou moins grand, de partisans. Dans le monde d’aujourd’hui, le rapport entre les
musulmans et ceux qui nient I'islam est d'environ un cinquieme ou un sixieme. Les
adorateurs de statues, de vaches ou d'autres animistes, constituent la majorité
des habitants en Extréme Orient.

La Chine, avec une population qui dépasse le milliard, fait partie des pays
communistes et athées, et I'Inde, qui a une population de pres d’un milliard
d’habitants a une majorité d'adorateurs de statues et de vaches.

La majorité n'est pas un critere de Iégitimité. Le Noble Coran a souvent blamé les
majorités et a loué certaines minorités. A ce sujet et a titre d’exemples, nous
indiquons ici les versets:

(571 3,5 24551 35 V5]

«Tu ne trouveras pas, chez la plupart d’entre eux, la moindre reconnaissance».

- O

(581( 0salis ¥ 24551 55 oelall Y1 &5 o]

«Ses amis sont seulement ceux qui Le craignent mais la plupart des hommes ne
savent rien».

(591( 3551 3ol o JiL55]



«Restreint est le nombre de Mes serviteurs reconnaissants».

Par conséquent, I’homme qui sert la vérité ne doit pas tenir compte de la majorité
ni se réjouir de faire partie du plus grand nombre.

[l vaut mieux se servir de notre intelligence et tirer profit de sa lumieére.

Un homme dit a Ali, le Commandeur des croyants -les bénédictions de Dieu soient
sur lui-: «Comment se peut-il que tes ennemis, qui étaient les plus nombreux dans
la bataille du chameau, avaient tort?»

L'Imam -les bénédictions de Dieu soient sur lui- répondit:
«alnl 8,25 Jb LI 8 ,c] valnl 0,05 Bl <5 ,6] Il Il ol s Y Jbllg Sl §ls.

«La vérité et I'erreur ne se reconnaissent pas au nombre de partisans, connais la
vérité et tu reconnaitras les gens de la vérité. Connais I'erreur et tu reconnaitras
les gens de I'erreur».

[l est nécessaire pour un musulman de résoudre ces questions par la science et la
logique, et de réfléchir sur ce verset qui comme une lampe, éclaire le chemin :

(60] (als & & Gl Lo a5 V3]
«Ne poursuis pas ce dont tu n’as aucune connaissance».

Si la population chiite n'atteint pas le nombre des sunnites, elle représente le
quart des musulmans du monde. Les chiites vivent dans toutes les régions
musulmanes [61]et dans toute I'histoire de I'islam ont produit des savants et des
écrivains célebres.

Les fondateurs des sciences islamiques étaient en majorité chiites:

— Ab(l-Aswad ad-Do’ali, inventeur de la syntaxe.

— Khalil ibn Ahmad, inventeur de la psalmodie.

— Mo‘adh ibn Moslim ibn Abi Sarah al-K{ff, spécialiste de la conjugaison arabe.

— Ab( ‘Abd Allah Mohammad ibn Imran Katib Khorasant (Marzbani), précurseur de
réthorique.[62]

Pour une meilleure connaissance des nombreux ouvrages des savants chiites dont
le compte est tres difficile, nous pouvons nous référer au livre Adh-Dhari‘ah ila
Tasanif ach-Chi‘ah.



Pour connaitre les grandes personnalités chiites, le livre A'yan ach-Chi‘ah, et pour
nous informer sur I'histoire des chiites, le livre Tarikh ach-Chi‘ah, sont des sources
intéressantes auxquelles nous conseillons de vous référer.

DIXIEME QUESTION

Qu’est-ce que radj‘a (le retour) et pourquoi y
croyez-vous?

Réponse:

Radj‘a dans le vocabulaire arabe a le sens de «retour» et dans I'usage courant ce
terme s’applique au retour apres la mort, avant la Résurrection, qui se produira a
I'époque de I'apparition du Mahdi promis -les bénédictions de Dieu soient sur

lui-Cette vérité n’est incompatible ni avec I'intelligence ni avec les textes révélés.

Du point de vue de Iislam et des autres religions divines, I'esprit (I'ame) forme
I'essence de I'homme, et I'ame demeure apres la mort du corps et poursuit
éternellement sa propre vie.

D’un autre co6té, d'apres le Coran, le Créateur est infiniment Omnipotent et aucun
obstacle ne limite Son pouvoir.

Ces deux courts préliminaires permettent de comprendre que I'idée de la radj‘a
est acceptable du point de vue de l'intelligence car, avec un peu de réflexion, il
est évident que le fait de ramener ces disparus a leur premier état d’existence, est
une chose facile pour le Créateur qui les avait créées au départ, et a le pouvoir de
les faire revenir une nouvelle fois.

La Révélation présente des exemples de radj‘a a diverses époques.

Le Noble Coran dit a ce propos:
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«Vous avez dit: «M(sa! Nous ne croirons pas en toi tant que nous ne verrons pas
Dieu clairement». La foudre vous emporta, alors que vous regardiez, puis, apres
votre mort, nous vous avons ressuscités; peut-étre serez-vous reconnaissants!»

Dans un autre passage, il dit de la part de ["sa Masth -les bénédictions de Dieu
soient sur lui-;

64] alll 3L wigall ols]



«Je ressuscite les morts - avec la permission de Dieu».

Le Noble Coran n’envisage pas seulement la possibilité de ce retour mais dans les
deux versets suivants, fait référence au retour d'étres humains apres leur mort et
avant la Résurrection.
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«Lorsque la parole tombera sur eux, Nous ferons, pour eux, sortir de terre un étre
qui proclamera que les hommes ne croyaient pas fermement a Nos Signes. Le Jour
ou Nous rassemblerons de chaque communauté, une foule de ceux qui traitaient
Nos Signes de mensonges, on les placera en rangs».

Pour I'interprétation de ces deux saints versets sur la question de la radj‘a, il est
opportun de rappeler les points suivants:

1- Les exégetes musulmans disent que ces deux versets parlent de la Résurrection
mais que le premier expose un signe précédant la Résurrection, comme Djalal od-
Din Soy(ti dans le commentaire de Ad-Dorr al-Manth(r rapporte de Ibn Abi
Chaybah d et ce dernier de Hodhayfah, que Khor(idj dabah est un événement qui
précede la Résurrection.[66]

2- 1l n'y a pas de doute qu’au Jour de la Résurrection, tous les hommes seront
présents et non un groupe déterminé, provenant de chaque communauté. Le
Coran dit ceci au sujet de I'universalité de la résurrection :

«67 ]l 4 Eo236 387 U3
«Ce sera un Jour ou les hommes seront tous réunis». [68]
a un autre endroit, il dit aussi:
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«Le Jour ou Nous mettrons les montagnes en mouvement et ou tu verras la terre
nivelée comme une plaine, Nous rassemblerons tous les hommes sans en laisser
un seul».

Le Jour de la Résurrection, tous les étres humains sans exception, seront
ressuscités.

3- Le deuxieme verset énonce la résurrection d'un groupe particulier et choisi
entre les nations, et non de la totalité des humains. Ce verset dit:

«lsll O53C 980 1535 all JS o 2us p335 »



«Le Jour ou Nous rassemblerons de chague communauté, la foule de ceux qui
traitaient Nos Signes de mensonges ...».

Cette phrase montre clairement qu'il ne s'agit pas d'une résurrection générale.

Conclusion: Ces trois points montrent que la résurrection d’un groupe particulier
de négateurs des signes divins, mentionnée dans le deuxieme verset, est un
événement qui se produira avant la Résurrection.

Car le rassemblement des hommes le Jour de la Résurrection, concerne tous les
étres humains et non un groupe particulier.

Cet événement qui est mentionné dans le Coran sur le retour d'un groupe apres
leur mort et avant la Résurrection, est ce que nous appelons radj‘a.

Les Gens de la Demeure prophétique, qui représentent le Coran et sont les
exégetes de la Révélation divine, ont donné des détails sur cet événement, nous
nous référons a deux de leurs paroles:

L'Imam Sadiq -les bénédictions de Dieu soient sur lui- a dit:
«iolyall porg 83SIl poss - oMl agle - wilall poy ¥ alll ol »

«Les Jours divins sont au nombre de trois: le Jour de la parousie de Mahdi -les
bénédictions de Dieu soient sur lui-, le Jour de la raj‘a et le Jour de la
Résurrection».

Il a dit ailleurs:

<3Sy gos o po lo pud»

«Ne fait pas partie de nos disciples celui qui ne croit pas a notre «retour» dans ce
monde».

Il est intéressant d’indiquer deux points:
1- La philosophie de la raj‘a

Une réflexion sur les motifs de la radj‘a, nous permettra d'entrevoir deux objectifs:
I'un est de montrer la véritable grandeur de l'islam et I'échec de I'athéisme, I'autre
est de récompenser les croyants et ceux qui ont bien agi, et de chatier les athées
et les oppresseurs.

2- Différence entre raj‘a et métempsycose[70].

Il est nécessaire de préciser que du point de vue chiite, la question de la raj‘a, n'a



rien a voir avec la métempsycose qui est un refus de la Résurrection et I'idée d'un
monde en rotation permanente, dans une suite infinie de révolutions.

La métempsycose prétend que I'ame revient dans le monde apres la mort et
s'attache a un autre corps. Si I'ame dans le passé, faisait partie des bienfaisants,
elle prend place dans le corps d'un individu qui aura une vie agréable, et si elle
faisait partie des malfaisants, elle se retrouvera dans le corps de quelqu'un qui
souffrira. Ce retour est dans cette philosophie, une forme de résurrection

Alors que ceux qui croient a la raj‘a, conformément a la loi islamique, ont foi en la
Résurrection et en la vie future et considerent comme impossible le fait qu’une
ame s'attache a un autre corps, apres la mort. [71]

Dans la philosophie islamique, un groupe reviendra dans ce monde, avant la
Résurrection, puis apres avoir réalisé la sagesse de la création, repartiront vers le
séjour éternel jusqu’au Jour de la Résurrection ou ils seront ressuscités en méme
temps que les autres.

ONZIEME QUESTION

Quelle est cette intercession a laquelle croient
les chiites?

Réponse:

L'intercession est un des fondements incontestables, reconnu par toutes les écoles
de l'islam, conformément aux versets du Coran et au Hadith, les différences
d'interprétation résident dans I'effet de I'intercession. La vérité de I'intercession
est le fait que celui qui jouit d'un degré et d'une proximité aupres de Dieu,
souhaite la rémission des péchés ou I'élévation du rang des autres.

Le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a dit:
«i8Y lgf35306 azlalll ‘*.f’,__|a°;’|‘§ L Tuss ety

«Cing choses m’ont été cédées... quand l'intercession m’a été donnée, je I'ai mise
de c6té pour ma communauté».

Les limites de I'intercession
Le Coran cependant ne reconnait pas l'intercession absolue et inconditionnelle.

L'intercession est efficace lorsque l'intercesseus est autorisé par Dieu. Les seuls a
pouvoir intercéder sont ceux qui, en plus d’une proximité spirituelle, ont recu cette



autorisation. Le Noble Coran dit a ce sujet:
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«Seuls bénéficieront de I'intercession ceux qui auront conclu une alliance avec Le
Miséricordieux».

[l dit dans un autre passage:
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«Ce Jour-la (la Résurrection), I'intercession ne profitera qu’a celui a qui le
Miséricordieux I'aura permise, et en faveur de celui dont il agréera la parole».

L'intercession est efficace pour celui qui mérite obtenir la grace divine grace a un
intercesseur, et dont la relation de foi envers Dieu et le lien spirituel avec
I'intercesseur n'ont pas été rompus. Les athées et certains musulmans pécheurs
qui ne prient pas et qui n‘ont aucun lien spirituel avec I'intercesseur, ne profiteront
pas de cette intercession.

Le Coran dit au sujet de ceux qui ne prient pas et nient le jour de la Résurrection:
(74] (52e8Lil &2l 23=5Y Lod]

«La médiation des intercesseurs leur sera inutile».

et il dit au sujet des oppresseurs:

(75] (Bl s Y5 psn> 0 el Lo]

«Les oppresseurs ne trouveront aucun ami zélé ni aucun intercesseur susceptible
d’étre écouté».

La philosophie de I'intercession

L'intercession, comme la demande de pardon, est une lueur d’espoir pour celui qui
peut abandonner ses péchés, malgré son égarement et sa désobéissance dans le
passé, et achever sa vie dans la soumission a Dieu. Un pécheur qui sait qu’il peut,
dans des conditions limitées, profiter de I'intercession, essaiera de mieux
respecter les limites de la doctrine.

L'effet de I'intercession

Les commentateurs ont des interprétations différentes sur I'effet de I'intercession:
S'agit-il d'une absolution ou d’une élévation du rang d'un croyant?



La parole du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-: «Mon intercession est pour ceux qui commettent de grands péchés»
semble confirmer la premiere opinion.

761758l o LTI Y asliall o7 il B))

«Mon intercession au Jour de la Résurrection, est pour les gens de ma
communauté qui ont commis des péchés capitaux».

DOUZIEME QUESTION

N'est-ce pas une forme de chirk que de solliciter
I'aide d'intercesseurs?

Afin d'éclaircir la question, nous dirons que |'intercession est un droit réservé a
Dieu, comme le dit le Coran:

(77] (lasos &2 Lafl o) 33
Dis: «L'intercession appartient a Dieu».

Or, solliciter I'intercession d'un autre que Dieu, revient a solliciter Ses serviteurs.
Une telle sollicitation, en vérité, ne consiste-t-elle pas a adorer autre que Dieu et
n'est-elle pas en contradiction avec le Tawhid dans I'adoration?

Réponse:

L'objet du chirk ici, n’est pas un associationnisme au niveau de I’'Essence divine,
du pouvoir de créer ou de la gestion du monde, mais une forme
d'associationnisme dans les actes et dans I'adoration.

Il est clair que I'explication de cette question exige une définition précise du terme
«acte d’adoration» (ibada), car nous savons tous que l'acte d'adoration ne signifie
pas I'humilité devant n'importe quelle créature ni une demande a un quelconque
serviteur de Dieu.

D'apres le Noble Coran, les anges se sont prosternés devant Adam -les
bénédictions de Dieu soient sur lui-:

(78] (923l p3ls &SiMall 35md poazlw & 15285 (293 So ald Eunais &5kan 1515]

«Lorsque Je I'aurai harmonieusement formé et que J'aurai insufflé en lui de Mon
Esprit: Tombez prosternés devant lui! Tous les anges se prosternerent».



Cette prosternation avait été exécutée sur I'ordre de Dieu et n'était pas un acte
d'adoration d'Adam -les bénédictions de Dieu soient sur lui-, sinon Dieu ne I'aurait
jamais ordonnée.

De méme, nous savons que les fils de Ya‘qlb et Ya‘qlb lui-méme, se sont
prosternés devant Y(suf -les bénédictions de Dieu soient sur lui-.
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«ll fit monter son pere et sa mere sur le trone et ses freres tomberent prosternés».

Si cet acte d'humilité était une forme d’adoration de YGsuf -les bénédictions de

Dieu soient sur lui-, le prophete Ya‘qlb -les bénédictions de Dieu soient sur lui-
qui jouissait de l'infaillibilité- ne I'aurait pas accompli, ni ne l'aurait permis a ses
enfants, caril n'y a pas de manifestation d’humilité plus grande que le fait de se
prosterner devant quelqu'un.

Il faut donc faire une distinction entre I’humilité devant une créature et I'adoration
de Dieu. L'adoration vient de la crainte de Dieu, par contre I'humilité peut se
manifester vis-a-vis d'une créature de Dieu, mais que I'on ne considére pas
capable d'actes divins comme I'aménagement du monde ou le pardon des péchés.
Ce respect envers une personne ne signifie pas qu'on lui confere des actes divins
et ne dépassera pas la vénération des anges pour Adam -les bénédictions de Dieu
soient sur lui- ou le respect des fils de Ya‘qlb envers Y{s(f -les bénédictions de
Dieu soient sur eux.

Imaginer que le droit d'intercession ait été confié a des intercesseurs qui peuvent
s'en servir sans mesure et sans conditions, est assurément une forme de chirk
(associationnisme), car cela revient a solliciter d'un autre que Dieu, des actes qui
lui reviennent.

Par contre, si un groupe de serviteurs de Dieu ont I'autorisation d’intercéder pour
les pécheurs et que la condition la plus importante de cette autorisation soit la
satisfaction divine, il est clair que la sollicitation d’une telle intercession de la part
d'un serviteur pieux, ne signifie pas que nous associons quelqu'un a Dieu, dans les
affaires divines. Au contraire, nous sollicitons d'une personne un acte qui est de
son niveau.

Nous savons que du vivant du Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- les pécheurs venaient lui solliciter le pardon. Or le Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- n’entretenait pas avec eux
une quelconque relation de chirk.

Dans le "Sonan" de lbn Madjah, il est rapporté du Noble Prophéte -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-:
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Savez-vous entre quelles choses, Dieu, ce soir, m’a donné le choix?
Nous dimes: «Dieu et le Prophete le savent mieux».

[l dit: «Il m’a donné le choix entre le fait que la moitié de ma communauté aille au
Paradis et I'intercession, j'ai choisi I'intercession.

Nous dimes: «Prophéete de Dieu, demande a ton Dieu qu’ll nous rende dignes de
cette intercession.

[l dit: L'intercession peut s'appliquer a chague musulman.

Dans ce Hadith, les compagnons du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- sollicitent clairement I'intercession du Prophete et disent:
«alll gsl...». C'est a dire: Demande a ton Dieu... .

Le Noble Coran dit aussi:

(81] (Lo L5 alll I9335) Joio 3l A3) 58ty alll 1932528008 Joély pgandsl 1531l 3] 2851 8]

«Si ces gens qui se sont fait du tort a eux-mémes, venaient a toi en implorant le
pardon de Dieu et si le Prophete demandait pardon pour eux, ils trouveraient
sGrement Dieu prét a accepter leur repentir et a leur faire miséricorde».

Le Coran rapporte des fils de Ya‘qlb -les bénédictions de Dieu soient sur lui-:
(82] (pbols S Bl Ligsd W yafasl LLI L ISJ’L'é]

lls dirent: «Pere, implore, pour nous, le pardon de nos péchés; nous avons commis
une faute.

Et le prophete Ya‘qlb -les bénédictions de Dieu soient sur lui- leur donna la
promesse de I'expiation sans qu'ils soient accusés de chirk.

(8312523 (oall 58 & oy o5 safatel Co3m JU]

Il dit: «Je vais demander pour vous, le pardon de mon Seigneur. Il est Celui qui
pardonne, il est miséricordieux».

TREIZIEME QUESTION



Est-ce que solliciter une aide en dehors de Dieu,
n‘est pas une manifestation de chirk
(associationnisme)?

Réponse:

La raison et la Révélation montrent que tous les hommes et tous les phénomenes
du monde, ont besoin de Dieu pour exister.

Le Noble Coran dit dans ce domaine:
(84] (suaxl Sl 58 &l ol ] 21,801 A2 St LgfT L]

«0” vous les hommes! Vous étes pauvres devant Dieu. Dieu est Celui qui se suffit
a Lui-méme; Il est digne de louanges».

Dans un autre verset, toutes les victoires sont présentées comme venant du
Seigneur des mondes, le Coran dit:

(85 (@Sl sy all alll sk &0 1 52301 Las]
«La victoire ne vient que de Dieu, Le Puissant, Le Juste».

C'est en fonction de ce principe incontestable de I'islam, que les musulmans
récitent ce verset dans chacune de leurs prieres:

(86] (gastis JUs iz JU]
«C’est Toi que nous adorons et c'est de Toi que nous implorons le secours».

Pour répondre a cette question, nous disons que la recherche d'une aide aupres
d’autre que Dieu est envisageable, sous deux aspects:

Le premier cas est quand nous attendons le secours d'une personne ou d'autre
phénomene, en le considérant, dans la raison de son existence ou dans son effet,
comme autonome et indépendant de Dieu.

[l n'y a aucun doute que cette sorte de recours est du chirk (associationnisme) pur
et simple, que le Noble Coran rejette dans le verset:

(Us alll 033 5o 34l 03321 Y5 2835 8Ll Tssis 45, 311 Ol all o ASiunis 5all 15 0 5
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Dis: «Qui donc vous placera hors de portée de Dieu? S'll vous veut un mal ou s'll



VOous veut une miséricorde». - lIs ne trouveront, en dehors de Dieu, ni maitre ni
défenseur.

L'autre attitude consiste a recourir au service de quelqu'un, en le considérant
comme une créature qui dépend de Dieu, en sachant qu’elle n’est pas autonome,
gue ses actions dépendent de Dieu et que si elle peut régler certains de nos
problemes, elle le fera grace a un pouvoir, venu de Dieu.

Dans ce cas, la raison pour laquelle nous sollicitons cette aide vient de son statut
d’intercesseur ou des moyens que Dieu lui a donnés. En vérité, c'est une demande
d'aide adressée a Dieu, car c’est Lui qui a donné I'existence a cet intercesseur qui,
dans l'aide qu'il apporte aux autres, est une manifestation de I'action et de la
puissance divines. La vie humaine, dans son ensemble, est fondée sur le principe
de causalité, sans ces causes intermédiaires, la vie de I'hnomme est pratiquement
impossible. De ce point de vue, les intercesseurs sont les agents de la réalisation
de I'aide divine et leur existence provient de Dieu, ainsi que leurs actions. Recourir
a cette aide ne s'oppose donc en rien au principe de I'Unicité et au Monothéisme.

Si un agriculteur monothéiste qui croit en Dieu, recourt a la terre, a I'eau, a l'air et
au soleil, pour cultiver et faire sa récolte, il y voit quand méme |'aide de Dieu qui
lui a fait don de ce pouvoir et de cette capacité grace a ces intermédiaires.

Cette demande d’aide est en accord avec le principe de I'Unicité et du
Monothéisme. Le Noble Coran nous dit de solliciter le secours par des phénomenes
comme la patience et la priere, lorsqu’il déclare:

(88] (ssLlly LSZlL Isiistinls]
«Demandez |'aide de la patience et de la priere».

Il est évident que la patience et la priére sont des actes humains, que nous
sommes obligés de recourir a ces moyens et que cela n'est pas incompatible avec
la demande d’aide a Dieu dans le verset

( 89]( Hiziiw JL)5 x5 JU]
QUATORZIEME QUESTION

Est-ce que demander l'aide d'autrui est une
sorte d'adoration et de chirk (associationnisme)?

Cette question provient d'une interprétation littérale ou exatérique de certains
versets du Coran qui interdisent de d’invoquer quelgu’un en dehors de Dieu:



(90] (Ta51 alll g 15255 35 al) 52 Luisll &1 5]

«Les mosquées appartiennent a Dieu: n'invoquez donc personne a c6té de Dieus.
(91] (Jiiaz V5 U2Z Y Lo alll 933 &o £55 V]

«N’invoque pas, en dehors de Dieu ce qui ne peut t'étre ni utile, ni nuisible».

Prenant ces versets comme prétexte, certains considéerent que faire appel aux
Amis de Dieu ou aux pieux, apres leur mort, est de I'associationnisme et une
forme d’'adoration paienne.

Réponse:
Pour répondre a cette question, il faut analyser le sens des mots do‘a et ibada:

Le terme do‘a dans le vocabulaire arabe, a le sens d’appel et d'invocation, et celui
d’'ibada, le sens d'adoration. Il est impossible de confondre ces deux mots ou de
leur attribuer le méme sens. On ne peut jamais dire qu'un appel ou une demande
est une adoration, car, dans le Noble Coran, le terme da‘wat (appel, invitation) est
employé dans plusieurs circonstances sans qu'il s'agisse d'un acte d’adoration. Par
exemple:

(921 (T,leis 3T 2ro85 385 2l &5 J]
«ll (Noé) dit: «<Mon Dieu! J'ai appelé mon peuple (a Toi) nuit et jour».

Peut-on dire que N(h -les bénédictions de Dieu soient sur lui- avait adoré son
peuple nuit et jour?

Par conséquent, on ne pas considérer le mot da‘wat (appel, invitation) et ibada
(acte d’adoration) comme des synonymes et si quelqu’un fait appel au Prophete
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- ou a un homme pieux,
cela ne signifie pas qu'il les adore, car les termes da‘wat (appel, invitation) et nida’
(appel) different de I'adoration.

De plus, le mot do‘a (appel, invocation), dans ces versets, n'a pas uniguement le
sens de demande, il peut avoir le sens d’invocation teintée d’adoration, car ces
versets, dans leur ensemble, ont été révélés au sujet des idolatres qui imaginaient
que leurs idoles étaient de petits dieux.

Il n’y a aucun doute sur le fait que les invocations et les supplications des idolatres
étaient adressées a des idoles qu’ils considéraient comme détentrices d'un
pouvoir supérieur d'intercession ou d'absolution, et indépendantes dans la
direction des affaires de ce monde et de I'au-dela. Dans ces conditions, toute



invocation et demande adressées a ces créatures est une forme d'adoration. La
preuve évidente que ces invocations venaient d'une croyance en leur divinité, est
le verset suivant:

w ~ ocs —
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«Les divinités qu'ils invoquaient, en dehors de Dieu, ne leur ont servi a rien».

Ces versets ne nous concernent pas, car la demande d’'un serviteur adressée a un
autre serviteur, ne revient pas a le considérer comme une divinité, un maitre ou le
détenteur de tous les pouvoirs dans ce monde et dans I'au-dela. Au contraire, il
s'agit d'un honorable serviteur de Dieu, élevé au rang de la Prophétie et de
I'lmamat. Le Coran précise que l'invocation aux serviteurs sera acceptée:

(94] (los> 5 LIgs all 19355) Jodo 3l 24 5asiils alll 1g 383506 Joils agadsl 1621l 3| 247 oJs1

«Si ces gens qui se sont fait du tort a eux-mémes, venaient a toi en implorant le
pardon de Dieu et si le Prophete demandait pardon pour eux, ils trouveraient
sirement Dieu prét a revenir vers eux et a leur faire miséricordes.

Les versets cités sont une preuve évidente que da‘wat I'appel, I'invitation, n’est
pas un simple veeu, mais prend un sens d'adoration, dans le verset ou le terme
da‘wat (appel, invitation) est complété par le terme de ibada (acte d'adoration):

(95] (05,215 o5 033350 wslie 92 3288 o5l 5] 28T il 2uisSl g5 Jlss)

«Votre Seigneur a dit: «Invoquez-Moi et Je vous exaucerai. Ceux qui, par orgueil,
refusent de M’adorer entreront bientot, humiliés, dans la Géhenne».

Ainsi, au début du verset, le terme ud‘Gni (dans le sens de demande), est suivi par
le terme ‘Ibadati (dans le sens d'adoration), cela est la preuve que I'essence de
cette demande ou de cette demande de pardon, était une adoration envers des
créatures auxquelles ils attribuaient des qualités divines.

Conclusion

Nous pouvons conclure que le but du Coran dans ces versets, est de prohiber le
modele d'invocation des idolatres qui considérant les idoles comme des associées
de Dieu qui détiennent d'elles-mémes un pouvoir d'intercession. Toutes ces
prieres, ces lamentations, ces demandes de pardon et d’intercession et ces veeux
venaient du fait que ces idoles étaient considérées comme de petits dieux,
chargés d'actes divins, et les idolatres croyaient que Dieu leur avait délégué une
partie de Ses pouvoirs, dans les deux mondes.

Quel rapport avec les supplications adressées a des esprits purs qui sont



considérés comme des exemples de servitude et qui sont des nobles serviteurs de
Dieu?!

Si le Coran dit:
(Tos ol & 15235 Y65 ol 55Lwsll §l5)
“Les mosquées appartiennent a Dieu: n'invoquez donc personne a cété de Dieu".

Cela concerne l'invocation des idolatres arabes de I'époque de I'ignorance
(Djahiliya) qui adoraient des idoles, des astres, des anges ou des djinns.

Ce verset et ses semblables concernent I'invocation accompagnée d'adoration.
Quel lien ont ces versets avec l'invocation adresiée a quelqu’un sans prétend re a
sa divinité, ni lui qu’ reconnait re de capacité personnelle, ne le considérant un
serviteur et un ami de Dieu?

Certains pourront prétendre que I'invocation des Amis de Dieu est permise de leur
vivant et devient de I'associationnisme apres leur mort.

En réponse a ce doute, nous dirons que premierement, c’est aux esprits purs des
serviteurs bienfaisants, comme le Prophéte et les Imams - les bénédictions de
Dieu soient sur lui, sur eux et sur leur famille - qui, selon le Coran sont vivants
dans I'autre monde, dans un horizon plus élevé que celui des martyrs, que nous
demandons secours, et non a leurs corps ensevelis. Si nous adressons ces
demandes aupres de leurs tombes, c’est parce que cette situation augmente le
contact et notre attention a ces esprits sanctifiés. En plus, conformément aux
Hadith, ces lieux saints sont aussi les lieux de I'écoute a ces demandes.

Deuxiemement, le fait qu’ils soient vivants ou morts ne constitue pas la limite
entre le chirk et le Monothéisme. C’est notre parole qui est soumise aux criteres
du chirk ou du Monothéisme, non le fait que ces demandes soient ou non
exaucées. La question de savoir si ce genre de demande est profitable ou non,
sera examinée par la suite.

QUINZIEME QUESTION
Qu’entendez-vous par le terme bada’ et
pourquoi y croyez-vous?

Réponse:

Le terme bada’ dans le vocabulaire arabe a les sens d’«apparition» et de
«manifestation».



Dans le langage des savants chiites, ce terme s’applique au changement qui se
produit dans la réalisation du destin, sous |'effet d'un comportement pieux et
accepté. La question du bada’ est un des sommets idéologiques de I'Ecole chiite,
dans l'interprétation de la Révélation et une manifestation de la raison.

Du point de vue du Coran, I'homme n’est pas définitivement assujetti a son destin,
au contraire, la voie de la félicité lui est ouverte et il peut, grace a un retour sur le
chemin de la vérité et des bonnes actions, changer le parcours de sa vie.

C'est pourquoi, le Coran décrit cette vérité comme un enseignement de base :

(96](3@@5'9)’&@3;}@&)@& NITIEY)

«Dieu ne modifie en rien un peuple, avant que celui-ci ne change ce qui est en
[ui». [97]

Le Coran dit ailleurs:
(98] (yo3V15 slafull o S 57 pgile Lsaal 5afl5 loial s a1 JAT i 315]

«Si les habitants de cette cité avaient cru; s'ils avaient craint Dieu: Nous leur
aurions certainement accordé les bénédictions du ciel et de la terre».

le Coran dit au sujet du changement du destin de Y{nos -les bénédictions de Dieu
soient sur lui-:

(991 ( 09852 037 ] aibay 59 Sl pxtaall 5o 015 &1 Y306]

«S'il n"avait pas été au nombre de ceux qui célebrent les louanges de Dieu, il
serait resté dans le ventre (du poisson) jusqu’au Jour de la Résurrection».

Ainsi, il ressort du dernier verset que le destin du prophete Y{nos était de
demeurer jusqu’a la Résurrection dans cette prison particuliere. Cependant, sa
conduite méritante (sa louange de Dieu) a modifié son destin et I'a sauvé.

Cette vérité est vérifiée également dans le Hadith Prophétique:
(100] ()"‘leyl)u.ll o 2 Yo s8IV Jaall 550 Ve amay ML @31 oo Jz 1 o]

«Un homme, a cause du péché, est privé des bienfaits, rien ne pourra modifier
cette destinée sauf I'imploration, et rien n'ajoutera a (la durée de) sa vie sauf le
fait de bien agir».

On peut aisément tirer de ce Hadith la conclusion que I'étre humain, par ses
péchés, se prive de ce dont il a besoin mais que par une conduite méritante -
comme l'invocation - il peut modifier son propre destin et par la bienfaisance,



prolonger sa propre vie.
Conclusion

Ce verset du Coran et les Hadith signifient-ils que I'hnomme, par ses actions, peut
agir sur son destin personnel?

Ou bien, Amis de Dieu, comme le Prophete ou I'lmam -les bénédictions de Dieu
soient sur eux et sur leur Famille - ont annoncé a quelqu'un que s'il continuait a
avoir un tel comportement, un destin fixé I'attendait mais qu'un changement de
comportement modifierait son destin.

Cette vérité qui émane de la Révélation et de la Tradition du Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et qui est le fruit d'une
réflexion saine, s'appelle bada’ dans le langage des savants chiites.

Il est nécessaire cependant d'indiquer que le concept de bada’ ne fait pas
exclusivement partie des spécificités chiites, dans les écrits sunnites et dans les
paroles du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-, nous retrouvons cette idée. A titre d’exemple, le Prophéete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- emploie le terme de bada’
dans le hadith cité ci-dessous:

«101] pgaliy O 9% alllsg] »
«Dieu a songé a les éprouver».

Il est nécessaire de rappeler que la question du bada’ ne concerne pas un
changement dans la science divine, car Dieu connait, depuis le début, le cours
naturel de la conduite des hommes et I'influence des actes qui modifient ce cours
et qui sont la cause du bada’.

[l a Lui-méme évoqué cette idée dans le Coran:

o 523 ° 0 L
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«Dieu efface ou confirme ce qu’ll veut. La Mére du Livre se trouve aupres de Lui».
Ainsi, Dieu, au moment de la révélation du bada’, nous manifeste une vérité qui
était déterminée aupres de Lui, depuis I'éternité. I'lmam Sadiqg -les bénédictions
de Dieu soient sur lui- déclare:

«103] «algay ol Jud asle 8 oY siuiv 8 Al Lo]

«En aucune circonstance le bada’ n’est survenu pour Dieu sans qu’ll en ait eu
connaissance depuis toute I'éternité».



Philosophie du bada’

sans aucun doute, si I’'homme sait qu’il a le pouvoir de modifier son destin, il
essaiera de se construire un meilleur avenir et s’efforcera, par un meilleur
comportement et plus d’efforts, de mieux orienter sa vie.

En d'autres termes, de la méme facon que le repentir et I'intercession sauvent
I’'hnomme du désespoir et de la sécheresse de la vie, la vérité du bada’ génere un
enthousiasme et donne I'espoir en avenir meilleur. Dans cette perspective,
I'hnomme sait qu'il peut, par le décret de Dieu, changer son propre destin et
marcher vers un avenir meilleur et une fin brillante.

SEIZIEME QUESTION Le Chiisme Répond SEIZIEME QUESTION

Les chiites croient-ils que le Coran a été altéré?

Réponse:

Les savants chiites réputés rejettent la moindre éventualité d'une altération du
Coran. Le Coran qui est entre nos mains aujourd’hui, est le Livre céleste qui a été
révélé au Noble Prophéte, sans aucun ajout ni aucune suppression. Pour éclairer
ce sujet nous présenterons quelques preuves évidentes:

1- Dieu de l'univers a garanti la préservation et la sauvegarde du Livre céleste des
musulmans et a dit:

104] skasll & Blg 5SUIWE 83 L]
«Nous avons fait descendre le Rappel; Nous en sommes les gardiens».

Il est clair que tous les chiites du monde, qui ont choisi le Coran comme ligne de
pensée et de conduite, croient a ses saints versets et ont foi en son message et la
préservation du Livre de Dieu.

2- L'Imam Alf -les bénédictions de Dieu soient sur lui-, le premier Imam des chiites
qui fut le compagnon de toujours du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- et I'un des scribes de la Révélation, a invité les
gens a ce méme Coran, a de multiples occasions:

«105] «LiaY s3J1 sslelly sy 3l moldll oo oLl I Hi lgalsls]
«Sachez que ce Coran conseille sans jamais trahir et guide sans jamais égarer».

«106]. 5l &g Huall all I35 &6 oL 158 o Tosl by & wilasis all B>



«Dieu Le Glorifié, n'a jamais exhorté quiconque a une chose comme Il I'a fait pour
le Coran qui est la corde divine et Son lien évident».

<Gl 85 ...axgi LY Blgiog 03845 lgusuY By oemuban likai g CLSIl adde J il o
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«Dieu a envoyé un Livre qui est une lumiere éternelle, une lampe qui ne s'éteindra
jamais, une voie qui n'égarera jamais ceux qui la suivent et qui sépare la vérité de
I'erreur sans jamais étre atteint par I'engourdissement».

A partir de ces paroles sublimes du premier Imam des chiites -les bénédictions de
Dieu soient sur lui-, il apparait clairement que le Noble Coran est une lumiere
étincelante qui restera pour I'éternité sur le chemin des croyants qui y sont
attachés, sans jamais s'éteindre ni s'égarer

3- Les savants chiites ont tous rapporté ce Hadith du Noble Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-:

«Je laisse parmi vous deux dépots lourds et de valeur; I'un est le Livre de Dieu (le
Coran) et I'autre, les Gens de ma Demeure et de ma Famille, vous ne vous
€garerez jamais tant que vous vous y accrocherez».

Ce Hadith fait partie des Hadith islamiques tres fréquents, qui ont été rapportés
par les chiites et les sunnites et qui montre clairement que, du point de vue chiite,
le Livre de Dieu (le Coran) ne sera jamais altéré. L'éventualité d'une falsification
du Coran lui ferait aussitot perdre son statut de Guide et de Protecteur de
I'égarement, et cette idée n'est pas en accord avec le contenu du Hadith.

4- Dans les Hadith de nos Imams chiites, rapportés par tous les savants des
sciences de Hadith et les juristes, cette vérité a été énoncée que le Coran est un
critére de vérité ou d’erreur, et un moyen pour discerner le bien du mal. Dans ce
sens toute parole qui nous parvient, méme en tant que Hadith, doit étre référée au
Coran, si elle correspond aux versets, elle sera considérée comme véridique et
dans le cas contraire, elle sera considérée comme fausse et rejetée
automatiquement.

Les Hadith, dans ce domaine, sont nombreux dans les livres des juristes et des
rapporteurs chiites de Hadith, nous en donnons ici quelques exemples:

L'lImam Sadiq -les bénédictions de Dieu soient sur lui- a déclaré:
«108]« 3337 548 oL AN cixsdl oo S3ls7 of Lo]

«Toute parole qui n'est pas en accord avec le Coran est nulle».



Ce Hadith montre avec clarté que rien ne peut altérer le Coran et c’est pourquoi
ce Livre Saint est considéré comme le critere de distinction entre la vérité et
I'erreur.

5- Les grands savants chiites qui furent les pionniers de I'enseignement islamique
et chiite, ont toujours défendu cette vérité que le Coran ne pouvait contenir
aucune erreur. Bien que I’énumération de tous ces savants soit difficile, nous
tenterons d'en présenter quelques-uns, a titre d’exemple:

I- Ab( Dja‘far Mohammad ibn Ali ibn Hossein Babowey Qomi, connu sous le nom
de «Cheikh-e-Sad(ig», décédé en 381 de I'Hégire, déclare:

«Notre croyance a propos du Coran est qu'il s'agit de la Parole de Dieu et de la
Révélation. C'est un Livre dans lequel ne peuvent s'ingérer I'erreur ni le mal, un
livre révélé par Dieu, Le Sage, Le Savant qui est son Envoyeur et son
Protecteur».[109]

[I- Sayyid Mortadha Ali ibn Hossein Misawi Alawi, connu sous le ‘Alam al-Huda
nom de décédé en 436 de I'hégire, a dit:

«Un groupe de compagnons du Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- ou se trouvaient Abdollah ibn Mas‘Gd et Obbi ibn Ka‘b, ont récité
plusieurs fois le Coran du début jusqu’a la fin pour le Prophéete -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, cela prouve que le Coran a été compilé et
mis en ordre du vivant du Prophete, sans ajouts ni retraits».[110]

llI- Ab( Dja‘far Mohammad ibn Hassan T{si, connu sous le nom de «Chaykh al-
Ta'ifah», décédé en 460 de I'Hégire a déclaré:

«Les avis sur des ajouts ou des suppressions dans le Coran, n'ont aucune fiabilité
face a la clarté de ce Livre et tous les musulmans sont d’accord sur I'impossibilité
de tout ajout dans le Coran Quant a la suppression la religion des musulmans s'y
est opposée. Ce discours sur I'absence d'ajout dans le Coran est plus conforme a
notre religion et a été approuvé par Sayyid Mortadha. L'apparence des Hadith
démontre également cette vérité. Tautafaes, un groupe minoritare de personnes
ont fait référence a des Hadith concernant la suppression ou le déplacement de
versets qui ont été transmis par voies chiites et sunnites. Ces Hadith donnent des
informations singulieres sans références scientifiques ou motifs d’action en
conformité avec eux, et il est préférable de ne pas en tenir compte».[111]

IV- Ab( ‘Ali Tabarsi, auteur du commentaire Coranique Madjma‘ al-Bayan écrit :

«Toutes les communautés islamiques sont d'accord sur I'impossibilité d’'un ajout
dans le Coran, mais a propos de la suppression de versets, quelques uns de nos
compagnons ainse qu’en groupe de I'école sunnite «Hachwiyya», ont rapporté des



Hadith, alors que notre doctrine s’oppose a cette idée».[112]

V- Ali ibn Tawds Al-Hilli, connu sous le nom de «Sayyid ibn Taw(s», décédé en 664
de I'hégire, déclare:

«Le point de vue des chiites est qu’aucune altération ne peut atteindre le
Coran».[113]

VI- Chaykh Zayn od-Din Al-‘A”~mili, décédé en 877 de I'hégire, écrit dans son
commentaire du verset:
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«Nous avons fait descendre le rappel. Nous en sommes les gardiens» qu'il signifie:
Nous protégeons Notre Révélation de toute altération, modification et ajout».[115]

VIl- Qazi Sayyid N{r-od-Din Tostari, auteur du livre lhgaq al-Haqq, décédé en 1019
de I'hégire, déclare:

«L'idée qui a été attribuée a certains chiites imamites, d'une éventualité
d’altération du Coran n’est pas acceptée par I'ensemble des chiites. Seuls
quelques-uns d'entre eux ont une telle croyance et n'ont pas de crédit parmi les
chiites».[116]

VIll- Mohammad ibn Hossein, connu sous le nom de Baha’ od-Din Al-‘A”™milf,
décédé en 1030 de I'hégire a dit:

«Ce qui est juste est que le Glorieux Coran est a I'abri de tout ajout ou
suppression, et I'idée que le nom "Amir al-Mo’ménin" -les bénédictions de Dieu
soient sur lui- a été effacé du Coran, n’est pas reconnue par les savants des
sciences islamiques. Toute personne qui fait des recherches dans I'histoire et les
hadith comprendra, en fonction de la multitude de Hadith transmis par des milliers
de compagnons (sahaba), que le Coran a été rassemblé en totalité, a I'époque du
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, sans aucun
changement».[117]

IX- Fayz Kachani, auteur du Kitab Al-Wafi, décédé en 1091 de I'hégire, apres avoir
cité le verset :
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«Nous avons fait descendre le rappel; Nous en sommes les gardiens» qui exprime
I'absence d’altération du Coran, déclare: «Comment est-il possible qu’une
altération puisse atteindre le Coran? Alors que les Hadith parlant d'altérations sont
contraires au Livre de Dieu et considérés comme sans fondements?»[118]



X- Chaykh Horr ‘A”mili, décédé en 1104 de I'hégire, écrit: «Toute recherche sur
I"histoire et les Hadith montrera que le Coran est fiable et qu'il a été rassemblé et
ordonné du vivant du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- la meilleure preuve est la multitude de Hadith a ce sujet, transmis par des
milliers de compagnons (sahaba)». [119]

XI- Le grand chercheur «Kachif al-Ghiata», dans son célebre livre Kachf al-Ghita
déclare:

«ll n'y a aucun doute que le Coran, grace a la sauvegarde et de la protection
divine, est resté intact, comme le prouve I'énonce explicite du Coran et I'avis
commun des savants de toutes les époques. L'opposition d’un petit groupe n’est
pas digne d'attention».

XlI- Le guide de la Révolution islamique, I'Ayatollah Khomeiny, dans un discours, a
fait des déclarations que nous citons pour appuyer cette idée:

«Toute personne connaissant I'avis application des musulmans a propos du
rassemblement du Coran, de sa sauvegarde, de sa compilation, de sa lecture et de
son écriture, considere sans fondement et incrédible, I'hypothese d’une altération
du Coran. Les Hadith qui ont été transmis dans ce domaine, sont, soit faibles, soit
obscurs, de faux Hadith ou des hadith visant des interprétations du Coran ou
d’autres sortes de Hadith dont I'exposé exige un long et complexe ouvrage.

Si les craintes a ce sujet persistent, nous exposerons I'Histoire du Coran et ce qui
s'est passé au cours des siecles, pour mettre en évidence que le Glorieux Coran
est bien ce Livre céleste que nous avons entre nos mains. Les différences de
lecture du Coran sont une affaire récente qui n'a aucun rapport avec ce que
Djabra’il a révélé au cceur pur du Noble Prophete - les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille».[120]

Conclusion

Les musulmans, la majorité des chiites et des sunnites, admettent que ce Livre
céleste est bien le Coran qui a été révélé au Noble Prophéte -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et qui est a I'abri de toute altération, ajout ou
suppression.

L'idée d'une falsification du Coran chez les chiites, est donc démentie de fagon
évidente, et si certains Hadith faibles a ce sujet, sont devenus une cause
d’incrimination, nous estimons que ces Hadith ne sont pas uniqguement I'apanage
d’un groupe de chiites, car plusieurs commentateurs sunnites ont également
rapporté des Hadith faibles de ce genre, dont nous citons quelques exemples:

1- Ab{ Abdolldh Mohamad ibn Ahmad Ansari Qortobi, dans son commentaire du



Coran, rapporte de Ab( Bakr Anbazi qui le rapporte de Obbiry ibn Ka‘b, que la
sourate «Ahzab» qui comporte soixante treize versets, était au temps du Prophete
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- de la taille de la sourate
«Al-Bagarah» qui comporte deux cent quatre vingt six versets et que le verset
«Radjm» était situé dans cette sourate dont nous ne remarquons aucune trace
dans la sourate «Ahzab»!

Egalement, dans le méme livre, il rapporte cette parole de Aicha:

«La sourate «Ahzab» comportait deux cents versets a |I'époque du Prophete, les
versets ont disparu quand le Coran a été mis par écrit!»[121]

2- L'auteur du livre Al-ltgan rapporte que le nombre des sourates du Livre
rassemblé par Obbi était de cent seize et que deux sourates portaient les noms de
Hafd et de Khal’.

Alors que tout le monde sait que le Noble Coran comporte cent quatorze sourates
et qu'il n'y a aucune trace de ces deux sourates.[122]

3- Hibatollah ibn Salamah, dans le livre An-Nasikh wa al-Mans(kh, rapporte d’
Anas ibn Malik:

«A I'époque du Prophete (les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille)
nous récitions une sourate de la taille de la sourate «Tawbah» dont je n'ai retenu
qu’un seul verset:
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«Si le fils d’Adam possédait deux vallées pleines d’or, il en voudrait une troisieme
en plus. Et s'il en avait trois il en voudrait une quatrieme.

Rien ne remplit le ventre du fils d’Adam; seule la terre met fin a son appétit (la
mort). Dieu revient vers celui qui revient vers Lui».

Alors que nous savons qu'il n'y a aucune trace de ce verset dans le Coran et qu'il
ne correspond pas au style litteraire du Coran.

4- Djalal od-Din Soy(ti, dans le commentaire du Coran: Dorr al-Manthdr rapporte
de Omar ibn Khatab que la sourate «Ahzab» était aussi longue que la sourate «Al-
Bagarah» et que le verset «radjm» était situé dans cette sourate.[123]

Nous voyons donc qu'une minorité de chiites et de sunnites a rapporté des Hadith
tres faibles sur une altération éventuelle du Coran. Ces Hadith, faibles, du point de
vue de la grande majorité des musulmans, chiites et sunnites, ne sont pas fiables.



Les versets du Coran, les Hadith islamiques authentiques et trés nombreux, le
consensus de milliers de Compagnons du Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- et les musulmans du monde, convergent tous sur
le fait qu’aucune altération ni suppression, qu'aucun changement et ajout, n'ont
pu et ne peuvent se produire dans le Noble Coran.

DIX-SEPTIEME QUESTION

Quel est le point de vue des chiites sur les
sahaba, les compagnons du Prophete?

Réponse:

Du point de vue chiite, les gens qui ont eu I’honneur de rencontrer et
d’accompagner le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- se divisent en plusieurs groupes. Avant de développer cette idée, il est
opportun de définir de facon précise le terme "sahaba".

Nous donnons ici quelques définitions différentes de I'expression «compagnon du
Prophete» -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-:

1- Sa‘id ibn Mosayyib a dit: «Un compagnon (sahaba) est une personne qui était
avec le Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
pendant un ou deux ans et qui a guerroyé en sa compagnie lors d'une ou deux
batailles».[124]

2- Waqidi a dit: «Les savants ont déclaré que ceux qui ont vu le Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, ont réfléchi sur la religion et
ont adhéré a I'islam sont, pour nous, des compagnons du Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, méme si cette rencontre n'a
duré qu’une heure».[125]

3- Mohammad ibn Isma‘il Bokhari a apporté: «Tout musulman ayant été en
compagnie du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
ou I'ayant apercu, est considéré comme un compagnon».[126]

4- Ahmad ibn Hanbal a dit: «Quiconque a été en compagnie du Prophéete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- durant un mois, un jour, une
heure ou I'a simplement apercu, fait partie des compagnons».[127]

Chez les savants sunnites, «la droiture des compagnons» est reconnue comme un
principe incontestable. Quiconque est reconnu comme compagnon du Prophete
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- est considéré comme



juste![128]

A la lumiere des versets du Coran, nous analyserons cette hypothése et
présenterons le point de vue des chiites qui émane de la logique de la Révélation:

L'Histoire a retenu le nom de plus de douze mille compagnons du Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- parmi lesquels il existe toutes
sortes de figures.

Sans aucun doute, la compagnie du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- est un grand honneur et ceux qui ont eu cet honneur sont
respectés par la communauté musulmane car ils furent des pionniers et firent
flotter le drapeau glorieux de I'lslam.

Le Noble Coran loue ces premiers partisans de l'islam:
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«Vous n'étes pas tous semblables: il y en a parmi vous qui ont combattu avant la
victoire, alors que d’autres ont attendu, pour offrir leurs biens et s’engager dans le
combat, que la victoire ait été remportée. Les premiers seront élevés de plusieurs
degrés au-dessus des autres».

Cependant, il faut reconnaitre que la compagnie du Prophete de Dieu -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- n'était pas toujours pour eux
une occasion de métamorphose, les préservant jusqu’a la fin de leur vie et les
mettant automatiquement au rang des justes.

Afin de clarifier cette question, il est nécessaire, avant tout, de nous référer au
Coran sur lequel tous les musulmans du monde sont d'accord.

Les «compagnons» du point de vue du Coran

Dans le message de la Révélation, ceux qui ont eu I'honneur de vivre en
compagnie du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- et ont bénéficié de sa présence, constituent deux groupes:

Les premier graupe

Le premier groupe est celui de ceux dont les versets éternels du Coran font I'éloge
et que le Coran présente comme les fondateurs de la grandeur de I'islam. Nous
rappelons certains versets du Livre divin qui concernent ce groupe de
compagnons:



1- Les pionniers

L8 135 241 Al ons oSl 2aidl oialls JLals 02,2 ledll g 0ol 0skilals

130];:JMJ| gaum g2 ooadls eVl Leiso o 35,50 o5 2403¢5]

«Quant a ceux qui sont venus les premiers parmi les émigrés et les auxiliaires du
Prophete et ceux qui les ont suivis dans le bien: Dieu est satisfait d’eux et ils sont
satisfaits de Lui».

2- Ceux qui conclurent le pacte sous I'arbre
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«Dieu était satisfait des croyants quand ils te préterent serment sous I'Arbre. Il
connaissait le contenu de leur ceeur. Il a fait descendre sur eux la Sakina. Il les a
récompensés par une prompte victoire».

3- Les émigrants
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«Le butin est destiné aux émigrés qui sont pauvres, qui ont été expulsés de leurs
maisons et privés de leurs biens tandis qu'ils recherchaient une faveur de Dieu et
Sa satisfaction et qu’ils portaient secours a Dieu et a Son Prophéte, ceux-la sont
les véridiques!»

4- Les compagnons de guerre
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«Mohammad est le Prophete de Dieu. Ses compagnons sont durs envers les
impies, bons et compatissants entre eux. Tu les vois, inclinés, prosternés,
recherchant la grace de Dieu et Sa satisfaction. On les reconnait aux traces de
prosternations qu'ils ont au front».

Le deuxieme groupe

L'autre groupe de ceux qui ont connu le Prophete -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille- étaient des gens a deux visages et au cceur malade, dont
le Coran dévoile la nature et avertit le Prophete -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille-.

Nous rappelons ici quelques exemples de versets relatifs a ce groupe:



1- Les hypocrites démasqués
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«Quand les hypocrites viennent a toi, ils disent: «Nous attestons que tu es le
Prophete de Dieu!» Dieu sait que tu es Son Prophete, et Dieu atteste que les
hypocrites sont des menteurs».

2- Les hypocrites cachés
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«Parmi les Bédouins qui vous entourent et parmi les habitants de Médine, il y a
des hypocrites obstinés. Tu ne les connais pas; Nous, Nous les connaissons...».

3- les gens au coeur malade
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«Quand les hypocrites et ceux dont les coeurs sont malades disaient: «Dieu et son
Prophete ne nous ont fait des promesses que pour nous tromper...».

4- Les pécheurs

J,oi

o O]z - 20
A )

faz 5 3okE alll §) D G B 5575 ko Yt b5 gty Isd 52l 553575

137]]

«D’autres ont reconnu leurs péchés; ils ont mélé une bonne action a une autre
mauvaise. |l se peut que Dieu revienne vers eux. Dieu est Celui qui pardonne, I
est miséricordieux».

En plus des versets Coraniques, de nombreux hadith nous sont parvenus du Noble
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- blamant
certains «compagnons». Nous en donnons deux exemples:

1- Ab( Hazim rapporte de Sahl ibn Sa‘d: «Le Prophete a dit:
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«Je vous envoie a une fontaine, celui qui la rejoint et s’y désaltére, n'aura plus soif
pour |I'éternité, et il y a des gens qui me rejoignent et que je connais alors qu’eux
aussi me connaissent, pourtant une séparation se produira entre eux et moi».

Ab( Hazim a dit: «Alors que je lisais ce Hadith, No’'man ibn Abi Ayyach m'a



demandé si j'avais entendu la méme chose de Sahl?» J'ai répondu que oui. Il a
poursuivi: «Je certifie que Abl Sa‘id Al-Khidri ajoutait ceci a ce Hadith:

Le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a dit:
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«Ceux-la sont de moi». Puis on dira: «Est-ce que tu ne sais pas ce qu'ils feront
apres toi?» Alors il dit: «Malheur, malheur a celui qui apres moi, transformera (les
lois)!»

Les phrases: «que je connais alors qu’eux aussi me connaissent» et «celui qui
apres moi transformera les lois», concernent obligatoirement les compagnons du
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, qui
I'accompagnaient. Ce Hadith a été rapporté également par Bokhari et Moslim.

2- Bokhari et Moslim ont rapporté du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille-:
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«Au Jour de la Résurrection, un groupe de mes compagnons - ou de ma
communauté - me rejoindra, puis sera éloigné de la fontaine (de Kawthar), alors je
dirai: «Seigneur, ceux-la font partie des miens», et Dieu dira: «Tu ne sais pas ce
gu'ils ont fait apres toi, ils sont retournés a leur état antérieur (celui de I'époque
de I'ignorance...)».

Conclusion

A partir des versets du Coran et de la Tradition du Prophete -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- il est clair que les compagnons et les gens qui
ont vécu en compagnie du Prophete n’étaient pas tous au méme niveau de vertu,
ni de la méme nature. Une partie d’entre eux était des gens transformés et
illuminés par cette compagnie, de la plus grande dignité et dont les précieux
services ont renforcé I'lslam a ses débuts.

L'autre partie était constituée d'hypocrites au coeur malade et de pécheurs.[140]

Voila I'avis des chiites a propos des compagnons du Prophete -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, en fonction du Livre de Dieu et de la Sunna.



DIX-HUITIEME QUESTION

Quel est le sens du mot‘ah (mariage temporaire)
et pourquoi les chiites le considerent-ils comme
licite?

Réponse:

Le mariage est une union entre I'épouse et le mari. Il arrive que cette union soit
définitive, dans ce cas, aucune limite de temps n’est spécifiée dans le contrat, il se
peut aussi qu'elle soit temporaire et d'une durée déterminée.

Il s'agit de deux formes de mariages légaux islamiques. Leur seule différence
réside dans leur durée. Les clauses suivantes sont valables a la fois, dans le
mariage temporaire et dans le mariage permanent:

1- Il ne doit pas y avoir d’obstacles Iégaux au mariage comme par exemple, une
parenté directe ou indirecte, qui annulerait le contrat.

2- La somme (ou la description des biens, offerts a la femme) et satisfaisant les
deux parties, doit étre inscrite dans le contrat.

3- La durée du mariage doit étre déterminée.
4- Un contrat l1égal doit étre exécuté.

5- les enfants nés de ce mariage sont |égitimes comme les enfants nés d'un
mariage permanent, et ont le droit d'étre inscrits a I'état civil et de recevoir un
acte d’identité. A ce sujet, il n’existe aucune différence entre le contrat de
mariage permanent et temporaire.

6- Les enfants sont a la charge du pere et héritent de leur pere et de leur meére.

7- Lorsque la durée du mariage touche a sa fin, si la femme n’est pas
ménopausée, il faut observer le délai Iégal d'attente et si durant ce délai, la
femme voit qu'elle est enceinte, elle doit s’abstenir de toute sorte de mariage
jusqu’au terme de la grossesse.

De la méme facon, les autres regles du mariage permanent doivent étre
respectées dans le mariage temporaire. La seule différence est que les dépenses
de la femme ne sont pas a la charge du mari et si la femme, au moment du
contrat, ne mentionne pas la condition d’héritage, elle n’héritera pas de son mari.
Ces deux différences n’ont pas d’influence sur la nature du mariage.



Nous sommes tous certains que la religion islamique est un ensemble de lois
permanentes qui répondent a tous les besoins de la société. Si un jeune pour ses
études, par exemple, doit résider de longues années, dans un pays étranger ou
une ville lointaine, ou n'a pas les moyens financiers d'accéder au mariage
permanent, il ne lui reste que trois solutions:

a. Rester célibataire.
b. Tomber dans la prostitution ou le péché

c. Epouser selon les regles citées, une femme avec qui l'union est permise
|également, pour une durée déterminée.

Au sujet du premier cas, il faut dire qu'on se trouve le plus souvent, face a un
échec, car renoncer a tout acte sexuel, patienter et endurer, est pratiquement
irréalisable, et est une voie qui ne peut étre choisie par tout le monde.

Ceux qui ont choisi la seconde voie tombent dans la corruption et la misere
morale. Du point de vue de I'islam ce sont des actes interdits (haram), et
approuver cela sous prétexte de nécessité, est une déviation intellectuelle et
morale.

Par conséquent, seule la troisieme solution est conseillée par I'islam comme elle
I'était du temps du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- avant de devenir apres lui, un sujet de divergences.

Nous sommes contraints de rappeler a ceux qui craignent que le mariage
temporaire soit illicite, de préter attention au fait que I'ensemble des juristes et
des savants musulmans ont reconnu que son équivalent, du point de vue de la
raison, dans le mariage permanent, est conclu par les conjoints avec la probabilité
d'un divorce tout de suite apres le mariage.

Il est clair qu’une telle alliance n'est permanente qu'en apparence et qu'en réalité,
il s'agit aussi d'une alliance temporaire. La différence entre le type de mariage
permanent et le mariage temporaire est que ce dernier est temporaire tant en
apparence qu’en réalité, alors que le type de mariage permanent est permanent
en apparence mais temporaire en réalité.

Comment se fait-il que ceux qui autorisent le mariage permanent, qui est reconnu
par tous les juristes musulmans, craignent de Iégaliser et d'autoriser le mariage
temporaire?

Nous avons présenté le mariage temporaire, présentons maintenant les preuves
de son caractere licite et Iégal, en deux étapes:



1. Le caractere licite du mariage temporaire a I'aube de I'islam.

2. L'abrogation de ce décret a I'époque du Prophete de Dieu -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille-.

La preuve évidente du caractere licite du mariage temporaire est le verset:
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«Versez le douaire prescrit aux femmes dont vous aurez joui».

Les termes de ce verset sont une preuve évidente de I'existence en islam, du
mariage temporaire:

Premierement: Le terme istimta’ (142](¢gliaiwl] @ apparemment été employé au
sujet du mariage temporaire car s'il s'agissait du mariage permanent, le contexte
I'aurait précisé.

Deuxiemement: Le terme odjldrahonna (E,Ejyf‘i) a été employé dans le sens de
«leur salaire» qui constitue une preuve évidente qu'il s'agit du mot‘ah (mariage
temporaire) car au sujet du mariage permanent on emploie le terme de mahriyah
(as,g0) OU sadaq (Bluo).

Troisiemement: Les exégetes chiites et sunnites ont écrit que ce verset a été
révélé au sujet du mariage temporaire.

Dans son commentaire Dorr al-Manthdr, Djalal od-Din Soy(ti a rapporté de lbn
Djarir et de As-Soddi, que le verset ci-dessus concernait le mariage
temporaire.[143]

Ab{ Dja‘far Mohammad ibn Djarir Tabari, dans son commentaire, a rapporté de As-
Soddi, Modjahid et Ibn Abbas que ce verset concernait le mariage
temporaire.[144]

Quatriemement: Les compilateurs de Hadith justes et dotés de chaines de
transmission fiables, ont également reconnu cela. A titre d’exemple, Moslim ibn
Hajaj, dans son Sahih, rapporte de Djabir ibn ‘Abd Allah et de Salama ibn Akwa:
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«Le porte-parole du Prophete de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- est venu a nous et a dit: «Le Prophete de Dieu vous donne
I'autorisation du istimta’ (gliwl) c’est a dire de jouir des femmes
temporairement».



Les Hadith fiables dans ce domaine, dotés de chaines correctes de transmission,
sont trop nombreux pour étre insérés dans ce livre. Par conséquent, nous
retiendrons que le caractere licite du mariage temporaire a I'aube de I'islam et a
I’époque du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- est I'objet du consensus des savants et des commentateurs
musulmans.[146]

Est-ce que le sens du verset du mot‘ah, a été abrogé?

On trouvera peu de gens qui doutent du caractére licite du mariage temporaire a
I'’époque du Prophete de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- mais les avis sont différents a propos de la permanence ou de
I'abrogation de ce décret.

Le Hadith et I'Histoire de I'islam indiquent que I'application de ce décret divin était
courante chez les musulmans jusqu’a I'époque du second calife qui I'a prohibé.

Moslim ibn Hajaj, dans son Sahth, rapporte qu'lbn Abbas et Ibn Zobayr étaient en
désaccord au sujet de I'interprétation du mot mot‘ah (pour la femme ou le
Pelerinage). Djabir ibn ‘Abd Allah a dit:

«147] log) 355 als jar Lagis blg & plus (olly) ads alll ol all Jouw, go Ladlilas]»

«Nous accomplissions les deux comme le Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- nous I'avait enseigné, c'est ‘Omar qui les a
interdits ensuite et nous ne les avons plus accomplis».

Djalal od-Din Soy(ti a rapporté dans son commentaire, de ‘Abdol-Razzaq et d'lbn
Djarir, eux-mémes le rapportant de Hakam, qu’il lui avait été demandé si le verset
du mot‘ah avait été abrogé. Il avait répondu «non» et Ali -les bénédictions de Dieu
soient sur lui- a dit:

«148]%0ai¥] ij Lo asiall & sgi os Ol VoIl »

«Si ‘Omar ne s'était pas opposé au mot‘ah, personne ne serait tombé dans la
fornication, hormis un misérable».

Ali ibn Mohammad Q{chtchi a dit également: «‘Omar ibn Khattab a dit en chaire:

«sludll asia s Beals lely Hgadoly Heis wail Ul all Jom) 268 Gle 5 W pulil g
149]« Jasll jz e o gl dningl

«ll'y avait trois choses permises au temps de I'Envoyé de Dieu que j'interdis
aujourd’hui, en condamnant ceux qui les accomplissent. Ce sont le «<mot‘ah des
femmes», le «mot‘ah du Pelerinage» et le fait de dire «Hayya ‘ala khayril ‘amal,



dans I'adhan».
Les Hadith a ce sujet sont trop nombreux pour étre rapportés ici.[150]

Le mariage temporaire fait partie des différentes sortes de contrats de mariage,
permanent ou temporaire. Une femme avec laquelle est contractée une union
temporaire, devient I'épouse légitime de I'homme, et son mari devient I'’époux
|égitime de cette femme. Un tel mariage est concerné par tous les versets relatifs
au mariage.

Le Coran déclare:
151133 el &S1s Lo 3T agzlsST oole V] 0slasl> 2g293a) 38 5ia]ls]
«...Ceux qui se contentent de leurs rapports avec leurs épouses et leurs captives».

Une femme mariée selon un contrat temporaire dans le cadre |égal, fait partie des
/ L] o 2 . . 0

femmes concernees par le terme coranique ag>lg;l qui concerne aussi bien

I’épouse par union temporaire que |'épouse par union permanente.

Le verset de la sourate «Al-Mo’'min(n» autorise les rapports sexuels avec les
épouses et les servantes (esclaves) mais une femme qui s'engage dans une union
temporaire fait elle, partie du groupe des épouses.

Le discours de ceux qui considerent que le verset de la sourate «Al-Mo’min{n»
abroge le verset du mot‘ah de la sourate «An-Nisa’», est stupéfiant. Nous savons
tous qu'un verset abrogateur, doit avoir été révélé apres le verset abrogé, or dans
ce cas, c'est le contraire car la sourate «Al-Mo’minln» (qui est censée abroger) est
mecquoise, c'est a dire révélée a la Mecque, avant que le Noble Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- n'émigre a Médine, et le
verset de la sourate «An-Nisa’» sur le mot‘ah (mariage provisoire) a été révélé a
de Médine, apres I'émigration du Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui
et sur sa Famille-

Comment un verset révélé a la Mecque peut-il abroger un verset qui sera révélé
ultérieurement a Médine?

Une autre preuve évidente de I'absence d'abrogation du verset du mot‘ah au
temps du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- est la
multitude de Hadith qui dénient son abrogation au temps du Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, comme le Hadith que Djalal
od-Din Soyd(ti rapporte dans le Dorr al-Manth(r, et dont I'explication a été donnée
auparavant. [152]

Rappelons que les Imams des Gens de la Demeure prophétique -les bénédictions



de Dieu soient sur eux- qui, par le décret du Hadith «al-Thagalayn» (les deux
trésors), sont les Guides de la communauté et inséparables du Coran, ont
confirmé le caractere licite et définitif du mariage temporaire.[153]

De plus, la Iégitimité d'un tel mariage, dans le respect des conditions citées,
confirme la capacité qu’a I'islam, a toute époque, de régler les problemes de la
société. Aujourd’hui, la meilleure protection de la jeunesse contre les perversions
et la corruption morale, est le mariage temporaire, dans le respect de ses
conditions et de ses clauses.

DIX-NEUVIEME QUESTION

Pourquoi les chiites se prosternent-ils sur la
torba (la terre)?

Réponse:

Certains s'imaginent que la prosternation sur la terre ou sur la terre des martyrs,
est une forme d'idolatrie ou d'associationnisme (chirk).

En réponse a cette question il faut rappeler qu’il y a une différence évidente entre
les phrases: «As-sodjl Lillah» qui signifie la prosternation pour Dieu et «As-sodjid
‘alal-ard» qui signifie la prosternation sur la terre. Certains n'ont pas réussi a voir
la différence qui existe entre ces deux phrases.

«As-sodjldLillah» signifie que la prosternation est pour Dieu, alors que «As-sodjd
‘alal-ard» signifie que la prosternation se fait sur la terre. En d'autres termes, nous
nous prosternons sur la terre, mais pour adorer Dieu. Tous les musulmans du
monde se prosternent sur quelque chose, bien que leur prosternation soit pour
Dieu. Tous les pelerins de la Maison de Dieu (la Ka‘ba) se prosternent sur le sol de
la Mosquée sacrée alors que I'objet de leur adoration est Dieu.

Ainsi, se prosterner sur la terre, des végétaux ou toute autre matiere, ne signifie
pas qu'on les adore car, en nous humiliant jusqu'a terre dans notre prosternation,
nous ne cherchons qu'a manifester notre adoration de Dieu. Il est évident que
I'expression "prosternation sur la terre" a un autre sens que I'expression
"prosternation pour la terre".

Le Noble Coran dit:
154] (o V15 wloloull oo s 33is als]

«Ceux qui sont dans les cieux et ceux qui sont sur la terre se prosternent devant
Dieu».



et le Noble Prophéte a dit aussi:
<<155]TJ§-§L_§ T.x.gﬁu.s (’Jajzl?l o &3] »
«La terre m’a été donnée en tant que lieu de prosternation et de purificateur».

Par conséquent, la prosternation pour Dieu et la prosternation sur la terre sont
totalement compatibles, car se prosterner, sur la terre ou sur les végétaux, est un
signe d’extréme humilité vis a vis de Dieu I'Unique.

Dans le but d’éclaircir la these chiite, il est opportun de se référer a une parole
d’un de leurs grands Imams - I'lmam Sadiq -les bénédictions de Dieu soient sur
lui-:

<<J_9:uyu..03 )_9.>.mJ|J_9.mLo.Cuup| ‘ollud|ml.caﬂlwwyg,bebPS.>J|w,olumuL
qls.”Lonsu.Lsz:un.Lns u.u.J3|JS|l.oWuo)Wuwu|Lo9|UoJB’|uJ&y|J3:u3’.>3:wd| JB
bl Y ,_)ml@JSyLouJ&ugSaduxw)lsJys).Co.U&yaz”}m)}zuMubiqu)u\s
W9 aig> piay ul s M9 J?_g).c alll 8ol (59 0ogzuw (19 .x:LmJ| WOgaulig u_g.lSL o e Lu”SJ|
golodll o9 &L| my Juas| u")yl wle demuldly g 8 g it u:.x” Ll sl sguz0 e 0393w
156] <<J_>9),c a.U ¢giaxllg]

«Hicham ibn Hakam a dit: «J"ai interrogé I'lmam Sadiq -les bénédictions de Dieu
soient sur lui- a propos des choses sur lesquelles la prosternation était permise. Il
a dit: «La prosternation doit étre accomplie uniquement sur la terre et ce qui en
provient - excepté ce qui sert d'aliment et de vétement» Jei lui en ai demandé la
raison. Il a dit: «La prosternation est un signe d’humilité et de soumission a Dieu, il
n'est pas convenable qu’elle se fasse sur ce qui sert d’aliment ou de vétement, car
les adorateurs de ce monde sont esclaves des aliments et des vétements, alors
gue I'homme, au moment de la prosternation, se consacre uniquement a
I’adoration de Dieu. Il n'est donc pas convenable qu’il pose son front sur ce qui est
I'objet de I'amour des adorateurs de ce monde. Se prosterner sur la terre est
préférable, car cela s’accorde mieux avec I'humilité et la soumission vis a vis de
Dieu, I'lmmense».

Cette parole montre clairement que la prosternation sur la terre s’accorde mieux
avec l'esprit de soumission et d’humilité, requis de la part du croyant lors de la
priere.

Pourquoi les chiites acceptent-ils uniquement la prosternation sur la terre et sur
certains végétaux?

En réponse a cette question nous dirons qu'un acte d’adoration doit se rapporter a
la loi sacrée de I'islam, et que ses conditions doivent également étre éclaircies a la
lumiere des paroles et du comportement de celui qui les énonce, c’est a dire le
Prophete supréme-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, qui,



selon le Noble Coran, est le modeéle de tous les hommes vertueux.

A partir des Hadith islamiques qui rapportent les habitudes et la Tradition du
Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- nous savons
que le Prophete s’est prosterné sur la terre et sur des végétaux comme la natte de
roseaux, se qui est confoarme avec I'attilude des chiites.

1- Un groupe de spécialistes des Traditions (Hadith) islamiques et des chaines de
transmission, dans leurs Sahih, ont rapporté cette parole du Prophéete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- disant que la terre lui a été
désignée comme lieu de prosternation:

<<157]>>TJ_§.§L_§ T;.;ﬂ;s L’,ojlc” ARALY
«La terre m’a été donnée en tant que lieu de prosternation et de purificateurs.

Le mot djo’ilat ici, montre clairement qu'il s'agit d'une loi divine concernant les
partisans de l'islam. Le caractere licite de la prosternation sur la terre, la pierre ou
d'autres choses provenant de la terre, est établi de cette maniere.

2- Un groupe de Hadith rapporte que le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- ordonnait aux musulmans de poser leur front sur la
terre au moment de la prosternation, comme Omm Salama, son épouse, I'a
rapporté:

«158]al) clgzg & 355] »
«Pose ton visage, pour Dieu, sur la terre».

Le terme: &% tarrib, dans la parole du Prophete -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille- nous éclaire sur deux points, I'un est qu'il faut au moment
de la prosternation, poser le front sur la torab, c'est a dire sur la terre, I'autre est
qu'il s'agit d'un ordre obligatoire car le mot tarrib qui vient de la racine torab et
signifie «terre prélevée», est exprimé au mode impératif.

3- La conduite du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- a ce sujet, constitue une preuve supplémentaire qui éclaire les
musulmans. Wa'il ibn Hodjr a dit:

«159]» o Y1 s aiily aige g amuw 13] alws (ls) ade alll Gl Sl cul)]

«J'ai vu le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- se
prosterner le front et le nez sur la terre».

Anas ibn Malik, Ibn Abbas, certaines des épouses du Prophete -les bénédictions de



Dieu soient sur lui et sur sa Famille- comme A”icha et Omm Salama, et de
nombreux transmetteurs de hadith ont déclaré:

«160] «b 1ol Wt iy (s ally asls alll o) alll Jow, 0151

«Le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- se
prosternait sur une khomra, sorte de natte faite de fibre de dattier».

Ab(l Sa‘ld - I'un des compagnons de I’'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- a dit:

«1611 00> e oy g9 alws (ally) ads all o all Jgw, wls calso]

«Je suis entré chez le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- alors qu'’il priait sur une hasir (natte)».

Cette parole est une preuve de plus, sur I'exactitude de |'avis des chiites, que la
prosternation est permise sur ce qui provient de la terre, excepté un aliment ou un
vétement.

4- Les déclarations et la conduite des compagnons et des disciples du Prophete
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- sont également une
preuve de la Sunna (Tradition prophétique):

Djabir ibn Abd Allah Ansari dit:

« oS (s 2] slanll o & 3516 aluws (ls) auls alll Lo alll Jsaw) o 55kl ool 25
1621 521 65uia) Lgas sl (sigen) lgnol]

«J'accomplissais la priere de midi avec le Noble Prophéte -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-, il prit une poignée de cailloux et les garda dans sa
main, jusqu’a ce qu'ils refroidissent, et au moment de la prosternation, il posa le
front sur ces cailloux, a cause de I'extréme chaleur».

Puis le rapporteur ajoute: «Si la prosternation sur un des vétements qu’il portait
avait été permise, cela aurait été plus aisé pour lui que de ramasser des cailloux
et de les garder dans la main».

Ibn Sa‘d, décédé en 209, écrit dans son livre Al-Tabaqgat al-Kobra:
«163] «aigabull 9 lgse xmmy didy Tz s 3] Bo o 0]

«Masr(q ibn Adjda’, en voyage, prenait avec lui un carreau de terre sur lequel il se
prosternait lors de la priere a bord du bateau».

Il est nécessaire de rappeler que Masriq ibn Adjda’ était un des compagnons des



compagnons du Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- et un compagnon d'lbn Mas‘(id que I'auteur de Al-Tabaqgat al-Kobra
compte au premier rang des personnalités de Klfah, apres le Prophete, et qui a
rapporté des Hadith de Ab{ Bakr, Omar, Othman, Ali (a.s.) et d'Abdollah ibn
Mas‘Gd.

Cela prouve I'erreur de ceux qui prétendent qu'il s'agit de chirk (associationnisme)
et d'une bid‘a (innovation en religion) car les pionniers de I'Histoire de I'islam
pratiquaient aussi cela.[164]

Nafi* dit:
«165]» o aigz gias > lgwd p dolasdl adeg azuw 5] OIS jos ol O]

«Abdollah ibn ‘Omar, au moment de la prosternation, retirait son turban afin de
poser le front sur la terre».

Razin dit:

xmal 9 0l Jrol 9o Tob Bl eanl ol ais alll oy ulie o alllaus & Sle G| B
166]»ale] ’

«Ali ibn Abd Allah ibn Abbas m'a écrit: Envoie-moi une pierre de la montagne de
Marwa afin que je me prosterne dessus».

5- D’un autre c6té, les transmetteurs de Hadith musulmans ont rapporté des
Hadith qui indiquent que le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui
et sur sa Famille- avait interdit que I'on mette le bord de son turban entre le front
et la terre, au moment de la prosternation.

Salih Saba'l dit:

Uy s aiger oo il 239 a3z Yo,y sl plws (olls) adds alll (Lo ol Jou, 3]
167 1paig> of elws (aly) auls alll Glo alll]

«Le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
remarqua quelgu’un en état de prosternation dont le turban ceignait son front, le
Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- 6ta le turban
de son front».

Ayadh ibn Abd Allah Qorachi dit:

«liolas g9 lodw :Logi.‘? aiolas g8 Lole azun Yz (PIWS (allg) asls all wlo) al Jsw, “si)
168]»aige> ] Logls]

«L'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-



remargua un homme qui se prosternait sur le bord de son turban, il lui fit signe de
retirer son turban en lui montrant son front, du doigt».

Ce Hadith montre clairement la nécessité de se prosterner directement sur la
terre, et le noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- faisait une remarque si un musulman posait le bord de son turban par
terre, au lieu de son front.

6- Les Imams infaillibles chiites qui d'un c6té d'apres le «Hadith des deux trésors»
sont inséparables du Coran et qui sont d'aute c6té les Gens de la demeure
prophétique, ont énoncé cette vérité:

L'Imam Sadiq -les bénédictions de Dieu soient sur lui- dit:

«169]»alw 6 ol ey aiasy9 o Yl Gls sgmumll]

«La prosternation sur la terre est un décret divin et la prosternation sur une natte
la Tradition du Prophete - les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille».

[l dit ailleurs:
«1701» g o JST Lo YT oY1 cainil Lo sle ol o V1 e V) oY 3gzamdl]

«ll n"est pas permis de se prosterner ailleurs que sur la terre ou sur ce qui en
provient, excepté les produits alimentaires ou vestimentaires».

Conclusion

L'ensemble des arguments qui ont été cités montre clairement que non seulement
les Hadith des Gens de la Demeure, mais aussi la Sunna de I'Envoyé de Dieu -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et la conduite de ses
compagnons, attestent tous la nécessité de se prosterner sur la terre ou sur ce qui
en provient, en dehors des matieres qui servent aux produits alimentaires ou
vestimentaires.

La permission de se prosterner sur les choses citées, est incontestable, tandis que
le caractere licite de la prosternation sur les autres choses est une cause de doute
et de controverses.

Par conséquent il vaut mieux selon le principe de précaution, qui est la voie du
salut lors de la Résurrection, se limiter pour la prosternation, aux choses citées.

Pour terminer, nous rappellerons que cette discussion est une question de
jurisprudence et que les points de vue des juristes musulmans sur ce genre de



questions subalternes, sont tres différents. Cela ne doit pas étre une cause
d’'inquiétude, car parmi les quatre écoles sunnites, ces genres de différends sont
également tres nombreux. A titre d’exemple, les Malékites disent qu'il est
recommandé (mostahab) de poser le nez sur le lieu de prosternation alors que les
Hanbalites considerent cela comme obligatoire (wadjib). L'abandon de cette
pratique invalide méme chez eux, la prosternation.[171]

VINGTIEME QUESTION Le Chiisme Répond VINGTIEME QUESTION

Pourquoi les chiites, au moment de la ziyara,
embrassent-ils les portes et les murs du
sanctuaire et y cherchent une bénédiction?

Réponse:

Chercher la bénédiction dans les mausolées des Amis de Dieu (ou d'autres lieux
saints) n'est pas le fait d'un groupe spécial de musulmans. Cette conduite existe
et a été rapportée dans la biographie de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, el de ses compagnons et de ses disciples.

Non seulement le Noble Prophéete de I'islam -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- et ses compagnons, mais également les prophetes
précédents pratiquaient cela. Nous mettons a votre disposition quelques exemples
de ces pratiques dans les lieux saints:

1- Dans le Noble Coran, quand Y{s(f, le véridique -les bénédictions de Dieu soient
sur lui- se fait connaitre a ses freres et les pardonne, il leur dit:

(1720 Ldmr ol &l 435 ols 854018 15 Sunlad, 15383]]

«Emportez ma tunique que voici et mettez-la sur le visage de mon pere (Ya‘qlb
-les bénédictions de Dieu soient sur lui- il recouvrera la vue».

Puis il dit:

(1731 ( s 3556 ag55 ole 8lall 24l 2lo o1 5]

«Quand arriva le porteur de bonnes nouvelles, il appliqua la tunique sur le visage
de Ya‘qlb qui recouvrit la vue».

Ce verset du Coran est une preuve évidente que le prophéte de Dieu, Ya‘qlb -les
bénédictions de Dieu soient sur lui- a trouvé la guérison grace a la tunique d’'un
autre prophete YUs(f -les bénédictions de Dieu soient sur lui-, et le Coran dit que
c'est la chemise de Y{s(f qui fut a I'origine de la guérison de Ya‘qlb -les



bénédictions de Dieu soient sur lui-.

Peut-on dire que la conduite de ces deux nobles prophetes -les bénédictions de
Dieu soient sur eux- sorte du cadre du Monothéisme et de I'adoration de Dieu?!

2- 1l n'y aucun doute que le Noble Prophete de I'islam -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-, lorsqu’il accomplissait les trajets circulaires autour
de la Maison de Dieu, touchait la Pierre noire "Hadjar ol’Aswad" ou I’'embrassait.

Bokhari dans son Sahih rapporte: «Un homme a interrogé Abdollah ibn ‘Omar sur
le fait de toucher la Pierre noire, il répondit:

«174]aliyg anlimg (pluws (alls) asle alll sLo) alll Jgu, cul,]»

«J'ai observé le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
qui touchait la Pierre noire et I'embrassait».

Si le fait de toucher ou d’embrasser une pierre avait été une manifestation
d'associationnisme, le Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- qui est le plus grand défenseur du Monothéisme, n’aurait jamais accompli
cette pratique.

3- Dans les livres de Sahih et de les Mosnad transmission, ainsi que dans les livres
d’Histoire et de Hadith, il existe une multitude de Hadith au sujet d'une grace
accordée aux compagnons du Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- par ses vétements, I'eau de ses ablutions, sa cruche d’eau, qui
éffacent le moindre doute sur la légitimité de cet acte.

L’énumération de tous les Hadith a ce sujet, est impossible dans ce livre, nous
nous contenterons d'en citer quelques-uns a titre d’exemple:

a) Bokhari, dans son Sahih, dans un long Hadith sur les qualités du Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et de ses compagnons, écrit:

«175] «aigiog e sl l9olS Logs 13]5]

«Chaque fois que le Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- accomplissait ses ablutions, les musulmans se disputaient les gouttes
d’eau qui tombaient».

b) Ibn Hadjar dit:
«1761» agals I8 0Ll its OIS aliws all les ade alll Lo 2l )1

«lls amenaient les enfants aupres du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- et le Prophete (a.s.s) priait pour eux afin de les bénir».



c) Mohammad Tahir MakkT dit:

«ll a été rapporté de Omm Thabit: «I’Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- est venu me voir et a bu I’eau de I'outre qui était
suspendue, je me suis alors levée et j'ai tranché I'outre».

Puis il dit: «Ce Hadith a été rapporté de Tirmidhi» et ajoute: «C’'est un Hadith sar
et fiable et le commentateur de ce Hadith dans le livre Riadh os-Salehin dit: «Omm
Thabit a tranché I'outre pour garder I’endroit ou le Prophete -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- avait posé les levres. Les compagnons
s'efforcaient de boire au méme endroit que I'Envoyé de Dieu»[177].
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«Les serviteurs de Médine, au moment de la priere de I'aube, s'approchaient du
Prophete (les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille) avec chacun
une cruche d’eau. Le Noble Prophete plongeait ses mains bénies dans chacune de
ces cruches, quel que soit le nombre de fois ou le froid matinal, le Prophéete
plongeait chaque fois les mains dans leurs cruches».[179]

Les preuves du caractere Iégitime de la recherche de la bénédiction dans Amis de
Dieu sont ainsi établies et il est clair que ceux qui accusent les chiites
d'associationnisme n’ont pas correctement assimilé la différence entre le
Monothéisme et le chirk (associationnisme), car le chirk et I'adoration d’autre que
Dieu, dans le sens ou, a coté de I'adoration de Dieu, une autre créature est
considérée comme dieu et ou des actes divins lui sont attribués de facon
indépendante.

Alors que les chiites considerent ce qui touche aux Amis de Dieu, comme les Amis
de Dieu eux-mémes, comme des créatures de Dieu, dépendants dans leur essence
et leur existence tout comme dans leurs effets de Dieu, I’'Unique.

Les chiites, uniquement par respect de leurs Imams et des précurseurs de la
Religion divine, et pour manifester leur amour envers eux, cherchent la grace dans
les objets qui les touchent.

Si les chiites, au moment de la «Ziyara», visite pieuse au mausolée du Prophete
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- ou des Gens de sa
Demeure, embrassent le mausolée ou caressent les portes et les murs, ce n’est
gue pour manifester leur amour pour le Noble Prophete et sa famille -les
bénédictions de Dieu soient sur eux.

C'est un comportement sentimental et humain qui se manifeste chez toute
personne qui éprouve de lI'amour.



Un poéte eloquent dit:
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«Je passe par la cité, la cité de Salma. )’'embrasse ce mur-ci, j'embrasse ce mur-la.
Non que I"'amour des murs ait enflammé mon coeur, mais par amour pour celle qui
habite en leur cceur».

VINGT-ET-UNIEME QUESTION
Est-ce que la religion est séparée de la politique, en islam?
Réponse:

Avant tout, il est nécessaire d'expliquer le mot «politique» pour mettre en
évidence le lien qui existe entre elle et la religion. Nous pouvons présenter cela
dans deux optiques:

1- Si nous prenons le terme «politique» dans le sens de ruse, tricherie et recours a
n'importe quel moyen pour parvenir a un but, il est évident que la politique, prise
dans ce sens, ne représente pas le vrai sens du mot et ne s'accorde pas avec le
sens qu'il a dans la religion.

2- Si nous donnons au terme «politique» le sens d’organisation des affaires d’'une
communauté selon les principes islamiques, la «politique», dans ce sens, concerne
la gestion des affaires des musulmans a la lumiére du Coran et de la Sunna, et fait
partie intégrante de la religion.

Nous rappellerons certaines preuves de cet accord entre le religieux et le
politique, et sur la nécessité de mettre en place un gouvernement islamique.

La meilleure preuve est la méthode du Noble Prophéete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- a I'époque de la Révélation avec tous ses hauts et
bas. L'étude des paroles et des actes de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille-montre avec évidence, que le Prophete, des
I'invitation faite a ses proches, avait I'intention d'instaurer un gouvernement fort,
fondé sur la foi en Dieu et capable de programmer les activités de la nouvelle
société islamique.

Il est nécessaire de se référer a certains témoignages qui mentionnent cette



importante activité du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-:

Le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- est le
fondateur du gouvernement islamique:

1- Lorsque I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- recut la mission de manifester officiellement son invitation a I'islam, il
procéda de différentes manieres pour former des groupes de combattants, des
organismes de gestion et de rassemblement des forces musulmanes. Il rencontrait
des groupes qui étaient venus de pres ou de loin, au Pelerinage a la Ka‘ba, les
invitait a I'islam et eut I'occasion de s’entretenir avec deux groupes de gens de
Médine, a Agaba, qui promirent de I'inviter dans leur ville et de le protéger.[180]
C'est ainsi que le premier pas politique du Prophéte -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- fut franchi dans la constitution de I'E'tat islamique.

2- L'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-,
apres avoir émigré a Médine, procéda a la fondation et a I'organisation d'une
armée puissante et réguliere qui, durant I’'époque de sa prophétie, prit part a
quatre-vingt deux batailles et qui, grace a ses victoires éclatantes, a fait
disparaitre les obstacles qui empéchaient I'instauration du gouvernement
islamique.

3- Apres la création du gouvernement islamique a Médine, le Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, envoya des ambassadeurs et
des lettres historiques, prit contact avec les grandes puissances politiques et
sociales de I'époque, et conclut avec leurs chefs des accords économiques,
politiques et militaires.

La biographie du Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- montre la perfection des lettres envoyées a Chosro, empereur d’Iran, a
I'empereur de Byzance, [181]au sultan d'Egypte, au souverain d’Abyssinie et aux
autres gouverneurs de cette époque. Certains chercheurs ont rassemblé la plupart
des lettres dans des ouvrages spécialisés.[182]

4- L'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
nomma des gouverneurs pour un grand nombre de tribus et de villes, pour réaliser
les objectifs de I'islam et unir la communauté. Nous donnons a titre d’exemple une
illustration de ces mesures:

Le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
envoya Rifa‘a ibn Zayd, comme représentant de sa tribu et écrivit dans sa lettre
de recommandation:
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«Par le Nom de Dieu, le Tres-Miséricordieux, le Tout-Miséricordieux, cette lettre est
de Mohammad, Prophéte de Dieu (les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille) pour Rifa‘a ibn Zayd. Je I'ai envoyé en direction de son peuple et de ceux
qui en dépendent afin qu’ils les invitent a Dieu et au Prophete. Ainsi, celui qui
accepte son invitation sera du parti de Dieu et du Prophete, et celui qui s'en
détourne dispose d'un délai de deux mois».

Le comportement et les actions du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- montrent que, des le début de sa mission, le Prophete avait
I'intention de former un gouvernement pour permettre la constitution d'une
juridiction islamique et I'application des regles islamiques dans tous les aspects de
la vie humaine.

La conclusion de traités avec des groupes et des tribus influentes, I'établissement
de bases militaires puissantes, I'envoi d’'ambassadeurs dans différents pays,
I'avertissement aux rois et aux gouvernants, sa correspondance, la nomination de
gouverneurs de provinces et de villes plus ou moins éloignés et d'autres actions
semblables, ont-elles un autre nom que celui de "politique", dans le sens d'une
organisation et de I'administration des affaires de la communauté?

Outre le comportement du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur
sa Famille- la conduite des quatre premiers califes, pour tous les musulmans et en
particulier la méthode du Commandeur des croyants, Ali ibn Abi Talib -les
bénédictions de Dieu soient sur lui-, tant pour les chiites que pour les sunnites,
constituent des preuves du lien étroit qui existe entre la religion et la politique.

Les savants des deux écoles islamiques ont donné de nombreuses preuves, a
partir du Livre et de la Sunna, sur la nécessité d'instaurer un gouvernement
islamique pour la direction des affaires de la communauté:

Ab( al-Hassan Mawardi dit dans son livre Ahkam Soltaniyyabh:
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«L'Imamat et le gouvernement ont été établis dans le but de succéder a la
Prophétie, afin de préserver la religion, la politique et I'organisation des affaires de
ce monde. L'instauration d’'un gouvernement, sur un consensus de I'ensemble des
musulmans, est obligatoire pour celui qui en a le pouvoir».

Ce célebre savant musulman sunnite base son raisonnement sur deux preuves:



1. Une preuve logique
2. Une preuve de jurisprudence
Au sujet de la premiere preuve, il écrit :
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«ll est du caractere des sages de suivre une direction qui les préserve de
I'injustice et des divisions en cas de désaccords. Sans gouverneur, les gens
s'agitent, se séparent et perdent leur utilité».

Au sujet de la preuve de jurisprudence, il dit:
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«La raison de jurisprudence a propos de I'octroi de pouvoirs a un wali et a un
gouverneur, a été révélée au sein méme de la religion, lorsque Dieu dit:

«0” les croyants, suivez Dieu, le Prophete et les détenteurs de I'ordre».

Ainsi Dieu nous a commandé de suivre les détenteurs de I'ordre que sont nos
gouverneurs»

Chaykh Sad(iq rapporte de Fadhl ibn Chadhan un Hadith attribué a I'lmam Ali ibn
Musa ar-Ridha -les bénédictions de Dieu soient sur lui-. Au cours de ce long
Hadith, I'lmam aborde la nécessité de former un gouvernement:

a8l ol ro aio pg) 33V Lol pusi g ok V) lsables Iots JLall yo alo Vg 8l o 5,8 2V L
0sbilass o Y| ag) plsdYs aio pgl 1Y &l alay L) Sl iy Ol @uSHl 4aS> (3 jry @ls Lidlls
187]pgogllas o pgallls ginsg pgitlozy pgizar a Vgouiiy pglad @ Ygouning EBFAE w]»

«Nous n’avons aucun groupe ni communauté qui puissent se maintenir, sans
gouverneur et sans chef. La société a besoin d'un gouverneur pour les affaires de
la religion et de ce monde. Ainsi, les gens s’éloignent de la sagesse divine
lorsqu’ils négligent ce besoin, sans lequel ils ne peuvent survivre. De ce fait, les
gens se battent contre leurs ennemis en compagnie de leur gouverneur, ils
partagent le butin et les prises de guerre, par son décret, ils établissent la priere
du vendredi et la priere en commun sur son ordre, et il est gouverneur pour ne pas
abandonner les opprimés aux mains des oppresseurs».

Bien entendu, les développements des Hadith et les différentes analyses des



savants musulmans ne peuvent étre insérés dans ce petit ouvrage et sont I'objet
de livres entiers.

L'analyse des cours de jurisprudence islamique montre clairement elle aussi,
gu’une grande partie des lois religieuses ne peut étre appliquée sans l'existence
d'un gouvernement puissant.

L'islam nous invite au Djihad, a la défense des opprimés, au rejet des oppresseurs,
au respect des limites et des regles religieuses, a I'ordonnance du bien et a la
prohibition des mauvaises actions dans un cadre étendu, a I'établissement d’'un
systeme financier codifié et a la protection de I'unité de la communauté islamique.
Il est clair que ces différents objectifs ne peuvent étre envisagés sans un régime
compétent et un gouvernement cohérent, car la protection de la sainte loi divine
et la défense de I'islam exigent une force et une armée structurée. La formation
d’une telle armée puissante nécessite |I'établissement d’un gouvernement fort,
fondé sur les valeurs islamiques. De méme, le respect des peines légales et des
regles religieuses pour la réalisation des devoirs canonignes, pour empécher les
mauvaises actions et le viol des droits des opprimés, sont impossibles sans un
systeme concerté et des organisations puissantes. Sans cela, ces actions seraient
la cause de désordres et de troubles.

Les preuves de la nécessité de la fondation du gouvernement en islam, ne se
limitent a ces quelques exemples. Il apparait clairement que, non seulement la
religion n’est pas séparée de la politiqgue, mais que la formation d’un
gouvernement islamique basé sur un systeme de valeurs religieuses, constitue
une exigence qui ne peut étre contournée et un devoir pour la communauté
islamique, aux quatre coins du monde.

VINGT-DEUXIEME QUESTION

Pourquoi les chiites nomment-ils les fils d'Ali ibn
Abi Talib (Hassan et Hossein), les «fils de
I’Envoyé de Dieu»?

Réponse:

L'analyse des livres d'exégése, d'Histoire et de Hadith révele que cette parole
n'est pas particuliere aux chiites, et on peut méme dire que tous les chercheurs
musulmans, de toutes les écoles islamiques, sont d'accord sur cette question.

Passons en revue les preuves qui existent dans le Noble Coran, les Hadith et les
travaux des exégetes:



Le noble Coran considere que les descendants d’'un homme sont ses enfants et il
appelle «ses enfants» ses petits-enfants (de la fille ou du fils).

Du point de vue du Livre et de la Sunna, il existe une quantité de références a ce
sujet, dont en voici quelques-unes:

1- Le Noble Coran, dans le verset ci-dessous met Isa (Jésus) au nombre des
"enfants" d'Abraham, I’Ami de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur eux
deux-, alors que Isa est le fils de Marie -les bénédictions de Dieu soient sur eux
deux- et par sa mere, est relié a Abraham:
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«Nous lui avons donné (a Ibrahim) Ishaq et Ya‘qlb - Nous les avons tous deux
dirigés - Nous avions auparavant dirigé NGh, et, parmi ses descendants: Daw{d,
Solayman, Ayy(b, YGs(f, M{sa, Har(in, - Nous récompensons ainsi ceux qui font le
bien - Zakariyya, Yahya, ‘Isa...».

Les savants musulmans considerent ce verset comme une preuve évidente du fait
gue I'lmam Hassan et I'lmam Hossein -les bénédictions de Dieu soient sur eux
deux- sont "les fils" et les descendants de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille-.

Par exemple, Djalal od-Din Soy(ti rapporte que:
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«Un jour Hajaj envoya quelqu’unaupres de Yahya ibn Ya‘mar, [lui demandant, de
repprésenter chez Hajaj] Hajaj lui dit: «ll parait que tu prétends que Hassan et
Hossein sont les fils et les descendants du Prophéete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- et que tu as trouvé la preuve de cette parole dans
le Livre de Dieu (le Coran), alors que j'ai lu le Coran du début jusqu’a la fin sans
rien y trouver de semblable».

Yahya ibn Ya‘mar répondit: «N’'as-tu pas lu ce verset de la sourate An‘am qui dit:
«Nous avions auparavant dirigé Nah, et... parmi ses descendants: Daw{d,
Solayman...» jusqu’au moment ou il dit: «Et Yahya et ‘Isa»? Il dit: «Si, je I'ai lu».
Yahya dit: «Dans cette parole du Coran, Isa n’est-il pas présenté comme un
descendant d'lbrahim, alors qu’il n'avait pas de pere [et était relié a Ibrahim par le
lien maternel]?» Hajaj répondit: «Tu as raison».



Les versets cités et les commentaires des exégetes du Coran montrent clairement
gue non seulement les chiites, mais tous les savants musulmans considerent
I''mam Hassan et I'lmam Hossein -les bénédictions de Dieu soient sur eux deux-
comme les fils de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur
sa Famille-.

2- Un des versets du Coran qui prouve I'exactitude de cela, est le verset
«Mobahala» de la sourate «A”I-i ‘Imran». Voyez le verset de la «<Mobahala»
accompagné des commentaires des exégetes:
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«Si quelgu’un te contredit apres ce que tu as recu en fait de science, dis: «Venez!
Appelons nos fils et vos fils, nos femmes et vos femmes, nous-mémes et vous-
mémes: nous ferons alors une exécration réciproque en appelant une malédiction
de Dieu sur les menteurs».

Les exégetes disent que le célebre verset de la Mobahala a été révélé lors d'un
débat entre le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- et les chefs des chrétiens de Nadjran qui faisaient preuve
d'obstination.[191] Le Prophéte, sur I'ordre de Dieu, s’était donc mis en route,
accompagné de Ali ibn Abi Talib, de Fatimah la resplendissante, de I'lmam Hassan
et de I'lmam Hossein -les bénédictions de Dieu soient sur eux tous -. Lorsque les
chefs des Nasara (les chrétiens) virent le Prophete et les Gens de sa Demeure -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, leur coeur se remplit de
crainte et ils demanderent a I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- de renoncer a cette confrontation. Le Prophéte accepta leur
offre et cet événement prit fin avec la conclusion d'un traité.

Les savants chiites et sunnites sont tous d'accord sur le fait qu’au jour de la
«Mobahala», le Commandeur des croyants, Fatimah la resplendissante, I'lmam
Hassan et I'lmam Hossein accompagnaient le Noble Prophete -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille-. Il apparait clairement que le terme «lLslyi»
[c’est a dire: nos enfants] dans la parole de I’'Envoyé de Dieu -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- concerne I'lmam Hassan et I'lmam Hossein
-les bénédictions de Dieu soient sur eux deux- et montre que Hassan et Hossein,
dans le verset, sont présentés comme les fils du Noble Prophete -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-.

Les exégetes, apres la transmission de nombreux Hadith sur le verset de la
«Mobahala», ont reconnu |'exactitude de cette idée. Nous en donnons ici quelques
exemples:



a) Djalal od-Din Soy(ti rapporte de Hakim, d'lbn Mardawayh et de Ab( No‘aym,
(eux-mémes) de Djabir ibn ‘Abd Allah:
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«le terme «luwail» [nous-mémes] est I'Envoyé de Dieu et ‘Alf -les bénédictions de
Dieu soient sur eux et sur leur famille- «LslI» [nos fils] sont Hassan et Hossein et
«Lsluws» [nos femmes] est Fatimah».

b) Fakhr od-Din Razi dit dans son commentaire du Coran, apres avoir exposé le
Hadith:
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«Sache que ce Hadith est un Hadith dont I'exactitude est confirmée par
I'ensemble des exégetes et des spécialistes de la science des Hadith»,

puis il ajoute:
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«Ce verset est la preuve de l'interprétation selon laquelle Hassan et Hossein -les
bénédictions de Dieu soient sur eux deux- étaient "les fils" du Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- car il était prévu que
I’'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- fasse
venir ses fils, or il choisit Hassan et Hossein»

¢) Ab( ‘Abd Allah Qortobi également, a écrit ainsi dans son tafsir (commentaire):
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«Le terme [L¢li] dans ce verset du Coran, montre que les enfants de la fille sont
aussi considérés comme les enfants du grand pere».

3- La parole de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- constitue la preuve la plus éclatante que I'lmam Hassan et I'lmam
Hossein -les bénédictions de Dieu soient sur eux deux- sont "les fils" du Noble
Prophete.

a) L'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a dit
au sujet de Hassan et de Hossein -les bénédictions de Dieu soient sur eux deux:
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«Hassan et Hossein sont mes deux fils, celui qui les aime, m’aime».

b) Le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, en
désignant Hassan et Hossein -les bénédictions de Dieu soient sur eux deux- a dit
également:
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«Mes deux fils que voici sont mes deux «Rayhanah» (plante odorante du Paradis)
en ce monde».

VINGT-TROISIEME QUESTION

Pourquoi les chiites considerent-ils que le califat
est une investiture de spécification divine?

Réponse:

Il est évident que la sainte religion de I'islam est une religion universella planétaire
et éternelle, et tant que le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui
et sur sa Famille- était vivant, la responsabilité de la conduite de la communauté
lui incombait. Apres sa mort, il faut confier cette responsabilité a la personne la
plus compétente et a la communauté.

Au sujet de la question de savoir si cette fonction apres le Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- est une dignité de droit divin,
désignée sur I'ordre de Dieu et annoncée par I'Envoyé de Dieu -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- ou une charge octroyée par le biais
d'élections, nous avons deux avis: Les chiites croient que la fonction de Guide est
une dignité accordée par Dieu et qu'il faut que le successeur du Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- soit déterminé par Dieu, alors
que les sunnites croient que la communauté, apres le Prophete, doit élire
quelqu’un pour la direction des affaires de I'E'tat.

Les conditions qui prouvent le caractére divin du califat

Les savants chiites ont exposé dans leurs livres sur les principes chiites, des
quantités de preuves sur la nécessité d'une désignation par Dieu, du dirigeant de
la communauté, mais ce que nous exposons ici, est I'analyse des conditions que le
chef régnant a I'époque de la prophétie, qui prouvent I'exactitude de I'opinion
chiite.

L'analyse de la politique étrangere et intérieure de I'islam a I’époque du Prophéte,
montre que le successeur du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et



sur sa Famille- devait étre désigné par Dieu et présenté par le Prophete, car la
communauté musulmane était continuellement menacée par le triple danger de
I'empire byzantin, du royaume d’lran et des hypocrites. Le Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, en nommant des chefs
politiques, avait réussi a unifier la communauté contre les ennemis extérieurs et
avait empéché I'ennemi de s'ingérer dans les affaires intérieures et d'étendre sa
domination.

Un des coté de ce dangereux triangle, constitué par I'empire romain, au nord de la
péninsule arabe, a inquiété le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- jusqu’aux derniers instants de sa vie.

La premiere confrontation militaire entre les musulmans et I'armée chrétienne
byzantine, la huitieme année de I’'Hégire, se déroula en Palestine. Cette bataille fut
a l'origine de la mort de trois généraux, Dja‘far Tayyar, Zayd ibn Haritha et Abd
Allah ibn Rawaha, et d'une dure défaite pour I'armée de I'islam.

Le retrait de I'armée de I'islam encouragea I'armée byzantine qui devint une
véritable menace d'invasion pour les régions islamiques. Pour cette raison, le
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- se mit en route
pour la Syrie avec une lourde armée, afin de commander personnellement les
opérations militaires. Au cours de ce difficile voyage, I'armée musulmane retrouva
son prestige et son influence politique.

Cette victoire relative n’avait pas cependant rassuré le Prophéte -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- qui, quelques jours avant sa maladie,
confia le commandement de I'armée musulmane a Osama pour qu'il se rende en
Syrie et reste présent sur les lieux.

Le deuxieme front ennemi était I'empire d’lran. L'empereur d’lran, en colere, avait
déchiré la lettre du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-, et renvoyé ses ambassadeurs avec insolence, puis il avait ordonné au
gouverneur du Yémen d'arréter le Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- et en cas de refus, de le tuer.

Bien que Khosro Parviz, le roi d'lran, décéda a I'époque du Prophéte -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, la question de
I'indépendance du Yémen qui, a une époque avait été une conquéte de I'empire
iranien, ne fut jamais réglée pour les monarques iraniens qui par orgueil et par
vanité, ne purent jamais supporter I'existence d’un tel pouvoir a leurs frontieres.

Le troisieme danger était le danger des hypocrites qui s'infiltraient dans les
milieux musulmans, pour comploter et semer la discorde. Ills programmerent
méme |'assassinat du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa



Famille- sur le chemin entre Tab(k et Médine. Ce groupe espérait qu’avec la mort
de I'Envoyé de Dieu, le mouvement islamique prendrait fin et qu’ils en seraient
débarrassés pour toujours.[198]

Le danger des hypocrites était tel que le Coran les mentionna dans les sourates
«A”l-i ‘Imran», «Nisa'», «Ma’idah», «Infal», «Tawbah», «Ankab(t», «Ahzab»,
«Mohammad» -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, «Fath»,
«Modjadilah», «Hadid», «Monafigin» et «Hachr.

Comment, avec un si fort opposition, le Prophete de I'islam -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- pouvait-il négliger la désignation d'un guide
religieux et politique, pour la jeune communauté islamique?

La situation exigeait que le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur
sa Famille- prévienne I'émergence d’oppositions apres lui, en nommant un guide,
et garantisse I'unité islamique en désignant une ligne de défense, ferme et sdre. Il
fallait qu'il empéche qu’apres sa mort, que chaque groupe revendigue que le
commandeur (I'Emir) soit des leurs, et cela était impossible sans la désignation et
la nomination du futur dirigeant.

Ces considérations générales démontrent I'exactitude et la vérité de la these de la
désignation explicite dans la désignation du Guide, apres le Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-.

Témoignage énoncés explicites I'Envoyé de Dieu

Dans ce contexte, le Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- avait expliqué la question de sa succession des les premiers jours de sa
mission prophétique et jusqu’aux derniers jours de sa vie. Il avait désigné son
successeur au début de sa prophétie, au cours de la réunion organisée pour
annoncer officiellement sa prophétie a ses proches, et a la fin de sa vie, au retour
du Pélerinage d'adieux, a «Ghadir Khomms. Trois exemples extraits des textes,
ont été donnés en réponse a la deuxieme question, accompagnés de leur chaine
de transmission et de leur adresse dans les livres des savants et des rapporteurs
de Hadith islamiques.

Les conditions générales qui existaient au début de l'islam et les Hadith de
I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- sur la
désignation et la nomination de Amir al-Mo’minan en tant que successeur,
montrent clairement que la question du califat était une question qui devait étre
réglée explicitement par voie divine, et était une question essentielle et
incontournable.



VINGT-QUATRIEME QUESTION

Est-ce que préter serment sur autre que Dieu
n‘est pas une forme d'associationnisme?

Réponse:

Le sens exact des termes Tawhid (Monothéisme) et chirk (associationnisme) doit
étre cherché dans les versets et la Tradition du Prophéete, car le Noble Coran et la
conduite de I’'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- sont les criteres les plus valables pour distinguer la vérité de I'erreur, et
le Monothéisme du polythéisme.

Il est donc nécessaire d’'analyser chaque pensée et chaque comportement
impartialement et sans fanatisme, par le filtre de la Révélation et du
comportement du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-.

Rappelons les preuves qui montrent qu'il est permis de préter serment sur autre
qgue Dieu, du point de vue du Livre et de la Sunna:

1- Le Noble Coran, dans ses versets éternels, a rappelé les serments d'honorables
créatures sur «I'ame du Prophete», «I'ame de I'homme», le «calame» qui est le
symbole de I'écriture, «le soleil», «la lune», «I'étoile», «le jour et la nuit», «le ciel
et la terre», «le temps», «les montagnes et la mer», dont nous exposons quelques
exemples a votre jugement.
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«O” Prophete! Oui, par ta vie! Ces hommes s'aveuglaient dans leur ivresse».
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«Par le soleil et sa clarté! Par la lune quand elle le suit! Par le jour quand il éclaire
la terre! Par la nuit quand elle I'enveloppe! Par le ciel! - comme Il I'a bien
construit! - Par la terre! - Comme Il I'a bien étendue! - Par une ame! - Comme ||
I'a bien modelée en lui inspirant son libertinage et sa piété!»
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«Par I'étoile lorsqu’elle disparait!»
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«Noun. Par le calame et par ce qu'ils écrivent!»
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«Par I'instant! Oui, ’'hnomme est en perdition...».
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«Par I'aube! Par les dix nuits!»
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«Par le Mont! Par un Livre écrit sur un parchemin déployé! Par la Maison peuplée!
Par la volte élevée! Par la mer en ébullition!»

Ce genre de serments sur les signes apparents de la création, apparait aussi dans
les sourates «Nazi‘at», «Morsalat», «Bor(dj», «Tarig», «Balad», «Tin» et «Zoha».

Sans aucun doute, si le serment sur autre que Dieu était une raison de chirk et de
polythéisme, le Noble Coran, qui est le symbole parfait de la reconnaissance de
I’'Unicité et du culte du Dieu Unique, n'aurait jamais utilisé cette pratique, et si
cette pratique était réservée a Dieu, il aurait fallu le rappeler dans les versets du
Coran pour que cela ne se reproduise pas.

2- Tous les musulmans du monde considerent le Noble Prophéte comme un
modele exemplaire et sa maniere de vivre comme un critéere et la meilleure fagon
de distinguer le bien du mal.

Les chercheurs musulmans et les compilateurs de Hadith justes et dotés de
chaines de transmission fiables, ont rapporté de nombreux cas de serments du
Noble Prophete sur autre que Dieu.

Ahmad ibn Hanbal, I'imam des Hanbalites qui constituent une des quatre écoles
sunnites, rapporte de I'Envoyé de Dieu dans son livre de Hadith, intitulé Mosnad:
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«Par mon ame, si tu ordonnes le bien et interdis le mal, cela est mieux que si tu te
tais».

Moslim ibn Hajaj, dans son livre de sahih qui est un des six livres de sahih,
auxquels on se réfere en général, rapporte ceci:
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«Un homme demanda au Noble Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui
et sur sa Famille-: La rétribution de quelle aumdne est-elle la plus grande? Il dit:
«je jure par ton pere que I'aumdne la meilleure est celle que tu donnes, que tu
sois bien portant ou malade, dans la crainte de I'indigence et I'espoir de la survie».

Si la majorité des musulmans considerent le serment sur autre que Dieu comme
de I'associationnisme, comment expliqueront-ils cette conduite du Prophéte - les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille?

3- En plus du Livre de Dieu et de la Sunna du Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-, la conduite des proches compagnons de I'Envoyé
de Dieu constitue également une preuve du caractere licite d'un tel serment:

Ali ibn Abi Talib -les bénédictions de Dieu soient sur lui-, a de nombreux endroits
de ses discours, jure par son ame, lorsqu’il dit:
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«Par mon ame, aprés moi, votre égarement augmentera encore pluss».

IL dit ailleurs

«209]ligalloy Jul§ agis poi) ldlisog it g e ) OY s rasl5]>

«Je jure sur mon ame, si tu ne sors pas de ton égarement et de ta barbarie, tu les
connaitras et ils te trouveront».[210]

Il est clair qu’aucun effort d’interprétation (ldjtihad) ne peut négliger ces textes et
ces Hadith, et discréditer la conduite de Dieu dans le Saint Coran, la parole du
Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et la
conduite de ses proches compagnons - comme le Commandeur des croyants, en
les accusant d'associationnisme et de polythéisme.

Conclusion

Ces exemples montrent la |égitimité du serment sur autre que Dieu, du point de
vue du Livre de Dieu, de la Sunna du Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- et de la conduite des croyants. Cela est incontestable et n'a
aucune incompatibilité avec le Monothéisme.

Par conséquent, si le sens apparent d'un Hadith s’oppose a ce qui a été démontré
par des preuves, il faut I'expliquer et le commenter de maniere a ce qu'il
s’accorde avec le fondement incontestable du Coran et des Hadith.

On nous cite parfois un Hadith ambigu dont voici le texte et auquel nous donnons



une réponse:
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«Le Noble Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
entendit Omar jurer sur son pere. Le Prophete dit: «Dieu vous a interdit de jurer
sur vos peres, que celui qui jure, jure par Dieu ou se taise».

Bien que ce Hadith n'ait pas la valeur des versets du Coran et des Hadith qui
autorisent le serment sur autre que Dieu, il semble que l'interdiction faite a Omar
et ses contemporains de jurer sur leur pere venait du fait que leurs peres étaient
pour la plupart, des idolatres et des polythéistes. Les mécréants et les idolatres ne
méritent pas que le musulman en fasse les objets de leurs serments.

VINGT-CINQUIEME QUESTION

Le tawassol, recours aux Amis de Dieu, n'est-il
pas une manifestation de chirk et
d'associationnisme, et un cas de bid‘a,
d'innovation en religion?

Réponse:

Le tawassol c’est a dire le recours a un étre précieux qui permet de se rapprocher
de Dieu grace a son intermédiaire.

Ibn Manz{r dit dans le Lisan ol-‘Arab:
«212]aile aslass QJ”T do o ad| O Yai 13S0 ad| Lgi]»

«ll eut recours a untel, pour se rapprocher de lui, par I'intermédiaire du respect et
du degré dont untel jouissait aupres de lui».

Le Noble Coran dit:
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«Vous qui croyez! Craignez Dieu! Recherchez les moyens d’'aller a Lui! Combattez
dans Son chemin! - Peut-étre serez-vous heureux».

Djawhari, dans son Sihah al-Loghah définit ainsi le terme «wasila» (moyen,
intermédiaire):
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«Le «wasila» est ce qui nous permet de nous rapprocher de quelqu’un autre».

Par conséquent, nous pouvons recourir a I'adoration pure, offerte a Dieu, et aux
bonnes actions qui nous rapprochent du Seigneur des mondes, ou parfois a une
personnalité honorable qui, aupres de Dieu, jouit d'un degré et d'une
considération particuliere.

Les différentes formes de tawassol
Le tawassol peut prendre trois formes:

1- Le recours par les actes vertueux ainsi que Djalal od-Din Soydti I'a rapporté a la
suite du saint verset

(alwsll o] 153215)
«Recherchez les moyens d’aller a Lui!»
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«Qatadah dit au sujet du verset: «Recherchez les moyens d’aller a Lui!» qu'il s'agit
de se rapprocher de Dieu par la soumission et un acte qui soit I'objet de Sa
satisfaction».

2- Le recours par l'invocation des serviteurs honorables, comme le Noble Coran en
fait le récit, dans les paroles des freres de YUsOf -les bénédictions de Dieu soient
sur lui-:
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«lls dirent (les freres de YUs(f): «Pere! (Ya‘qlb) Implore, pour nous, le pardon de
nos péchés; nous avons commis une faute» Il dit: «Je vais, pour vous, demander le
pardon de mon Seigneur. Il est Celui qui pardonne, Il est Miséricordieux».

Ce verset montre que les fils de Ya‘qlb -les bénédictions de Dieu soient sur lui-
ont eu recours a I'invocation de leur pere pour obtenir le pardon. Le prophete
Ya‘qlb -les bénédictions de Dieu soient sur lui-, n’a non seulement pas fait
d'objection a leur demande, mais leur a promis d’accomplir I'invocation et de
demander leur pardon.

3- Le recours a des personnalités qui jouissent d'un haut degré spirituel et d’une
estime particuliere aupres de Dieu.



Ce genre de recours est également I'objet de I'agrément de’s le début de I'islam
et était une pratique courante chez les compagnons du Prophéte -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-.

Passons en revue certains témoignages, a la lumiere des Hadith, sur la conduite
des compagnons de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- et des grandes personnalités de I'islam:

1- Ahmad ibn Hanbal, dans son Mosnad, rapporte de Othman ibn Hanif:
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«Un aveugle vint chez le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- et lui dit: «Demande a Dieu qu’ll me guérisse». Le Prophete dit: «Si
tu le veux, je ferai une invocation mais si tu es d'accord je la ferai plus tard, cela
est préférable». L'aveugle dit: «Fais I'invocation». Le Noble Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- lui ordonna de faire le woz(i
(les ablutions) consciencieusement, d’offrir deux prieres et de faire cette
invocation:

«Seigneur! C'est Toi que je prie par I'intermédiaire de Mohammad, le Prophete de
la Miséricorde -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- Mohamad!
Je me tourne vers toi pour que tu intercedes en faveur de ma demande aupres de
mon Dieu, mon Dieu accepte ma priere».

Ce Hadith fait I'unanimité des rapporteurs de Hadith. Hakim Nichab(ri, apres
I’avoir rapporté dans le Mostadrak, le présente comme un Hadith sahth
(authentique), Ibn Madjah également, le rapportant de Abl Ishaqg a dit qu'il
s'agissait d'un Hadith sahth et Tirmidhi a confirmé la fiabilité de ce Hadith dans le
livre Abwab al-Ad‘iya. Mohammad Nasib ar-Rifa‘i a écrit dans le livre At-Tawassol
ila hagigat ot-Tawassol:
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«ll n'y a aucun doute sur l'authenticité de ce Hadith... qui rapporte qu’avec
I'invocation de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- cet aveugle a retrouvé la vue».

Ce Hadith montre clairement que le recours au Noble Prophete -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- est permis et que I'Envoyé de Dieu lui-
méme, avait appris a cet aveugle la maniere d'invoquer Dieu en placant le



Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- entre lui et
Dieu. Ceci est le sens méme du recours aux Amis de Dieu.

2- Ab( ‘Abd Allah Bokhari dit dans son Sahih:
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«Chaque fois que la famine survenait, Omar ibn Khattab priait pour la pluie en
recourant a Abbas ibn Abdol-Mottalib, I'oncle paternel du Prophete, les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille et disait: «Mon Dieu! A
I'époque du Prophéete nous avions recours a lui et Tu faisais descendre Ta pluie
bienfaisante. A présent, nous avons recours a Toi, par l'intermédiaire de I'oncle du
Prophete afin que Tu nous abreuves», et ils furent abreuvés».

3- Le recours aux Amis de Dieu était si courant que les musulmans des premiers
temps de I'islam désignaient le Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- comme intermédiaire entre eux et Dieu, dans leurs poemes:

Sawad ibn Qarib a composé ce poeme pour le Prophéte -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-:

Al JS Gle Haslo el
219]ilbYl guo,SYI o5 b alll JI]
"33 &, Y alll Hl igdl
g Helw all i3l il

«)'atteste qu’il n’y a pas de dieu hormis Dieu et que tu es le dépositaire de tout ce
qui est caché. J'atteste que parmi les autres prophetes, tu es le plus proche et le
recours envers Dieu, 6 fils des nobles et des purs».

Le Noble Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
entendit ce poeme de Sawad ibn Qarib et ne I'a jamais interdit ou accusé
d'associationnisme ou d'innovation.

Chafi‘l également fait référence a cette vérité dans ces deux vers:
wiliws ad] 448
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«Les membres de la Famille du Prophete sont mon recours aupres de Dieu et
j'espere que grace a eux, le compte rendu de mes actes me sera remis dans la
main droite».

Les Hadith concernant le recours aux Amis de Dieu sont nombreux. Les Hadith que
nous avons cités, montrent la |égalité de ce recours et son encouragement dans la
Tradition du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, le
comportement des compagnons et des grands savants musulmans et il n’est pas
nécessaire de prolonger ce discours.

Cet exposé prouve |'erreur de ceux qui considerent le tawassol (recours) aux
aimés de Dieu, comme une pratique de chirk et une bid‘a.

VINGT-SIXIEME QUESTION Le Chiisme Répond VINGT-SIXIEME QUESTION

Le fait de célébrer I'anniversaire des Amis de
Dieu constitue-t-il une innovation en matiere de
religion ou de I'associationnisme?

Réponse:

Bien que le respect et le rappel du souvenir des dignes serviteurs de Dieu, et les
cérémonies en I'honneur de I'anniversaire de leur naissance, sont des questions
évidentes du point de vue de la raison, nous exposerons néanmoins les preuves
de leur licité, pour éliminer toute forme de doute dans ce domaine:

1- L'organisation de ces cérémonies est une manifestation de notre affection

Le Noble Coran invite les musulmans a I'amour du Noble Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et des Gens de sa Demeure:
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«Dis: «Je ne vous demande aucun salaire pour cela, si ce n’est votre affection
envers mes proches».

L'organisation de cérémonies en I’honneur des Amis de Dieu est une manifestation
de I'amour et de I'attachement que les gens ont pour eux et va dans le sens des
enseignements coraniques.

2- Ces cérémonies sont un hommage au Prophete -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille-.



Le Coran, outre le soutien exporté a de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille-, présente la glorification du Prophete comme un critére de
salut et de félicité.

o [

222120530801 a6 slgl 55 I esall 56Dl 1safl 83375 835525 o lolal oalE]

«Ceux qui auront cru en lui; ceux qui I'auront honoré; ceux qui I'auront
accompagné; ceux qui auront suivi la lumiere descendue avec lui: voila les
bienheureux!»

Ce verset montre clairement que le fait d’honorer I'Envoyé de Dieu -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- est permis et accepté du
point de vue de I'islam et que les cérémonies d'anniversaire qui perpétuent le
souvenir du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et
en font la louange, sont I'objet de la satisfaction divine. Car dans ce verset, quatre
qualités sont exposées a propos de ceux qui seront sauveés:

La foi: "a lgiel ¢u3JI"; «Ceux qui auront cru en lui».

Suivre sa lumiere: "azs J),I §;Jl JSJJI ls25l5"; «Ceux qui auront suivi la lumiére
descendue avec lui».

L'accompagner: " 8§ 3aig"; «Ceux qui I'auront accompagné».
La glorification et louange de son degré: "3§;5¢5"; «Ceux qui I'auront honoré».

Par conséquent, le respect et I'hommage au Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-, en plus de la foi et de I'obéissance a ses
prescriptions, sont des obligations pour le croyant et le respect de la prescription
coranique "8§;535".

3- Ces cérémonies prouve notre respect et notre obéissance aux ordres divins

Dieu, dans le Coran dit a propos du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-:

223] 3553 A L5 53]
«N’avons-Nous pas exalté ta renommée?»

Ce verset montre que Dieu désire que la gloire et la grandeur du Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- augmentent de jour en jour
dans le monde et Dieu Lui-méme, dans le Coran le glorifie.

Nous suivons notre Livre céleste, en organisant ces grandioses cérémonies, en
honorant I'éminent degré de ce modele de perfection. Dans cette voie, nous ne



faisons que suivre I'exemple du Seigneur des mondes.

Les musulmans, dans ces cérémonies, n'ont d’autre but que de renforcer le
prestige du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-.

4- La Révélation n’est pas moins importante que I'envoi de la manne

Le Noble Coran fait ce récit par la bouche du prophete de Dieu, Isa -les
bénédictions de Dieu soient sur lui-:
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«Jésus, fils de Mariam, dit: «<Mon Dieu, notre Seigneur! Du ciel, fais descendre sur
nous un plateau servi! Ce sera pour nous une féte - pour le premier et pour le
dernier d’entre nous - et un signe venu de Toi. Pourvois-nous des choses
nécessaires a la vie; Tu es le meilleur des dispensateurs de tous les biens».

Le prophete Jésus -les bénédictions de Dieu soient sur lui- demande a Dieu de
faire descendre la manne du ciel et promet de féter I'anniversaire de ce jour.

Quand un noble prophete féte le jour ou la manne céleste qui est une cause de
plaisir pour le corps, est descendue, pourquoi les musulmans dans le monde
n'organiseraient-ils pas des cérémonies en souvenir du jour de la Révélation ou de
I’anniversaire du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- qui est la voie du salut et le Sauveur de I'humanité?

5- La conduite des musulmans

Les adeptes de l'islam, aux époques les plus reculées, ont organisé ces
cérémonies pour honorer le souvenir du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-.

Hossein ibn Mohammad Diyarbakiri écrit dans le Tarikh al-Khamis:

«lsil all) o8 0sdlaiy pYsll Uslonss Wl ale oalso i Oslain ¥l Jal JLjuYs
ailS o ppals )wer.s el 0x)go &l 46, Ogiingg wlinall (8 Vg g Lol U5 ey wlBaiall
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«Les musulmans du monde célebrent la naissance du Prophete -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-. lls organisent des festins, s'acquittent de
I’'aumone les soirs de ce mois, font diverses bonnes actions, s’efforcent de lire le
récit de sa naissance et révelent a tout le monde, ses miséricordes et ses
bénédictions, partout présentes».



Ce texte montre bien la légitimité et la dignité des cérémonies en souvenir des
Amis de Dieu, du point de vue du Coran et de la conduite des musulmans, et
I'erreur de ceux qui considerent ces fétes comme une innovation car la bid‘a
(innovation) est I'approbation, sous une forme particuliére ou générale, d'une
activité qui n’est pas reconnue par le Coran et la Sunna, alors que, comme nous
I'avons dit, ces fétes entrent exactement dans le cadre des recommandations
coraniques et prophétiques.

Ces cérémonies sont organisées uniquement pour manifester le respect et rendre
honneur aux dignes serviteurs de Dieu, tout en reconnaissant leur servitude et
leur dépendance au Seigneur des mondes, et s’accordent completement avec le
principe de I'Unicité et du Monothéisme.

Le discours de ceux qui considérent ces cérémonies en I’honneur des Amis de
Dieu comme de I'associationnisme (chirk) ou du polythéisme, n'a donc aucun
fondement.

VINGT-SEPTIEME QUESTION

Pourquoi les chiites font-ils les cinqg prieres en
trois fois?

Réponse:

Tout d’abord, afin d'éclaircir la question, nous considérons comme décent de
rappeler le point de vue des jurisconsultes dans ce domaine:

1- Toutes les écoles juridiques islamigues ont un point de vue commun sur cette
question: On peut a Arafat, a midi, faire en suivant, les prieres de zohr (midi) et de
asr (apres-midi), et a Mozdalifa, il est également permis d'accomplir
successivement les prieres de maghrib (crépuscule) et ‘icha (nuit).

2- Les Hanafites estiment que le regroupement des prieres de zohr (midi) et de
‘asr (apres-midi) en un temps, et de maghrib (crépuscule) et ‘icha (nuit) en un
temps, n’est permis qu'a Arafat et a Mozdalifa, et ne doit pas se faire dans
d'autres cas.

3- Les Hanbalites, les Malikites et les Chaféites estiment que le regroupement des
prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi), et de maghrib (crépuscule) et ‘icha
(nuit) en un temps, en plus des deux endroits cités, est permis également en
voyage. Certaines de ces écoles considerent que le regroupement des prieres est
permis en cas de force majeure comme de mauvaises conditions climatiques, la
maladie ou la crainte de I’'ennemi.[226]



4- Le point de vue chiite est que les prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi),
ainsi que de maghrib (crépuscule) et ‘icha (nuit) ont chacune «un temps respectif»
et «un temps commun»:

A) Le moment de la priere de zohr (midi) commence au début du midi Iégal, c'est
a dire quand le soleil commence a décliner, et dure un intervalle de temps
nécessaire a I'accomplissement de quatre rak’at (unités) de priere. Dans cet
intervalle limité, on ne peut accomplir que la priere de zohr (midi).

B) Le temps de la priere de ‘asr (aprés-midi) commence a partir du moment ou il
ne reste plus que le temps d'accomplir quatre ra'kat avant le crépuscule

C) Le temps commun aux deux prieres de zohr» (midi) et de asr (apres-midi)
commence a la fin du temps de la priere de zohr (midi) jusqu’au début du temps
respectif de la priere de ‘asr (apres-midi).

La these chiite est que, durant le laps de temps commun, il est possible
d'accomplir successivement les deux prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi),
sans intervalle.

Les sunnites eux, estiment que le laps de temps entre le midi |égal (I'amorce du
déclin du soleil) jusqu'au moment ou la longueur de I'ombre de toute chose est
égale a elle-méme, est réservé uniquement a la priere de zohr (midi) et qu'il ne
faut pas accomplir la priere de asr (apres-midi) dans cet intervalle. L'intervalle de
temps apres cela et jusqu’au crépuscule, est le temps spécial de la priere de asr
(apres-midi) ou il est interdit de faire la priere de zohr (midi).

D) Le temps propre de la priere de maghrib (crépuscule) commence au début du
crépuscule légal jusqu'au moment nécessaire a I'accomplissement de trois rak'at.
Dans cet intervalle limité, on ne peut accomplir que la priére de maghrib
(crépuscule).

E) Le temps de la priere de ‘icha (nuit) est celui ou il ne reste avant le milieu légal
de la nuit, que le temps d’accomplir cette priere. Dans cet intervalle limité de
temps, on ne peut accomplir que la priere de ‘icha (nuit).

F) Le temps commun aux deux prieres de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit)
s'étend de la fin du temps de la priere de maghrib (crépuscule) au début du temps
de la priere de ‘icha (nuit).

Les chiites estiment que nous pouvons accomplir les prieres de maghrib
(crépuscule) et de ‘icha (nuit), sans intervalle, pendant ce laps de temps mais les
sunnites, eux, estiment que la période qui s'étend du début du crépuscule Iégal au
moment du déclin du crépuscule, est réservé a la priere de maghrib (crépuscule)
et qu'il ne faut pas accomplir la priere de ‘icha (nuit) dans cet intervalle. lls



estiment aussi que la période qui suit le crépuscule jusqu’au milieu Iégal de la nuit
est réservé a la priere de ‘icha (nuit) et I'on ne peut pas accomplir la priere de
maghrib dans cet intervalle.

Conclusion: le point de vue chiite est qu’apres le midi Iégal, nous pouvons
accomplir la priere de zohr (midi) puis, sans intervalle, la priere de ‘asr (apres-
midi), ou différer la priere de zohr (midi) jusqu’au temps de la priere de ‘asr
(apres-midi) de facon a ce que la priere de zohr (midi) soit achevée avant la venue
du temps spécial de la priere de ‘asr (apres-midi), et ensuite accomplir la priere de
‘asr (apres-midi). Bien qu'il soit recommandé d’accomplir la priere de zohr (midi)
apres I'amorce du déclin du soleil et la priere de ‘asr (apres-midi) au moment ou
I’ombre de toute chose est égale a elle-méme.

De méme nous pouvons accomplir la priere de maghrib (crépuscule) a la venue du
crépuscule |égal puis, sans intervalle, faire la priere de ‘icha (nuit), ou différer la
priere de maghrib (crépuscule) jusqu’aux abords du début du temps de la priere
de ‘icha (nuit), de facon a ce que la priere de maghrib (crépuscule) s'achéve avant
le temps spécial de la priere de ‘icha (nuit) et ensuite accomplir la priere de ‘icha
(nuit). Nous pouvons réciter successivement les prieres de maghrib (crépuscule)
et de ‘icha (nuit) bien qu’il soit recommandé d’accomplir la priere de maghrib
(crépuscule) apres le crépuscule 1égal et la priere de ‘icha (nuit) apres le déclin du
crépuscule a I'Ouest, sans conditions ou localisations spéciales.

Ceci est I'avis des chiites, quant aux sunnites, ils ne permettent pas de regrouper
les deux prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi), et de maghrib (crépuscule)
et de ‘icha (nuit), de cette maniere et de facon absolue. Cela n'est permis que
dans des conditions et des localisations spéciales. Le point de la divergence
concerne le regroupement des deux prieres, en tout temps et en tout lieu, comme
cela est permis a «Arafat» et a «Mozdalifa».

5- Les musulmans dans leur ensemble, sont d'accords sur le fait que le Prophete
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a regroupé les deux
prieres, mais le commentaire du Hadith se fait de deux points de vue:

Les chiites disent que 'il est permis de faire la priere de midi au début du temps de
zohr (midi) et qu’apres la priere de zohr (midi), on peut accomplir sans intervalle,
la priere de asr (apres-midi). De la méme facon, il est permis de faire la priere de
maghrib (crépuscule) au début du temps du maghrib (crépuscule) et apres la
priere de maghrib (crépuscule), a accomplir la priere de ‘icha (nuit), sans
conditions particulieres.

D'autres commentateurs de Hadith disent que ce Hadith signifie qu’il faut
accomplir la priere de zohr (midi) a la fin de son temps et la priere de ‘asr (apres-
midi) au début de son temps, et accomplir la priere de maghrib (crépuscule) a la



fin de son temps et la priére de ‘icha (nuit) au début de son temps.

Pour éclaircir cette question, nous allons analyser les Hadith qui existent dans ce
domaine et montrer qu'ils convergent dans le sens de ce que disent les chiites, a
savoir I'accomplissement de deux priéres dans le délai de I'une des deux et non
I'accomplissement de I'une d’elle a la fin du délai et de I'autre au début du sien.

1- Ahmad ibn Hanbal -chef de I'école des Hanbalites- rapporte dans son Mosnad
de Djabir ibn Zayd:

<alug (afls) ale alll Lo alll Jsa) go culo st pulis ol gass 1 2j oo sl pimsl
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«Djabir ibn Zayd a dit: «J'ai entendu d'lbn Abbas qu'il avait accompli avec le Noble
Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- les huit rak’at
de la priere de zohr et asr, et les sept rak’at des prieres de maghrib et icha
ensemble» Il dit: «)'ai dis a Ab( Cha‘tha: «Je pense que I'Envoyé de Dieu -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a retardé la priere de zohr
(midi) et avancé la priere de ‘asr (apres-midi), et de méme, a retardé la priere de
maghrib (crépuscule) et avancé la priere de ‘icha (nuit). (Ab( Cha‘tha) dit: «Je le
pense aussi».

Ce Hadith montre clairement que le Noble Prophéte -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- a accompli successivement et sans intervalle, les
deux prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi) ainsi que celles de maghrib
(crépuscule) et de ‘icha (nuit).

2- Ahmad ibn Hanbal rapporte de Abd Allah ibn Chaqiq le Hadith ci-dessous:

sdg boliall aigaliy ] leg pontll g puadill cust (> panll sz logy pulis ol s
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«lbn ‘Abbas, apres la priere de ‘asr (apres-midi), nous a fait un discours jusqu’au
coucher du soleil, les étoiles apparurent et les gens rappeléerent que le temps de la
priere était venu. Parmi eux, un homme de la tribu des Bani Tamim répéta a haute
voix, le mot as-salat. Ibn Abbas lui dit: «Veux-tu m’enseigner la Sunna du Prophéte
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-? J'ai été témoin que
I’'Envoyé de Dieu a récité successivement les prieres de zohr (midi) et de ‘asr
(apres-midi) ainsi que celles de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit)». Abd Allah
dit: «J'ai eu des doutes et j'ai interrogé Ab( Horayrah a ce sujet, qui confirma les
paroles de Ibn Abbas».



Dans ce hadith, deux compagnons Abd Allah ibn Abbas et Ab(l Horayrah attestent
que le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a fait
successivement les prieres de zohr (midi) et de asr (apres-midi) ainsi que celles de
maghrib (crépuscule) et de icha (nuit)» et Ibn Abbas a imité la conduite du
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-.

3- Malik ibn Anas -chef de I'école des Malikites - écrit dans le livre Mawatta’'a:

it 0 rsa slindlly U rolly drsaz paslly selall alwg () ade alll (lo alll Jgw, wlo
229]{6.;«13’3 SBg>]»

«L'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a
récité successivement les deux prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi) et
également les deux prieres de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit)», sans que
ce soit a cause de la crainte de I'’ennemi ou pendant un voyage».

4- Malik ibn Anas rapporte ce Hadith de Mo‘adh ibn Djabal:

«230]sLiadly o y2ally pasdly selall o dome aluwg (alg) adle alll o alll Jous, olS3]»

«L'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- faisait
successivement les prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi) et les prieres de
maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit) également».

5- Malik ibn Anas rapporte ce hadith de Nafi’ qui le rapporte de Abd Allah ibn
Omar:

«231]sLiusdly o all o oz il s Jzxe 5] alawg (allg) asle alll o alll Jguw, 0l5T»

«Chaque fois que I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur
sa Famille- était pressé a cause d'une distance a parcourir, il récitait
successivement et sans intervalle, les prieres de maghrib (crépuscule) et de ‘icha
(nuit)».

6- Malik ibn Anas rapporte ce Hadith de Ab{ Horayra:

ol 0w 9 paslly selall o OIS - aliwg (ally) ade alll Lo - alll Jguw 0
232]dgs]»

«L'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a
récité sans intervalle les prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi), sur la route
de Tablk».

7- Malik ibn Anas, dans le Mawatta'a rapporte ce Hadith de Nafi":

«233] pgro o> slaall (o sbially C,all g shyoYl gox 5] O yac o alllae B]1»



«Lorsque les chefs récitaient sans intervalle les prieres de maghrib (crépuscule) et
de ‘icha (nuit) sous la pluie, Abd Allah ibn Omar faisait de méme».

8- Malik ibn Anas rapporte de Ali ibn Hossein:

«bly pally selall oy gz avss yuwy 0l SL1 13] - alawg (ally) adle alll o - alll Jgw, OIS
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«Chaque fois que I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur
sa Famille- voulait franchir une distance dans la journée, il récitait sans intervalle
les prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi), et chaque fois qu’il voulait le faire
dans la nuit, il faisait de méme pour les prieres de maghrib (crépuscule) et de
‘icha (nuit)».

9- Mohammad Zargani rapporte ce Hadith dans le commentaire du Mawatta'a, de
Abi Cha'tha:

login ol sbislly o yially £onis Login puaa) raslly glall & padl Lo gubis o O
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«Abd Allah ibn ‘Abbas, dans la ville de Bassorah, a récité successivement les
prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi) sans intervalle et a récité ainsi les
prieres de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit), sans intervalle».

10- Zargani a rapporté de Tabarani qui le rapporta d’lbn Mas‘{d:

«lad o 1 Js slinelly o srall Gus uaglly selall ou plws (ls) ads alll lo 2l ga5
236] sl 7o W»

«Le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a
regroupé les prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi) ainsi que celles de
maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit). On l'interrogea a ce sujet, il dit que c'était
pour que sa communauté ne soit pas génée ou en difficulté».

11- Moslim ibn Hajadj, par I'intermédiaire de Ab( Zobayr et de Sa‘id ibn Djabir,
rapporte d'lbn Abbas:

WYy 55 b 9 aiprall lsaz padlly selall - plus (alls) ade alll (Lo - all Jsus, Lo
237 am]»

«Le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a
accompli les prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi), a Médine sans
intervalle, sans aucune crainte de I’ennemi et sans étre en voyage».

Puis Ibn Abbas au sujet de l'intention du Prophete -les bénédictions de Dieu soient



sur lui et sur sa Famille- déclara que c'était «Parce qu’il ne voulait pas qu’un seul
membre de sa communauté ne soit en peine».[238]

12- Moslim, dans son Sahih rapporte de Sa‘id ibn Djobayr qui le rapporte d'lbn
‘Abbas:

<iaipall (o9 slinslly oo yralls paslly sglall u - alwg (olls) als all GLo - alll Jsaw,) gaz
239]aoYs o> sk ol

«Le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a
récité a Médine, sans intervalle, les prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi)
ainsi que celles de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit) sans qu’un danger
n'‘existe ou par crainte d'une averse».

Sa‘id ibn Djobayr dit alors: «J'ai demandé a lbn Abbas pourquoi le Prophete s'était
comporté de la sorte. Ibn Abbas a répondu: «Parce qu'’il ne voulait pas que les
membres de sa communauté soient génés».[240]

13- Ab(i Abdollah Bokhari a consacré un chapitre particulier a cette question sour
ce titre: <<Jfa.§j| I )@Jw-a.ll ).oL SL», chapitre sur I'ajournement de la priere de zohr
(midi) jusqu’a ‘asr (apres-midi)[241] dont le titre constitue le témoignage le plus
évident sur l'autorisation de retarder la priere de zohr (midi) et d'accomplir les
deux prieres avant le temps de la priere de ‘asr (apres-midi). Bokhari rapporte ce
hadith:

<o rally uaglly selall lulass lasw aiaall (o - alws (allg) asle alll o - 221 8]
242]cliusllg]»

«Le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a fait
consécutivement a Médine les sept rakat des prieres de (maghrib (crépuscule) et
d"icha (nuit) ainsi que les huit rak’at des prieres de zohr (midi) et d'asr (apres-
midi)».

Ce hadith montre que I'on peut non seulement, retarder la priere de zohr (midi) et
regrouper les deux prieres dans le temps de celle de ‘asr (apres-midi), mais aussi,
en ayant recours a la symétrie et en suivant le Noble Prophéte - les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille -, il est aussi possible de retarder la priere
de maghrib (crépuscule) et de I'accomplir dans le temps de celle de ‘icha (nuit).

14- Bokhari écrit aussi dans son Sahih:

<o ioll plwg (alg) adle alll Lo &l Lo :pgis alll (o, Gulie ouls Ll s sos oul JIs
243]sLiusllg]»

«Abdollah ibn Omar, Abl Ayy(b Ansari et Abdollah ibn Abbas ont dit: «Le Prophete



- les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille - a accompli sans
intervalle, les prieres de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit)».

Bokhari utilise ce Hadith pour expliquer que le Noble Prophéte -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a bien récité sans intervalle, les prieres de
maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit).

15- Moslim ibn Hajaj écrit dans son Sahih:

) BV JB p e soliall JU 5 cSand bsliall JIb A eSuns sglall pulis oY Jz, JB
244] plaws (Jls) ae alll Lo - alll Jou, 2g8 wls oMl ou gom Sy solially Linkesl]»

«Un homme a dit a Ibn Abbas: «C'est I'heure de la priere». In Abbas n’a rien dit.
L’homme a répété sa phrase avec insistance. Ibn ‘Abbas est resté silencieux.
L'homme a répété cela plusieurs fois sans obtenir de réponse. Ibn Abbas s'est
enfin exclamé: «Est-ce que tu veux m’apprendre les regles de la priere, alors que
nous avons regroupé ces deux prieres, avec le Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-?»

16- Moslim rapporte:
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«Le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a
récité ensemble les prieres dans son expédition pour la guerre de Tabdk. Il a récité
successivement les prieres de zohr (midi) et de ‘asr (aprés-midi) ainsi que celles
de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit). Sa‘id ibn Djobayr a dit: «)'ai demandé a
Ibn Abbas la raison de cela?» Il a répondu que le Prophéete ne voulait pas mettre sa
communauté en difficulté».

17- Moslim ibn Hajaj rapporte de la bouche de Mo‘adh:
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«Quand nous sommes partis en expédition avec le Noble Prophéte -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- pour la guerre de Tabouk, le
Prophete a accompli successivement et sans intervalle les prieres de zohr (midi) et
de ‘asr (apres-midi), et celles de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit)
également».

18- Malik ibn Anas écrit dans le Mawatta’'a:
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Ibn Chahab a demandé a Salim ibn Abdollah: «Est-ce que les prieres de zohr (midi)
et de ‘asr (apres-midi) peuvent étre faites ensemble pendant ce voyage?» Il
répondit: «Oui, il n'y a pas de probleme, ne vois-tu pas comment les gens font la
priere le jour de Arafa, a Arafat?»

Rappelons que tous les musulmans considerent comme licite le fait de réciter les
deux prieres de zohr (midi) et de asr (apres-midi), a la suite I'une de l'autre, le jour
de Arafa a Arafat et accomplissent les deux, sans intervalle, au moment de zohr
(midi). Salim ibn Abdollah dit: «<De la méme facon que les gens récitent les deux
prieres, le jour de Arafa, il est également possible de le faire les autres jours».

19- Mottaqi Hindi a rapporté dans le livre Kanz al-‘Amal:
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oV 1 Sells Jsd plws (ls) asle alll o il 5 &l yas o o, Jlas sl o zells
248115, gaz ol wisl o]

«Abdollah ibn Omar a dit: «Le Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille-, alors qu'il était chez lui et non en déplacement, a récité
successivement et sans intervalle, les prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi)
ainsi que celles de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit). Quelqu'un demanda a
Ibn Omar pourquoi le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- avait agi de cette maniére. Il répondit: «pour ne pas mettre sa
communauté en difficulté, car il y avait peut-étre quelqu’un qui voulait faire les
deux prieres en suivant».

20- De la méme facon on peut lire dans le Kanz al-‘Amal:
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«Djabir ibn Abdollah a dit: «Le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- a récité les prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi) avec un
seul appel a la priere (adhan) et deux igama (second appel a la priere)».

21- Dans le Kanz al-‘Amal, il cite le Hadith suivant:
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«Djabir ibn ‘Abd Allah a dit: «Alors que I’'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- était a la Mecque, le soleil se coucha. Lorsque le
Prophete (s.w.a) atteignit un endroit nommé «Sarf»[251], il récita sans intervalle,



les prieres de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit)».
22- Dans le Kanz al-‘Amal, il est rapporté d'lbn ‘Abbas:
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«L'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, a
Médine, a récité successivement les prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi)
ainsi que celles de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit), sans étre en voyage ou
sans craindre une averse».

Le rapporteur dit: «J'ai demandé a lbn Abbas pourquoi le Prophete avait récité
ainsi les deux prieres» ? Ibn ‘Abbas a répondu: «Parce qu'il voulait généraliser une
facilité dans la conduite de sa communauté».

Conclusion

Ces Hadith sont des preuves évidentes qui appuient le point de vue chiite a propos
de I'exactitude du commentaire sur la récitation successive des prieres:

1- Le regroupement des deux prieres est plus facile et épargne les difficultés

La plupart des Hadith attestent cette évidence que I'interdiction du regroupement
des prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi), et de maghrib (crépuscule) et de
‘icha (nuit), est une cause de difficultés pour les musulmans. C'est pourquoi le
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, pour faciliter
les affaires des musulmans, a autorisé de réciter les deux prieres dans un méme
temps. Se référer pour cela aux dixieme, seizieme, dix-neuvieme et vingt-
deuxieme Hadith.

Il est évident que si le sens de ces Hadith est qu'il est possible de différer la priere
de zohr (midi) jusqu’au moment ou la taille de I'ombre de chaque chose est égale
a elle-méme, comme le disent les sunnites, et d'accomplir la priere de I'apres-midi
au début de son temps, de sorte que les deux prieres se suivent, cela impose de
nombreuses difficultés alors que I'objectif est de faciliter les choses.

Il est donc évident que le sens des Hadith est qu'il est possible d'accomplir les
deux prieres a n'importe quel moment du temps qu’elles ont en commun, du
début a la fin, et non que I'une soit accomplie a la fin de son temps et I'autre a son
début.

2- Le regroupement des deux prieres le jour d'Arafa est une référence

Toutes les écoles juridiques de I'islam considerent que le regroupement des deux



prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi), le jour d'Arafa est licite.[253] D'autre
part, certains Hadith prouvent que le fait de réciter successivement les deux
prieres était possible également dans d'autres lieux et a d'autres occasions que le
jour d'Arafa. Certains estiment que le jour d'Arafa et la région d'Arafat ne sont pas
des exceptions. A ce sujet, (se référer au dix-huitieme Hadith) pour comprendre
qu'il est possible de la méme facon que I'on peut, le jour d'Arafa, accomplir
successivement les prieres de zohr (midi) et de ‘asr (apres-midi) au moment de
zohr (midi), selon I'opinion commune de tous les musulmans, on peut aussi
accomplir les prieres de cette facon dans d'autres endroits et a d'autres occasions.

3- La facon dont on récite les deux prieres, en voyage, est une référence

Les juristes Hanbalites, Malikites et Chaféites considerent comme licite le
regroupement des deux prieres en voyage, et le Hadith précise que dans ce
domaine, il n’y a pas de différence entre le voyage et le domicile. Le Noble
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a récité
successivement les deux prieres en voyage et a domicile.

A ce sujet, se référer au troisieme, onzieme, treizieme, dix-neuvieme et vingt-
deuxieme Hadith pour comprendre que de la méme facon qu’il est permis
d’effectuer successivement deux priéres en voyage, cela est aussi permis en
temps normal.

4- la récitation successive des prieres est obligatoire en cas de force majeure

Un grand nombre de Hadith fiables, dotés de chaines authentique de transmission,
atteste que le Noble Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- et ses compagnons, en cas de force majeure, comme la pluie, la crainte
de I’ennemi ou la maladie, ont effectué comme le disent les chiites, les deux
prieres successivement. C'est pourquoi un grand nombre de juristes des
différentes écoles islamiques ont donné des fatwas (décrets) autorisant cela dans
certaines situations, alors que les Hadith stipulent qu'il n'y a pas de différence
entre |'état de contrainte et les conditions normales. Le Noble Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a récité successivement les
deux prieres alors gu'il ne pleuvait pas et qu’il ne craignait pas I'ennemi. A ce
sujet, se référer aux troisieme, onzieme, douzieme et vingt-deuxieme Hadith.

5- La conduite des compagnons du Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- est une référence

Ces Hadith montrent que la plupart des compagnons du Prophéte -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- ont fait les deux prieres
successivement comme Abd Allah ibn Abbas qui a retardé la priere de maghrib
(crépuscule) jusqu'a I'obscurité et I'apparition des étoiles, sans préter attention



aux insistances de certains, et a accompli les prieres de maghrib (crépuscule) et
de ‘icha (nuit) ensemble, a la tombée de la nuit. En réponse aux questionneurs il
disait: «Je suis témoin que le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- faisait ainsi les prieres». Ab(l Horayrah a également confirmé les
paroles de Ibn Abbas. Se référer a ce sujet au deuxieme, septieme, neuvieme et
quinzieme Hadith.

les Hadith cités ne laissent aucun doute sur le fait que Ibn Abbas a bien fait les
deux prieres successivement, comme le font les chiites.

6- La méthode du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-, est un critére et une référence pour autoriser le regroupement des deux
prieres

A partir du vingt et unieme Hadith, il apparait clairement que le Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- était encore a la Mecque au
moment du crépuscule et a retardé la priere de maghrib pour accomplir
successivement les deux prieres de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit) a un
endroit nommé «Sarf», a une distance de neuf miles de la Mecque. Si le Prophete
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- s’est mis en route et a
quitté la Mecque au début du crépuscule, une partie de la nuit s'était écoulée au
moment ou il est arrivé a «Sarf» vu la lenteur des moyens de transport, et c’est
pourquoi le Noble Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- a fait ensemble, a I'approche du temps de ‘icha (nuit) les deux prieres de
maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit).

L'ensemble des Hadith cités qui sont tous issus de rapporteurs de Hadith sirs, et
dotés de chaines de transmission sunnites, prouve I'exactitude du point de vue
chiite, sur I'autorisation de regrouper les deux prieres de zohr (midi) et de ‘asr
(apres-midi) et celles de maghrib (crépuscule) et de ‘icha (nuit), de fagon absolue
et en toutes circonstances.

VINGT-HUITIEME QUESTION

Quelles sont les sources de la jurisprudence
chiite?

Réponse:

Les chiites, conformément au Livre de Dieu et a la Sunna du Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, utilisent les quatre sources
importantes énoncées ci-dessous pour extraire les lois religieuses:



1. Le Livre de Dieu
2. La Sunna

3. Le consensus

4. La raison

Parmi les sources citées, le Livre de Dieu et la Sunna du Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- sont les sources les plus
importantes de la jurisprudence chiite dont nous allons parler brievement:

Le Livre de Dieu: le Coran

Les partisans de I'école chiite considerent le Coran comme la source la plus sire
de leur jurisprudence et comme un critere permettant de connaitre les lois divines.
Car les Imams chiites ont présenté le Livre céleste de I'islam comme la source
d’imitation la plus éminente pour les lois religieuses, et estiment que chaque avis
doit étre confronté au Coran et sera accepté en cas de concordance et rejeté dans
le cas contraire.

Le sixieme Imam chiite, I''mam Sadiq -les bénédictions de Dieu soient sur lui- a dit
a ce sujet:
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«Toute parole qui n’est pas en accord avec le Coran est sans fondement».

De méme, I'lmam Sadiq -les bénédictions de Dieu soient sur lui- a rapporté du
Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-:
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«Sachez que toute parole qui m’est attribuée est de moi si elle est en accord avec
le Coran, et si elle lui est contraire, elle n’est pas de moi».

Ces deux Hadith montrent clairement que le Livre céleste des musulmans, du
point de vue des Imams chiites, est considéré comme la source et la référence la
plus sdre pour I'élaboration des lois religieuses.

La Sunna

La Sunna, appelée aussi Tradition prophétique, est I'ensemble des déclarations,
des conduites et des approbations de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- et la deuxieme source de la jurisprudence chiite.
Les Imams infaillibles des Membres de la Demeure du Prophéte -les bénédictions



de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, de maniere absolue, sont considérés
comme les transmetteurs de la Sunna du Prophéte et le dép6t de sa science.

Bien entendu, lorsque les paroles du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-, sont rapportées par une autre voie sdre, elles sont
acceptées par les chiites.

Il est nécessaire d'étudier les preuves attestant la nécessité de se fier a la Sunna
du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-

Les Imams chiites qui recommandaient le Coran a leurs partisans,
recommandaient également la Sunna du Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- et mettaient le Livre et la Sunna c6te a cote.

L'Imam Sadiq -les bénédictions de Dieu soient sur lui- dit:
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«Chaque fois qu’une parole vous parvient, si vous trouvez une preuve a son sujet
dans le Livre de Dieu et les paroles du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-, acceptez-la, dans le cas contraire cette parole
convient mieux a ceux qui I'ont rapportée».

De la méme facon, I'lmam Mohammad Bagir -les bénédictions de Dieu soient sur

lui- considérait le recours a la Sunna du Prophete -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille- comme une condition importante du travail des docteurs
de la loi (Fagih) et disait:
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«Le véritable docteur de la loi est celui qui néglige ce monde, recherche la
demeure éternelle et se tient a la Sunna du Noble Prophete - les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille».

Les grands dirigeants chiites ont tellement défendu la Sunna qu'’ils considérent le
fait de s’opposer au Livre de Dieu et a la Sunna du Prophete -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- comme un motif de k{fr c'est a dire
d'incroyance. L'Imam Sadiq -les bénédictions de Dieu soient sur lui- a dit a ce
sujet:
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«Celui qui s’oppose au Coran et a la Sunna du Prophéete -les bénédictions de Dieu



soient sur lui et sur sa Famille- est un incroyant».

Cela montre bien que les chiites, plus que n'importe quelle école de I'islam,
accordent une grande valeur a la Sunna du Noble Prophéete -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et I'erreur de ceux qui accusent les chiites
d’'étre étrangers et indifférents a la Tradition prophétique.

Il est aussi nécessaire d'étudier les preuves sur la nécessité de se référer aux
Hadith des Gens de la Demeure -les bénédictions de Dieu soient sur eux-. Afin
d’éclairer le discours chiite a propos des Hadith des Membres de la Famille du
Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, nous devons
analyser deux points:

A. La nature des Hadith des Imams infaillibles.

B. Les preuves de la nécessité de suivre les enseignements des Gens de la
Demeure prophétique -les bénédictions de Dieu soient sur eux.

A la lumiere de preuves évidentes, nous analysons ces deux sujets avec concision:

A) Nature des Hadith de la Famille de I’'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-

Du point de vue chiite, seul le Seigneur du monde est détenteur du droit de
|égiférer et d’édifier des lois pour I'ensemble de I'Humanité. Dieu communique les
lois et la sainte jurisprudence au monde, par l'intermédiaire de Son Prophete, et il
est évident que I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- est le seul dép6t de la Révélation et I'intermédiaire entre Dieu et les
hommes. Il est clair que si les chiites considerent les Hadith des Gens de la
Demeure prophétique comme source de leur jurisprudence, cela ne signifie pas
gu'ils n'aient pas besoin de se référer a la Sunna du Noble Prophéte -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, au contraire, le crédit des
Hadith de sa Famille vient uniquement du fait qu’ils confirment transmettent la
Sunna de I'Envoyé de Dieu.

Par conséquent, les Imams infaillibles chiites n’ont pas de discours personnel et
disent la méme chose que ce qui est dit dans la Sunna du Noble Prophéete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-.

Afin de prouver cette affirmation, nous considérons comme opportun de citer
quelques Hadith des Imams de la Famille du Prophéete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-:

L'Imam Sadiq -les bénédictions de Dieu soient sur lui- dit a un homme qui lui
posait une question:
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«Chaque réponse que je te donne vient du Noble Prophete -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et nous ne disons rien de notre propre chef».

Il dit ailleurs:
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«Ma parole est celle de mon pere I'lmam Bagqir, la parole de mon pere est celle de
mon arriere-grand-pere Ali ibn al-Hossein, la parole de mon arriere-grand-pere est
celle de mon aieul Hossein ibn Alf, la parole de Hossein est celle de Hassan ibn Alf,
la parole de Hassan est celle du Commandeur des croyants, la parole du
Commandeur des croyants est celle de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- et la parole de I'Envoyé de Dieu est la parole de
Dieu le Trés-haut».

2- L'Imam Mohammad Bagir -les bénédictions de Dieu soient sur lui- a dit a Djabir:
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«Mon péere m’a rapporté de mon grand-péere I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- qui I'a rapporté de Gabriel -les bénédictions
de Dieu soient sur lui- qui I'a rapporté de Dieu, et ce que je te rapporte provient
de cette chaine».

Ces Hadith montrent clairement que les sources des Hadith des Imams chiites sont
la Sunna méme du Noble Propheéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur
sa Famille-.

B) Les preuves de la nécessité de suivre les enseignements des Gens de la
Demeure prophétique -les bénédictions de Dieu soient sur eux

Les spécialistes des Hadith des deux écoles, chiites et sunnites, ont rapporté les
paroles de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- qui déclarait avoir laissé deux dépots de valeur auxquels il a invité tous
les musulmans a se référer pour s'assurer la félicité et rester dans le bon chemin:
le Livre de Dieu (le Coran) et les Gens de la Demeure prophétique.

A titre d’exemple, nous rappelons quelques-uns de ces Hadith:



1- Tirmidhi, dans son Sahih, rapporte ce Hadith de Djabir ibn Abd Allah Ansarf qui
le rapporte de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-:
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«Je laisse parmi vous deux choses, si vous vous y tenez, jamais vous ne serez
égarés, le Livre de Dieu et ma Famille».

2- De méme Tirmidhi écrit dans le méme ouvrage:
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«Le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a dit: «Je
vous laisse deux choses, si vous vous y tenez, jamais vous ne serez égarés apres
moi. L'une a une supériorité sur l'autre, le Livre de Dieu qui est comme le lien
reliant le ciel a la terre, et ma Famille, les Gens de ma Demeure. Jamais ils ne se
sépareront jusqu’a ce qu’ils me rejoignent aupres de la source [de Kawthar], alors
soyez attentifs a la maniere dont vous vous comporterez avec les deux».

3- Moslim ibn Hajjaj rapporte ce Hadith du Noble Prophete -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- dans son Sahih:
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«0 gens, je ne suis qu’'un homme a qui va bientot venir I’envoyé de son Seigneur
et qui le suivra. Je laisse parmi vous deux choses précieuses. La premiere est le
Livre de Dieu qui est un guide et une lumiere, prenez le Livre de Dieu et tenez-
vous fermement a lui». Le Prophete, les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur
sa Famille, insista sur la nécessité d'agir conformément au Livre de Dieu et
poursuivit en répétant trois fois: «Et les Gens de ma Demeure. Craignez Dieu au
sujet des Gens de ma Demeure. Craignez Dieu au sujet des Gens de ma Demeure.
Craignez Dieu au sujet des Gens de ma Demeure».

4- Des spécialistes des Hadith on rapporté du Noble Prophete
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- ce Hadith:
<<264]()-ayjl sle 1y wiz 18,08 o) gl win Jaly alll QLS ouladll o549 EJJL; w]]»

«Je laisse parmi vous deux dépdts de poids et de valeur (deux trésors); I'un est le



Livre de Dieu (le Coran) et I'autre, les Gens de ma Demeure. Ces deux ne se
sépareront jamais jusqu’a ce qu'ils me rejoignent (au Jour de la Résurrection)
aupres de la source [de Kawthar]».

Il est nécessaire de répéter que les Hadith a ce sujet sont trop nombreux pour les
énumérer tous ici. L'honorable savant Sayyid Mir Hamid Hossein a rassemblé les
chaines de ces Hadith dans son livre a‘lbagat al’Anwar, en six volumes.

Ces Hadith montrent clairement que le fait de suivre les Gens de la Demeure du
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a c6té du Livre
de Dieu et de la Sunna du Noble Envoyé, est une obligation islamique. Ignorer les
paroles de la Famille du Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- est une cause d’égarement.

Maintenant la question qui se pose est de savoir qui sont les Gens de la Demeure
prophétique dont I'obéissance nous a été rendue obligatoire, par I'Envoyé de Dieu
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-.

Afin d’éclairer cette question nous analyserons le sens de I'expression «Famille du
Prophete» -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- en fonction
des Hadith:

Qui sont les Gens de la Demeure du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille-?

Les Hadith cités précédemment montrent clairement que le Noble Prophéete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a invité tous les musulmans a
suivre sa Famille qu’il a présentée comme une source d’imitation apres lui, a cété
du Livre de Dieu. Il a dit avec une clarté totale: «Le Coran et ma Famille ne seront
jamais séparés |'un de I'autre».

Les Gens de la Demeure du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille-, présentés par I'Envoyé de Dieu parallelement au Coran, jouissent
nécessairement d'une vertu infaillibilité innée et de grandes connaissances
islamiques. Dans le cas contraire, ils se sépareraient du Livre de Dieu (le Coran),
alors que le Noble Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- a dit:

«Le Coran et ma Famille ne se sépareront jamais I'un de I'autre jusqu’a ce qu'ils
me rejoignent aupres de la source [de Kawthar]».

Il est donc nécessaire de connaitre plus précisément les Gens de la Demeure et
leurs hautes qualités, qui sont spécifiques aux Imams chiites qui font tous partie
de la Famille du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-.



Les Hadith rassemblés par les grands savants musulmans nous donnent des
preuves éclairantes a ce sujet:

1- Moslem ibn Hajjaj, apres avoir énoncé le Hadith «des deux trésors» (Thagalayn)
dit ceci:

«Yazid ibn Hayyan a demandé a Zayd ibn Argam: «Qui sont les Gens de la
Demeure du Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-?
Est-ce que ce sont ses épouses?»

Zayd ibn Argam lui répondit:
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«Non, j'en jure par Dieu; la femme est avec I'homme pour une période de temps,
si I'homme divorce de sa femme, elle retourne aupres de son pére et des siens.
Les Gens de la Demeure du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- sont ceux qui I'ont été des I'origine, qui ont de profondes racines
de parenté et font partie de ses parents, ceux qui apres lui, n'ont pas le droit de
recevoir 'aumone»,

Ce Hadith montre clairement que la Famille du Prophete, qu'il faut suivre comme il
faut suivre le Livre de Dieu, ne concerne pas les épouses du Prophéte -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, mais les Gens de la Demeure
du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- qui ont en
plus des liens consanguins, des liens spirituels avec lui, et une vertu leur
permettant d’étre mis en parallele avec le Livre de Dieu, et d'étre une source
d’imitation pour les musulmans.

2- Le Noble Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- ne
s'est pas contenté de décrire les qualités des Gens de la Demeure Prophétique
-les bénédictions de Dieu soient sur eux- mais a également précisé leur nombre:

Moslim rapporte de Djabir ibn Samrah:
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«J"ai entendu le Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
dire: «L'islam restera confié a douze califes», puis il prononca une parole que je
n’'ai pas entendue. J'ai demandé a mon péere: «Qu'a-t-il dit?» Il me répondit: «Il a
dit: «lls sont tous de la tribu de Qoraych».

Moslim ibn Hajjaj rapporte un Hadith semblable de I'Envoyé de Dieu -les



bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-:
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«Les affaires des gens seront réglées dignement tant que ces douze hommes en
auront la direction».

Ces deux Hadith sont une attestation claire de I'idée chiite que «les douze Imams
sont les véritables guides de la communauté apres le Noble Prophéete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-», car dans I'islam, nous
n'avons pas d’'autres exemples de groupe de douze personnes, juste apres
I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, qui
puisse étre une référence dans les affaires des musulmans, et une gloire et un
honneur pour I'islam, en dehors des douze Imams de la Demeure du Prophéete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-. A part les quatre califes,
qualifiés par les musulmans, de «califes bien guidés», les autres gouvernants des
Bani Omayyah et des Bani Abbas, célebres dans I'Histoire pour leur comportement
immoral, furent une honte pour I'islam et pour les musulmans.

De cette maniere, les «Gens de la Demeure» que le Noble Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a présentés comme égaux au
Coran et comme Référence des musulmans, sont les douze Imams de la Famille du
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- qui sont les
gardiens de la Sunna de I’'Envoyé de Dieu et les porteurs de sa science.

3- Le Commandeur des croyants - Alf ibn Abi Talib -les bénédictions de Dieu soient
sur lui- présentait également les dirigeants des musulmans comme des gens issus
de la famille des Bani Hachim, cela constitue une preuve supplémentaire attestant
la vérité du discours chiite a propos des Gens de la Demeure, lorsqu’il dit:
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«Les Imams de Qoraych ont été désignés dans la famille des Bani Hachim et les
autres n’ont pas la capacité de la tutelle (wilaya) sur les gens, la gouvernance des
autres chefs est illégitime».

Conclusion
A partir de ces Hadith, nous pouvons tirer deux vérités:

1- Il est obligatoire de suivre I'enseignement des Gens de la Demeure du Prophéte
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a coté de I'obéissance au
Livre de Dieu.



2- Les Gens de la Demeure de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille-sont présentés avec le Coran comme Référence pour
I'ensemble des musulmans et ont les particularités suivantes:

a) lls appartiennent tous a la tribu de Qoraich et a la famille des Banf Hachim.

b) lls sont tous détenteurs de cette parenté avec I'Envoyé de Dieu -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- qui leur rend I'aumone illicite.

c) lls jouissent tous d'un degré supréme de vertu sinon ils seraient
automatiquement séparés du Saint Coran, dans la mesure ou le Noble Prophete
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a dit:

«Ces deux (le Coran et ma Famille) ne seront jamais séparés |'un de I'autre
jusqu’a ce qu'ils me rejoignent aupres du Bassin [de Kawthar]».

d) lls sont au nombre de douze et se succedent a la téte des musulmans apres
I’'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-.

e) Ces douze successeurs du Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- ont tous fait la gloire et I’'honneur de I'islam.

Ces qualités montrent que |'objet du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- lorsqu’il parle des Gens de sa Demeure qu'il ordonne de
suivre, montrent bien qu'il s'agit des douze Imams purs de sa Famille que les
chiites honorent, suivent et auxquels ils s'accrochent en pleine connaissance de
leur rang et de leur prestige aupres de Dieu.

VINGT-NEUVIEME QUESTION Le Chiisme Répond VINGT-NEUVIEME QUESTION

Abi Talib a-t-il quitté ce monde en tant que
croyant, pour que vous accomplissiez sa Ziyara?

Réponse:

Ab( Talib, fils de Abdol-Mottalib, pere de Ali, Commandeur des croyants -les
bénédictions de Dieu soient sur lui- et oncle paternel du Noble Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, du point de vue chiite, était
un homme croyant qui avait foi en I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- et fut le compagnon et le secours du Prophéete
dans toutes les difficultés et les problemes de la société des débuts de I'islam.

La famille de Ab( Talib



[l vint au monde dans la famille de Abdol-Mottalib, grand-pere du Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, et partisan de Ibrahim Khalil
(I'ami de Dieu) (le prophete Abraham) -les bénédictions de Dieu soient sur lui-.
I'Histoire de la péninsule arabe montre que Abdol-Mottalib, dans les situations les
plus troublées et les plus dangereuses de sa vie, n'a jamais abandonné I'adoration
de Dieu et la défense du Monothéisme.

Lorsque Abraheh décida de lancer son armée d'éléphants vers la Mecque pour
détruire la Ka‘'ba, il confisqua une partie des chameaux de Abdol-Mottalib. Abdol-
Mottalib tenta de récupérer ses chameaux, Abraheh, stupéfait, lui demanda:
"Pourquoi au lieu de me demander de te rendre tes chameaux, ne me demandes-
tu pas de faire reculer mon armée et d’abandonner mon projet de détruire la
Ka‘'ba?»

Abdol-Mottalib répondit :
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«Je suis le propriétaire des chameaux et cette maison -la Ka‘ba- a aussi un Maitre
qui la garde et la protege».

Puis il se mit en route vers la Mecque et se rendit a la Ka‘ba, il prit I'anneau de sa
porte, il dit:
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«Mon Dieu! Je n’ai pas d’'espoir envers un autre que Toi. Mon Dieu! Préserve ton
sanctuaire sdr de ces ennemis. Les ennemis de cette maison sont entrés en
guerre avec Toi, empéche-les de détruire Ta maison».

Ces paroles sont une preuve évidente du Monothéisme et de la foi de Abdol-
Mottalib - pére d'Ab( Talib et grand-pére de I'Emir des croyants.

Ya‘qubi écrit dans son livre sur I'Histoire d'Abdol-Mottalib:
«271] Jzg 3¢ alllxSgs pliodl ssks s, ]»
«Abdol-Mottalib ne partageait pas le culte des idoles et croyait en Dieu L'Unique».

Voyons ce que ce pere adorant Dieu et croyant, disait au sujet de son fils Abd



Talib:
Ab( Talib décrit par Abdol-Mottalib

L'Histoire rapporte que certains avaient prévu et averti Abdol-Mottalib de I'avenir
brillant du Noble Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- et de sa Prophétie.

Au moment ou Sayf ibn Dhi Yazan prit le pouvoir en Abyssinie, Abdol-Mottalib se
rendit a une cérémonie ou il fit quelques observations dans un discours éloquent.
Le souverain abyssin lui annonca cette nouvelle: «Un prophete honorable
apparaitra bientdt dans ta maison».
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«Son nom est Mohammad -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-, son pere et sa mere vont mourir et son grand-pere et son oncle paternel
le prendront a leur charge».

Décrivant plus précisément les qualités de ce Prophete a venir il dit :
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«Il adorera le Dieu Unique et Miséricordieux, retiendra Satan, éteindra les feux et
détruira les idoles. Ses paroles seront le critére de la vérité et de I'erreur, et ses
ordres seront basés sur la justice. Il guidera les gens vers le bien et sera lui-méme
bienfaisant, il les éloignera du mal et effacera ce qui est laid».

Puis il dit a Abdol-Mottalib:
«274]03S e wllaolaue L o3 &Ll]»
«Sans aucun doute, tu es le grand-pere de ce Prophete».

Abdol-Mottalib, apres avoir entendu cette nouvelle encourageante, tomba
prosterné en signe de remerciement. Il raconte alors ainsi la naissance de cet
enfant béri:
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«J"avais un fils auquel j'étais tres attaché, je lui ai choisi pour épouse une noble
femme du nom d'A”mina, fille de Wahab ibn Abdol-Manaf. Cette femme mit au
monde un fils que j'ai nommé Mohammad -les bénédictions de Dieu soient sur lui



et sur sa Famille-. Quelque temps apres son pere et sa mere quittérent ce monde
et avec son oncle paternel -Ab( Talib- nous le primes a notre charge».

Ce récit montre que Abdol-Mottalib connaissait I'avenir brillant de cet orphelin et
c'est pourquoi il a décidé de transmettre apres lui, sa fonction, au plus noble de
ses enfants -AbQ Talib-.

Ab(l Talib, d'apres son pere croyant et monothéiste, jouissait d'un tel degré de foi
et de générosité qu'il était le seul a mériter la garde du Noble Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-.[276]

Pour plus d’éclaircissements, énumérons les preuves évidentes de la foi de Abl
Talib:

1. Les oeuvres littéraires de Abl Talib témoignent de sa foi

Les savants et les historiens musulmans ont rapporté des poemes éloquents de
Ab( Talib qui permettent de comprendre sa grande foi.

Nous en rapportons certains ici:
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«Nos gens honorables doivent savoir gue Mohammad -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- est un Envoyé comme Mdsa et Is3, fils de Mariam,
qui posseéde comme eux, la clarté céleste. Par conséquent Alors, tous les envoyés
divins guident gens selon I'ordre de Dien et leur évitent le péché».
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«Ne savez-vous pas que nous estimons que Mohammad -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- est un Envoyé de Dieu comme Moise et dont
parlent les Livres célestes? Les gens ont de I'affection pour lui et il ne faut pas
opprimer celui dont Dieu a placé |'affection dans les coeurs».
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«Dieu a honore Son Envoyé Mohammad -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille-. La plus noble des créatures de Dieu est dans Ahmad. Dieu a
donné au Prophete Son propre Nom afin d’exalter son degré, c'est ainsi que le
Maitre du Trone est Mahm(d (Celui qui est loué) et Son Envoyé est Ahmad (le
digne de louanges)».
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«Envoyé de Dieu, jamais les ennemis ne t'atteindront tant que sois handi et
prodigue la lumiere a celui qui révele a I'annonceur de bonne nouvelle et aux
regards. Tu m’as amené a ta religion, je sais que tu es mon bienfaiteur et que
dans ton invitation, tu es loyal et digne de confiance. Je sais parfaitement que la
religion de Mohammad -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
est la meilleure des religions du monde».
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«Témoin de Dieu, témoigne de ma foi en la religion de I'Envoyé de Dieu -



Mohammad -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, si certains
sont perdus, moi je suis guidés.

Ab(l Talib, dans les derniers jours de sa vie, invita les grands de la tribu de Qoraich
a soutenir I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- dans ces vers:
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«Je vous recommande a vous quatre, Ali, mon fils, Abbas, le chef de notre tribu,
Hamza, le lion de Dieu qui a toujours protégé le Noble Prophete -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et mon fils, Dja‘far, d'assister I'Envoyé
bienfaisant et de le secourir. Vous qui m’étes chers, soyez-lui dévoués comme des
boucliers face aux ennemis».

Toute personne raisonnable et impartiale reconnaitra que ces oeuvres littéraires si
éloquentes sont une preuve de la foi de Ab( Talib en Dieu et en la mission du
Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-. Cela
montre I'authenticité du discours chiite sur sa foi et I'erreur des accusations faites
par certains auteurs dans un dessein politique particulier, a un croyant sincere de
la famille des Qorayshites, I'oncle du Messager de Dieu, le pere de I'Emir des
croyants -les bénédictions de Dieu soient sur eux -, et le garant de la loi dans les
conditions pénibles des premiers temps de I'islam.

2. La maniere dont Ab( Talib se comportait avec le Prophete -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- est une preuve de sa foi

Tous les historiens musulmans célebres ont rapporté ses sacrifices sans égal, dans
son service a I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- qui constituent une preuve de sa profonde croyance.

Ab( Talib préféra s’exiler et vivre trois ans, dans un lieu désertiqgue et montagneux
aux environs de la Mecque qui appartenait aux Qorayshites, aupres de I'Envoyé de
Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, pour protéger
I'islam et le Prophete. Il resta aupres d’eux jusqu’a la fin du blocus économique



imposé aux musulmans et supporta toutes les difficultés et des conditions de vie
extrémement dures.[283]

En plus de cela, Ab( Talib a encouragé Ali -les bénédictions de Dieu soient sur lui-
a suivre et a étre le fidéle compagnon de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et lui a demandé d'étre son soutien dans
toutes les conditions difficiles des premiers temps de I'islam.

Ibn Abi al-Hadid a rapporté cette parole de Ab( Talib dans le commentaire du
Nahdj al-Balaghah disant a son fils Ali -les bénédictions de Dieu soient sur lui-:

«L'Envoyé de Dieu t’a invité au bien, sois constamment attaché a lui et sois son
fidele compagnon»[284].

[l est clair que tous ces services de valeur rendus au Prophete, -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- par Ab( Talib ainsi que ses sacrifices pour
la défense de I'islam sont les preuves les plus manifestes de sa foi.

Le grand savant musulman -lbn Abf al-Hadid- a chanté ces vers a propos du réle
d'Ab( Talib dans la protection de I'Envoyé de Dieu et de sa religion:
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«Sans Ab( Talib et son fils, la religion de I'islam n’aurait jamais pris pied. Il a
donné asile au Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
et I'a protégé a la Meque. Son fils, a Yathrib (en allant secourir I'Envoyé de Dieu),
s'est approché des abimes de la mort.

Personne ne peut nuire a la grandeur de Ab( Talib, ni les ignorants proférant des
absurdités, ni les savants qui optent pour feindre I'ignorance».

3. Le testament de Ab(i Talib constitue une preuve évidente de sa foi

Les historiens célebres du monde islamique comme Halabi Chafi‘i dans son Sirah
et Mohammad Diyarbakiri dans le Tarikh al-Khamis ont rapporté les dernieres
paroles de Ab{ Talib, exhortant son peuple a assister I'Envoyé de Dieu -les



bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-:
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«Mes parents, soyez les amis et les partisans de Mohammad -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et protégez son parti (I'islam). Je jure par Dieu
que celui qui le suit aura bonne fortune. Si ma vie se prolongeait et si la mort me
laissait un répit, sans hésitation, j'éloignerais de lui les épreuves et les difficultés.
Il dit cela en rendant I'ame».

4. L'amour de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- pour Ab( Talib est une preuve de la foi de ce dernier

L'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, dans
ses relations avec son oncle - Ab( Talib - faisait preuve d'un grand respect et
déclarait son amitié envers lui, ce que nous montrerons dans deux exemples:

a) Un groupe d’historiens a rapporté la tradition suivante selon laquelle le Noble
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- a dit a Aqil ibn
Abi Talib:
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«Je t'aime pour deux raisons: I'une est ta parenté avec moi et I'autre que mon
oncle paternel (Abl Talib) t'aimait, lui aussi».

b) Halabi rapporte un Hadith analogue de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- dans son Sirah, dans laquelle il exprime son
grand respect pour son oncle paternel Ab{ Talib:
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«Tant que Ab( Talib fut en vie, les infideles de Qoraysh ne purent me faire aucun
mal».

Il est clair que I'amour et le respect du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu

soient sur lui et sur sa Famille- pour Ab( Talib, constituent des preuves évidentes
de sa foi, car I'Envoyé de Dieu, comme le disent les versets du Coran n'aime que
les croyants et s’oppose aux infideles et aux polythéistes. Le Coran dit a ce sujet:
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«Mohammad est le Prophéte de Dieu. Ses compagnons sont violents envers les
impies».



[l dit ailleurs:
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«Tu ne trouveras pas de gens, croyant en Dieu et au Jour dernier qui témoignent
en méme temps de |'affection pour ceux qui s’opposent a Dieu et a Son Prophete;
seraient-ils leurs peres, leurs fils, leurs fréres ou appartiendraient-ils a leur clan.
Dieu a inscrit la foi dans leurs coeurs».[291]

Ces versets et I'amour du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui
et sur sa Famille- pour Ab( Talib ne laissent aucun doute sur sa foi en Dieu et au
Prophete.

5. Témoignage des compagnons de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille-

Un groupe de compagnons du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et
sur sa Famille- a témoigné de la foi réelle de Ab( Talib en plusieurs circonstances:

a) Un individu ignorant la présence du Commandeur des croyants, Ali -les
bénédictions de Dieu soient sur lui- se mit a calomnier Ab( Talib. Ali, alors que la
colere se lisait sur son visage s'exclama:
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«Tais-toi, que Dieu te brise la bouche, je jure par Dieu qui a suscité la Prophétie de
Mohammad -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- que Dieu
accepterait si mon pere, AbQ Talib, prenait a sa charge I'intercession de tous les
pécheurs».

[l dit ailleurs:
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«Je jure par Dieu que Ab( Talib, Abdol Manaf ibn Abdol-Mottalib était un croyant et
un musulman soumis, et qu'il cacha sa foi aux infideles de Qoraysh pour ne pas
nuire aux Bani Hachim».

Ces paroles de I'lmam Ali -les bénédictions de Dieu soient sur lui- non seulement
confirment la foi de Ab( Talib mais le mettent au nombre des Amis de Dieu qui,
avec Sa permission, peuvent devenir les intercesseurs des croyants.



b) Ab( Dharr Ghaffari dit a propos de Ab( Talib:
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«Je jure par Dieu, point de divinité en dehors de Lui, que Ab{ Talib n’a pas quitté
ce monde sans avoir choisi I'islam».

c) Il a été rapporté de Abbas ibn Abd-ol-Mottalib et aussi de Ab( Bakr ibn Ab(
Qohafah, par de nombreuses chaines de Hadith:
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«Ab( Talib n'a pas quitté ce monde sans avoir prononcé la Shahadat (l'acte de
foi): «Nul dieu hormis Dieu, Mohammad est I’'Envoyé de Dieu».

6. Ab( Talib vu par les Gens de la Demeure Prophétique

Tous les Imams des Membres de la Demeure Prophétique ont témoigné de la foi
de Ab( Talib et ont défendu a différentes occasions, cet ami dévoué du Noble
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-.

Nous donnerons deux exemples a ce propos :
a) L'lmam Baqir -les bénédictions de Dieu soient sur lui- a dit:
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«Si I'on placait la foi de Ab(l Talib dans un des plateaux de la balance et la foi de
ces gens dans l'autre plateau, la foi de Ab( Talib I'emporterait».

b) L'lmam Sadiq -les bénédictions de Dieu soient sur lui- rapporte de I'Envoyé de
Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-:
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«Les compagnons de la caverne ont caché leur foi et ont feint d’'étre des
incroyants, puis Dieu leur donna une double récompense. Ab( Talib aussi a caché
sa foi et son Islam et a simulé un associationnisme, puis Dieu lui a accordé la
faveur d'une double récompense».

Ces déclarations montre bien que Ab{ Talib jouissait d'une foi solide en Dieu et en
Son Noble Prophéete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et
de I'assistance et de la protection sans égale, de I'Envoyé de Dieu -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et avait fait preuve d'un
grand dévouement dans la voie de I'islam.



Cela prouve aussi qu'il jouissait d'une faveur sans égale aupres du Noble Prophete
-les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et du mérite d'intercéder
aupres de Dieu.

Les calomnies honteuses et inadmissibles que certains ont faites a son sujet, n'ont
aucune valeur.

Deux vérités se manifestent a nous: La premiere est que la foi de Abl Talib était
I'objet de I'agrément de I’'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui
et sur sa Famille-, de ses compagnons, du Commandeur des croyants et des
Imams des Gens de la Demeure Prophétique. La seconde est que les calomnies
honteuses qui ont été répandues a son sujet, n'ont ni base ni fondements, et
servaient uniguement des buts politiques. Il s'agissait de manceuvres d’un groupe
de souverains des Bani Omayyah et des Bani ‘Abbas, qui ont constamment été en
conflit avec les Gens de la Demeure Prophétique et les descendants de Ab( Talib.

[l est opportun d'analyser le prétexte le plus manifeste qui a été employé pour
saper la personnalité de ce grand compagnon du Prophéte -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- connu sous le nom de «Hadith Dahdah» et
dont nous soumettrons a votre opinion, les arguments qui sont contraires aux
saints versets du Coran, a la Sunnah incontestable du Prophéte -les bénédictions
de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et a une intelligence saine:

Analyse du «Hadith Dahdah»

Certains auteurs comme Bokhari et Moslim ont cité parmi les rapporteurs du
Hadith, Sofyan ibn Sa‘id Thawri, Abd al-Malik ibn Omayr, Abd ol-Aziz ibn
Mohammad Daravardi et Layth ibn Sa‘d qui rapportait deux paroles, attribuées au
Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-:
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«Je I'ai (Abl Talib) trouvé dans un feu ardent, puis je I'ai transporté au “Dahdah”».
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«ll se peut qu’au Jour de la Résurrection, mon intercession lui profite et qu'il
prenne place dans un trou de feu dont la profondeur atteindra le haut de ses
pieds, et mettra son cerveau en ébullition».

Malgré les nombreux Hadith et preuves évidentes de la foi de Ab{ Talib qui ont été
cités et établissent la honte de cette infame calomnie (le Hadith Dahdah), afin
d’éclaircir davantage la question, nous examinerons ce Hadith sous deux angles:

1- Fragilité des chaines de transmission du hadith Dahdah



Comme il a été dit, les rapporteurs de ce Hadith sont Sofyan ibn Sa‘id Thawri, Abd
al-Malik ibn Omayr, Abd ol-Aziz ibn Mohammad Daravardi et Layth ibn Sa‘d.

En nous appuyant sur les travaux des spécialistes sunnites de Hadith qui décrivent
le caractere de ces rapporteurs, nous proposons une breve recherche sur leur
personnalité:

a) Sofyan ibn Sa‘id Thawrf:

Ab( Abdallah Mohammad ibn Ahmad ibn Othman Dhahabi, célebre savant de la
science des rapporteurs sunnites, dit ceci:

»300]»slaziall e puda 0151
«Sofyan ibn Thawri rapportait de rapporteurs faibles des Hadith contrefaits».

Cette parole est une preuve évidente de I'existence d'un complot et d'une
transmission a partir de rapporteurs faibles ou inconnus, par I'intermédiaire de
Sofian ibn Thawri qui fait perdre a ces Hadith tout degré de validité.

b) Abd al-Malik ibn Omayr
Dhahabf dit a son propos:
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«Sa vie a été tres longue et il souffrait de troubles de mémoire. Ab( Hatam dit
gu'il était incapable de retenir les Hadith et que sa mémoire s'était altérée avec
I'age. Ahmad ibn Hanbal a dit aussi qu'Abd al-Malik ibn Omayr était tres faible et
se trompait beaucoup (c’est a dire qu'il rapportait des Hadith sans fondements ou
contrefaits). Ibn Mo‘in a dit qu'il mélangeait les faux Hadith et les Hadith dignes de
confiance, et Kawsadj a rapporté de Ahmad ibn Hanbal que Abd al-Malik ibn
Omayr avait considérablement faibli a la fin de sa vie».

Ces déclarations montrent que Abd al-Malik ibn Omayr avait les caractéristiques
suivantes:

1. Il souffrait d'amnésie.

2. |l était tres "faible" c'est a dire indigne de confiance selon I'expression de la
science des transmetteurs de Hadith.

3. Il faisait des erreurs.

4. Il mélangeait les faux Hadith aux Hadith dignes de confiance.



Chacune des caractéristiques, a elle seule, jette un discrédit sur les Hadith de Abd
al-Malik ibn Omayr. Que dire quand tous ces points faibles se trouvent rassemblés
chez une méme personne??!

c) Abd ol-Aziz ibn Mohammad Daravardi

Les spécialistes de la science des Hadith sunnites le considerent comme
amnésique et indigne de confiance.

Ahmad ibn Hanbal a dit a propos de Daravardi:
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«Chaque fois qu'il mémorisait un Hadith, il se trompait et disait des paroles sans
aucun rapport».

Ab( Hatim dit a son sujet:
»303]a @ing V]«
«On ne peut avoir confiance en ses paroles».

Abl Zara‘'a également I'a présenté comme quelqu'un doté d'une mauvaise
mémoire.

d) Layth ibn Sa‘d

En se référant aux travaux des spécialistes des rapporteurs de Hadith sunnites, il
apparait que les rapporteurs dont le nom est Layth, sont des inconnus ou faibles,
et que I'on ne peut avoir confiance en leurs Hadith[304].

Layth ibn Sa‘d était lui aussi, un rapporteur faible et négligeant, dans sa
mémorisation, des hadith et des gens dont il les rapportait.

Yahya ibn Mo‘in dit a son sujet:
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«ll a fait preuve de négligence a propos des noms des gens dont il rapportait des
Hadith ainsi que dans sa maniere de les apprendre».

Nabati également I'a considéré comme "faible" et a cité son nom dans son livre
At-Tadhlil ‘ala al-Kamil sur les faibles chaines de transmission. [306]

Tout cela montre que les principaux rapporteurs du «Hadith Dahdah» étaient des
rapporteurs faibles et indignes de confiance.



2- Le «Hadith Dahdah» ne s’accorde pas avec le Livre et la Sunna

Ce Hadith est attribué a I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui
et sur sa Famille- le fait qu'il transporte Ab( Talib du feu ardent de I'Enfer a un
trou de feu, qu’il soit la cause d’un allégement de son chatiment, et le fait qu’il ait
exprimé le souhait d'intercéder pour lui au Jour de la Résurrection, alors que le
Noble Coran et la Sunna de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur
lui et sur sa Famille- agréent I'allégement du chatiment et I'intercession du
Prophete uniguement pour les croyants et les musulmans, prouvent que si Ab{
Talib était un kafir (un infidele), jamais le Prophete -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- ne pourrait intervenir ni lui alléger son chatiment.

Le mensonge du «Hadith Dahdah» - et des déclarations de ceux qui considéerent
Ab( Talib comme un infidele, est évident.

Nous tenterons d'exposer les preuves évidentes de cette question, a la lumiéere du
Livre de Dieu et de la Sunnah du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille-:

a) Le Noble Coran dit a ce sujet:
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«ll nous a installés par Sa grace, dans la Demeure de la stabilité ou nulle peine ne
nous touchera, ou nulle lassitude de nous atteindra».

b) La Sunnah du Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- nie également I'intercession pour les infideles. Abl Dharr al-Ghaffari
rapporte ceci de I'Envoyé de Dieu:
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«Mon intercession profitera a ceux de ma communauté qui n'ont pas été des
associationnistes».

Par conséquent, le Hadith Dahdah, fondé sur le discours de ceux qui considerent
Ab( Talib comme un infidele, n'a pas de Iégitimité et est en opposition avec le
Livre et la Sunnah.

Conclusion

Le Hadith Dahdah tant du point de vue de sa chaine de transmission que du
contenu, n'a aucun crédit et on ne peut lui accorder aucune confiance.



De cette maniere s'écroule I'édifice érigé dans le but de mettre en doute la foi de
Ab( Talib et de ternir I'image de ce croyant de Qoraysh et de cet ancien
compagnon du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-.

TRENTIEME QUESTION

Est-ce que les chiites croient que I'ange Gabriel
s'est trompé en révélant le Coran a I’Envoyé de
Dieu au lieu d'Ali ibn Abi Talib?

Réponse:

Avant que nous prouvions le caractere infondé de cette calomnie impardonnable
que certains ignorants ou malveillants attribuent aux chiites, il est nécessaire d'en
expliquer les origines:

Origines de cette calomnie

Les saints versets du Coran et de nombreux Hadith rapportent que les juifs
croyaient que Djabra’il (Gabriel) s'était rendu coupable de trahison lors de la
transmission de la Prophétie, car Dieu lui avait donné I'ordre de révéler la
Prophétie a un descendant d'Isra’il, mais il s’opposa a |'ordre divin et fit la
Révélation a un descendant d'lsma‘il!

Un groupe de juifs considérait Djabra’il comme un ennemi [308]et récitaient
«Khana al-Amin» (Djabra’il a trahi!) dans leurs prieres. Le Coran critique leur
mensonge et présente Djabra’il comme Ruh-ol-Amin c'est a dire I'ange de
confiance:
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«L'Esprit fidele est descendu avec lui sur ton cceur pour que tu sois au nombre des
avertisseurs».

Et il dit ailleurs:
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«Dis: «Qui est I'ennemi de Djabra'il qui a fait descendre sur ton cceur (la
révélation) avec la permission de Dieu?»

A partir de ces versets et de leur commentaire, nous pouvons comprendre que ces
juifs, par hostilité, le surnommerent «l’ange du tourment» et I'accuserent de



trahison dans la transmission de la Prophétie.

Par conséquent, les déclarations rituelles sur la trahison de I'ange Gabriel
proviennent du peuple juif et de certains auteurs ignorants, hostiles aux chiites,
qui ont repris le discours des juifs et I'ont traitreusement attribué aux chiites.

La Prophétie du point de vue chiite

Les chiites, suivant le Livre et la Sunna, et a la lumiére des Hadith des Gens de la
Demeure Prophétique, considerent non seulement Mohammad ibn Abdollah -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- comme le Messager qui, sur
I'ordre de Dieu, a été choisi pour la Prophétie mondiale, mais le considéerent aussi
comme le Sceau des Prophetes et le plus digne des ambassadeurs divins.

Le grand Imam chiite, Ali ibn Abi Talib -les bénédictions de Dieu soient sur lui-,
dans ses discours éloquents, atteste de cette vérité:
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«J'atteste qu'il n'y a pas de dieu hormis Dieu I'Unique et qu’ll est sans pareil.
J'atteste que Mohammad -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
est le serviteur et I'Envoyé de Dieu, le Sceau des prophetes et la Preuve de Dieu
pour les gens mondes».

L'Imam Sadiq -les bénédictions de Dieu soient sur lui- dit également:
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«Dieu n'a suscité que cing prophetes parmi les Arabes: Hd, Salih, Isma‘il, Cho‘eyb
et Mohammad -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- qui est le
Sceau des prophetes».

Ce Hadith prouve clairement qu'il ne s'agit que d'une calomnie inadmissible, et
que les chiites considerent Mohammad ibn ‘Abdollah -les bénédictions de Dieu
soient sur lui et sur sa Famille- comme le dernier des Messagers de Dieu.[313]

Les chiites partout dans le monde considerent Djabra’il comme fiable et honnéte
dans la transmission de la Prophétie, et considerent Mohammad ibn ‘Abdollah -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- comme le Prophete de droit
et le dernier des Messagers de Dieu et Ali ibn Abi Talib -les bénédictions de Dieu
soient sur lui- comme son successeur.

Il est opportun de soumettre a votre avis un Hadith sur lequel chiites et sunnites



sont tous d'accord, et qui est cité dans leurs livres respectifs de Hadith dignes de
confiance. Dans ce Hadith connu sous le nom de «Hadith manzilat», le Noble
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, apres avoir
exposé la fin de la Prophétie, présente Ali comme son successeur.

L'Envoyé de Dieu dit a Ali ibn Abi Talib -les bénédictions de Dieu soient sur lui-:
«314] 3% oY Y] Gwgo o V9, & jiss o 0sSi Of wio i Lol]»

«N’'es-tu pas satisfait du fait que tu es pour moi comme Har(n était pour Misa
(c'est a dire que de la méme facon que Harin était le successeur de Misa, tu es
mon successeur), a part qu’aucun prophete ne viendra plus apres moi?»

Ce Hadith, qui du point de vue de sa chaine de transmission, fait I'unanimité chez
les grands savants musulmans, est commun aux chiites et aux sunnites, et
constitue la preuve évidente de la justesse du discours chiite dans les deux
domaines suivants:

1. Mohammad ibn Abdollah -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- est le plus valeureux des Messagers de Dieu et le Sceau des Envoyés
divins qui, sur I'ordre de Dieu, a été suscité pour la Prophétie éternelle et
universelle, et nul prophete ne viendra apres lui.

2. Ali ibn Abi Talib -les bénédictions de Dieu soient sur lui- est le wasi, le
successeur du Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-
et le dirigeant des musulmans apres lui.

TRENTE-ET-UNIEME QUESTION

Qu’est-ce que le principe de la taqiyya
(discrétion)

Réponse:

Tagiyya signifie cacher ses croyances intimes et sa foi aux ennemis, pour éviter
les préjudices matériels et spirituels. C’'est un devoir religieux pour chaque
musulman, prescrit par le Noble Coran.

Le Noble Coran a de nombreux versets a ce sujet :
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«Que les croyants ne prennent pas pour amis des incrédules de préférence aux



croyants. Celui qui agirait ainsi, n'aurait rien a attendre de Dieu. - A moins que ces
gens-la ne constituent un danger pour vous».

Ce verset atteste que I'amitié avec les infideles n'est pas permise, sauf dans la
tagiyya, pour préserver sa vie et se préserver des dangers. Dans ce cas, il est
permis de manifester de I'amitié et d'opter pour la conciliation.
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«Celui qui renie Dieu apres avoir cru, - non pas celui qui subit une contrainte et
dont le ceeur reste paisible dans la foi - celui qui, délibérément, ouvre son coeur a
I'incrédulité: la colere de Dieu est sur lui et un terrible chatiment I'atteindra».

Les commentateurs disent a propos du contexte ou a été révélé ce verset
gu'Ammar ibn Yasir, ainsi que son pere et sa mere, avaient des difficultés avec les
ennemis et les infideles qui voulaient les forcer a renier I'islam et a avouer leur
athéisme ou et leur polythéisme.

Les compagnons de Ammar continuerent a attester leur foi en I'Unicité divine et la
Prophétie du Noble Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille- et certains d’entre eux moururent en martyrs. D'autres furent I'objet des
persécutions des ennemis de I'islam, mais Ammar, contrairement a son désir
intérieur, opta pour la dissimulation. Il dit ce que les infideles lui demandaient et
fut libéré.

Il se rendit chez le Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-, tres soucieux et affligé mais le Noble Prophete le réconforta et révéla le
verset cité a ce sujet.[317]

Ce verset et les commentateurs rapportent que le fait de dissimuler sa foi pour
préserver sa vie et éviter les préjudices matériels et spirituels, au temps du
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- était légitime
et autorisé par islam.

La taqiyya du point de vue chiite

Lorsque les califes ommeyyades et abbassides, commencerent a persécuter les
chiites et a les massacrer,[318] ceux-ci pratiquerent la tagiyya comme leur
ordonnait le Coran, dissimulérent leurs croyances et sauverent leur vie et celles de
leurs autres freres musulmans, dans cette pénible conjoncture.

Il est clair que dans ce contexte d'asphyxie politique et de despotisme, aucune
autre voie ne pouvait sauver les chiites de I'anéantissement. C'est pourquoi,
lorsque les dirigeants oppresseurs et leurs subordonnés cesserent la répression et



les massacres, les raisons pour justifier la tagiyya chez des chiites, disparurent
d'elles-mémes.

[l est nécessaire de rappeler que la tagiyya n’est pas spécifique au chiite, mais
concerne aussi les autres musulmans qui sont autorisés a dissimuler leurs
croyances dans l'intention de sauver leur vie lorsqu’ils n’ont pas la capacité de
faire face a un ennemi qui s'oppose a toutes les écoles islamiques, comme le
groupe des Khawaridj, ou les pouvoirs oppresseurs qui ne reculent devant aucune
action illicite.

Si I'ensemble de la communauté musulmane et les différentes écoles juridiques se
mettent d'accord et s'organisent dans la concertation, il ne restera plus aucune
raison pour les musulmans, de recourir a la tagiyya.

Conclusion
De I'ensemble de ce qui a été dit nous pouvons conclure que:

1. La tagiyya a une origine coranique et a été permise par le Prophéete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- aux compagnons, dans les
premiers temps de l'islam.

2. Le motif de la tagiyya des chiites était d'échapper aux massacres perpétrés
contre eux et a I'oppression et la tyrannie qui menacaient cette école.

3. La tagiyya n’est pas spécifique aux chiites et existe chez les autres musulmans.

4. La tagiyya ne concerne pas uniguement notre comportement vis-a-vis des
infideles ou des polythéistes, mais est applicable pour sauver la vie des
musulmans. |l est nécessaire de dissimuler ses croyances a tout ennemi meurtrier
lorsque I'on ne dispose pas des moyens nécessaires pour le combattre.

5. Une meilleure convergence dans la communauté islamique, fera disparaitre les
raisons de la tagiyya.

TRENTE-DEUXIEME QUESTION

Pourquoi I’école Dja‘farite est-elle considérée
comme I’école islamique officielle dans la
constitution de la République Islamique d’lran?

Réponse:



Toutes les écoles juridiques islamiques sont respectées par la constitution de la
République Islamique d’lran, mais les écoles juridiques islamiques Dja‘farite,
Malikite, Chaféite, Hanbalite, Hanafites n’ont pas toutes les mémes regles, en ce
qui concerne l'individu ou la communauté, et ont certaines différences juridiques.

D’un autre co6té, pour établir les lois juridiques et organiser les regles d'une
communauté, il est indispensable d'avoir une organisation et une convergence
dans les reglements.

Par conséquent, une seule des écoles islamiques peut définir la source de
I'organisation des reglements communautaires en un lieu précis, car dans une
diversité de sources juridiques, il ne sera jamais possible de constituer un
reglement et d'établir des lois cohérentes.

Il est donc nécessaire qu'une école juridique islamique soit désignée comme
critere, afin de constituer la source des lois et des reglements communautaires
pour prévenir les troubles et empécher le désordre juridique dans le pays. Cela
permettra I'élaboration d’'un ensemble de reglements homogenes et d’un ordre
juridigue et social compétent.

Critere du choix de I'école Dja‘farite

Sur quels criteres et quels principes vous fondez-vous pour choisir I'école
Dja‘farite, parmi les écoles juridiques islamiques, comme source des lois et des
reglements dans votre pays?

La réponse a cette question est claire: La majorité des Iraniens sont des
musulmans partisans de |I'école juridique Dja‘farite d'ou ils tirent leurs devoirs
individuels et communautaires. Il est donc évident que le choix de I'école
Dja‘farite comme école islamique officielle est naturel dans la constitution de la
République Islamique d'lran, et s'accorde avec I'ensemble des principes logiques
et juridiques.

Respect et situation des autres écoles islamiques

Si I'école Dja‘farite a été fixée comme école officielle, dans la constitution de la
Républigue Islamique, cela n'empéche pas le respect di aux écoles Malikite,
Chaféite, Hanbalite, Hanafite et Zaydite dont les partisans peuvent suivre, en Iran,
la jurisprudence dans les domaines suivants:

1 La célébration des cérémonies religieuses.
2 L'éducation et I'enseignement religieux.

3 La législation des questions privées.



4. Les reglements spécifiquement religieux concernant le mariage, le divorce,
I'héritage et la succession.

En plus de cela, dans une région ou I'une des écoles islamiques est majoritaire, les
reglements locaux sont conformes a cette école juridique, dans la limite des
pouvoirs des conseils locaux, et les droits des adeptes des autres écoles juridiques
sont également protégés.

Pour éclaircir cette question, nous soumettons a votre jugement le douzieme
alinéa du premier article de la constitution de la République Islamique:

«La religion officielle de I'lran est I'islam d'obédience juridique Dja‘farite
duodécimaine. Ce principe est irrévocable et les autres écoles juridiques de I'islam
Hanafite, Chaféite, Malikite, Hanbalite et Zaydite jouissent d’un respect total. Les
partisans de ces écoles islamiques sont libres d’accomplir leurs célébrations
religieuses conformément a leur jurisprudence, sont autonomes dans I'éducation
et I'enseignement religieux, et dans les affaires privées comme le mariage, le
divorce, I'héritage et la succession. Les proces qui en découlent sont officialisés
dans leurs tribunaux. Dans chaque région ou les partisans d'une des écoles
juridiques sont majoritaires, les reglements locaux seront conformes a cette école
juridique, dans la limite des pouvoirs des conseils locaux, avec la garantie de la
protection des droits des musulmans des autres écoles juridiques».

Cet article montre clairement le respect du statut de toutes les écoles juridiques
de I'islam, dans la constitution de la République Islamique.

TRENTE-TROISIEME QUESTION

Est-ce que les chiites considerent la priere de
witr comme obligatoire?

Réponse:

La priere de witr fait partie des prieres nafila (subrogatoires) de la nuit, dont
I’accomplissement est mostahab (recommandé et préférable) pour les musulmans
et les partisans de I’'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur
sa Famille-. Mais les juristes chiites, a la lumiere du Livre et de la Sunna, ont
mentionné des actes d'adoration particuliers au Noble Prophéete, dont la priere de
witr, qui lui était obligatoire.

L'Allamah Helli, dans son livre Tadhkirat ol-Fogaha, énumere environ soixante -dix
particularités du Prophéte -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa
Famille-, et au début de son discours, il dit ceci:
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«Ce qui était obligatoire uniquement pour I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de
Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et ne |'est pas pour sa communauté, cela
consistait au brossage des dents avec une petite brosse traditionnelle, a la priere
de witr et au sacrifice.

Comme cela a été rapporté de I'Envoyé de Dieu -les bénédictions de Dieu soient
sur lui et sur sa Famille-:

Trois choses me sont obligatoires: le brossage avec le miswak, la priere de witr et
I"accomplissement du sacrifice».

Ainsi, la priere de witr, du point de vue chiite, était obligatoire pour le Noble
Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille- et est
recommandée pour les autres musulmans.

TRENTE-QUATRIEME QUESTION Le Chiisme Répond TRENTE-QUATRIEME QUESTION

Est-ce que la croyance dans un pouvoir occulte
des Amis de Dieu n'est pas un signe de chirk
(associationnisme)?

Réponse:

Il est clair qu'une demande a quelqu'un exige qu'on le considere capable d'y
répondre. Cette capacité est de deux sortes:

Elle peut s’inscrire dans le cadre des possibilités matérielles et physiques comme
le fait de demander a quelqu’un de nous donner un verre d’eau, par exemple, ou
peut étre d'origine occulte, dépassant le cadre matériel et physique. Par exemple,
lorsque quelgqu’un croit qu’un serviteur pieux de Dieu comme Isa ibn Mariam, peut
guérir des maladies incurables ou ressusciter des morts.

La croyance en une telle puissance occulte, dans le cas ou elle est fondée sur la
force et la volonté divines, est normale et n’est jamais un signe de chirk
(associationnisme), car Dieu, qui a donné a I’'hnomme une force physique, peut
également donner des pouvoirs surnaturels a certains de ses serviteurs vertueux.

Afin d’éclaircir notre réponse nous dirons que la croyance en ce pouvoir surnaturel
des Amis de Dieu doit étre envisagée de deux manieres:



1. La croyance au pouvoir surnaturel d’une personne que nous considérons
comme autonome et comme |'origine de cette force, équivaut a lui attribuer une
action indépendante et divine.

Il n"y a pas de doute qu'une telle idée, en un pouvoir indépendant du pouvoir

divin, est un signe de chirk, car dans ce cas, un autre que Dieu est considéré

comme la source et I'origine de ce pouvoir. Une action divine lui est attribuée,
alors que la source de toute puissance est le Seigneur des mondes.

2. La croyance au pouvoir surnaturel de certains serviteurs vertueux de Dieu,
accompagnée de la foi dans le fait que cette force découle de la Puissance divine
éternelle et que ces Amis de Dieu, avec Sa permission, sont des manifestations de
cette force infinie et dépendent de Dieu L'lmmense, que ce soit dans leur
existence ou dans I'exercice de ce pouvoir surnaturel.

A ce niveau, nous ne considérons pas ces Amis de Dieu comme des dieux car ces
serviteurs vertueux n'agissent qu'avec la permission de Dieu et le déclarent.

Le Noble Coran dit a ce sujet:
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«ll n"appartient pas a un prophete d’apporter un Signe, si ce n’est avec la
permission de Dieu».

Ce verset montre clairement qu’'une telle croyance n’est non seulement pas un
motif de chirk (associationnisme) mais s'accorde parfaitement avec le principe de
I'Unicité et du Monothéisme.

Le pouvoir des Amis de Dieu du point de vue du Coran

Le Livre céleste de I'islam cite avec une netteté parfaite, les noms de serviteurs
vertueux qui, avec la permission divine, possédaient une telle puissance. Nous
citerons certains faits marquants dans ce domaine:

1) La force occulte du Prophete Moise -les bénédictions de Dieu soient sur lui-

Dieu L'Immense a ordonné a Son prophete M(sa3, les bénédictions de Dieu soient
sur lui, de frapper son baton sur le rocher afin qu'en jaillissent des sources
limpides:
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«M({sa demanda a boire pour son peuple. Nous lui avons dit: «Frappe le rocher
avec ton baton». Douze sources en jaillirent».



2) Le pouvoir occulte du Prophéete Jésus -les bénédictions de Dieu soient sur lui-

Les miracles du Prophete ‘Isa, les bénédictions de Dieu soient sur lui, ont été cités
dans différentes circonstances, par le Coran. Nous en donnons un exemple:

3

D1 3L 15 85538 wss 6815 Sl ai26S ol o 28T 5081

(o3ls o5l 881 55 s ol
3221 (alll 3L w3al]

«Je vais, pour vous, créer d’'argile, comme une forme d’oiseau. Je souffle en lui, et
il est: «oiseau», -avec la permission de Dieu-. Je guéris I'aveugle et le [épreux; je
ressuscite les morts -avec la permission de Dieu».

3) Le pouvoir occulte du Prophete Salomon, les bénédictions de Dieu soient sur lui.

Le Noble Coran dit au sujet du Prophete Solayman, les bénédictions de Dieu soient
sur lui:
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«Solayman hérita de Dawdd et dit: «6 vous les hommes! On nous a appris le
langage des oiseaux. Nous avons été comblés de tous les biens: voila, vraiment,
une grace manifeste».

Il n'y a pas de doute que faire jaillir de I'eau claire d'un rocher par Moise, la
création d’un oiseau vivant a partir de glaise, la guérison de maux incurables et la
ressurection des morts par l'intermédiaire de ‘Isa -les bénédictions de Dieu soient
sur eux- et la science de Solayman -les bénédictions de Dieu soient sur lui- du
langage des oiseaux, sont des faits extraordinaires qui dépassent les limites de
I'intelligence et du domaine matériel, et qui sont dus a une force surnaturelle.

Alors que le Coran fait état dans plusieurs versets, du pouvoir surnaturel des
serviteurs vertueux de Dieu, est-ce que notre foi en ces versets coraniques qui
parlent d'un pouvoir extraordinaire des Amis de Dieu, peut étre considérée comme
une preuve d'associationnisme ou d'innovation en religion?

Il est évident que la croyance en la puissance surnaturelle des serviteurs vertueux
ne consiste pas a les considérer comme des dieux ou a leur attribuer des actes
divins. Dans ce cas, une telle croyance serait le signe de leur divinité et il faudrait
dire que M{sa, ‘Isa, Solayman... -les bénédictions de Dieu soient sur eux- sont
considérés par le Coran comme des divinités, alors que tous les musulmans
savent que le Noble Coran considere ces Amis "divins" comme des serviteurs
vertueux de Dieu.

[l apparait clairement que la croyance au pouvoir surnaturel des aimés de Dieu,



considéré comme découlant de la puissance infinie de Dieu et manifestation de la
force divine, n’est non seulement pas un motif d'associationnisme, mais au
contraire s’accorde totalement avec le principe du Monothéisme authentique qui
signifie que nous attribuons a Dieu la totalité des pouvoirs et que nous Le
considérons comme la source de tous les pouvoirs et de tous les mouvements.

TRENTE-CINQUIEME QUESTION

Pourquoi I'lmamat est-il supérieur selon les
chiites, a la Prophétie?

Réponse:

Pour répondre a cette question, nous expliquerons tout d'abors les trois termes
Nobowwat (Prophétie), Risalat (Prophétie, dans le sens de mission) et Imamat qui
apparaissent dans le Coran et dans les Hadith, pour montrer que I'lmamat est
supérieur aux deux autres degrés.

1. La Nobowwat (Prophétie)

Le terme nabi vient de la racine naba’a qui signifie «xnouvelle importante» et
«grandiose». C'est pourquoi le sens littéral de nabi est celui de porteur d'une
grande nouvelle. [324] Le mot nabf dont I'équivalent en francais est «messager»,
se dit dans le langage du Coran d’une personne qui, de diverses manieres, recoit
la Révélation divine et la transmet directement de la part de Dieu. Les
lexicographes I'on défini ainsi:
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«Le nabf est celui qui, sans intermédiaire, déclare la Révélation divine aux gens».

Ainsi, la fonction de nabi s’inscrit dans le cadre de la réception de la Révélation et
de la transmission de ce qui est révélé. Le Noble Coran dit a ce sujet:
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«Dieu a envoyé les prophétes pour apporter la bonne nouvelle et avertir».
2. La Risalat (Prophétie missionnaire)

Le terme rasdl, dans la terminalogie de la Révélation, est attribué a des prophetes
qui en plus de la réception et de la transmission, ont la responsabilité d'une
mission divine et de transmettre un message aux gens.



Le Noble Coran dit a ce propos:
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«Mais si vous vous détournez, sachez qu'il incombe seulement a Notre Prophete
de transmettre le message prophétique en toute clarté».

Par conséquent, le degré de la Risalat est un autre degré, offert au nabi. D'une
autre maniere: chacune des deux définitions de Nobowwat et de Risalat se réfere
aux caractéristiques des prophetes qui ont recu de Dieu la Révélation. Les
prophétes sont nabf du fait qu’ils sont les récepteurs de la Révélation divine et les
messagers, et ils sont rasdl du fait qu’ils sont chargés de transmettre la
Révélation.

Nous conclurons que les prophetes, dans les limites de la Nobowwat et de la
Risalat, sont seulement des guides qui informent a propos de ce qui est licite et de
ce qui est illicite et montrent le chemin de la félicité et du bonheur. lls n'ont que la
responsabilité d'informer a propos de Dieu et de transmettre une Révélation.

3. L'Imamat

L'Imamat, du point de vue du Noble Coran, est différent et concerne une autorité
et des pouvoirs plus étendus au niveau de la gestion de la communauté.

A la lumiere des versets lumineux du Saint Coran, nous soumettons a votre
jugement I'examen de quelques points édifiants:

1. A propos de I'octroi de I'lmamat au noble prophete Ibrahim I’Ami de Dieu -les
bénédictions de Dieu soient sur lui-, le Coran dit ceci:
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«Lorsque son Seigneur éprouva lbrahim par certains ordres et que celui-ci les eut
accomplis, Dieu dit: «Je vais faire de toi un Imam pour les hommes», lbrahim dit:
«et ma descendance aussi?»

Ce verset coranique nous indique deux vérités:

a) Le verset atteste clairement la différence entre I'lmamat et la Nobowwat et la
Risalat, car Ibrahim -les bénédictions de Dieu soient sur lui- était parvenu depuis
de longues années, au degré de la Nobowwat, avant les épreuves divines y
compris celle du I'épreuve divine du sacrifice de son fils Isma‘il. Cela est établi par
les preuves suivantes:

Nous savons tous que Dieu, L'Immense, a donné a Ibrahim -les bénédictions de
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Dieu soient sur lui- qui était a I'époque un vieillard, deux fils Isma‘il et Is-haq, le
Noble Coran rapporte ceci:
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«Louange a Dieu! Dans ma vieillesse Il m'a donné Isma‘il et Ishag».

L'une des difficiles épreuves divines, a savoir le sacrifice d’'Isma‘il, a la suite de
laquelle Dieu L'Immense, gratifia lbrahim -les bénédictions de Dieu soient sur lui-
du degré de I'lmamat, se passa aux derniers moments de sa vie. |l atteint le degré
de I''mamat a la fin de sa vie alors qu'il jouissait déja depuis de longues années,
du degré de la Nobowwat, et avant qu'il n'ait une lignée, la Révélation divine qui
est la marque de la Nobowwat, lui était descendue

b) Le verset 124 de la sourate «Bagara» (cité plus haut) explique que le degré de
I'Imamat divin, d'Imam et de Guide de la communauté, est placé a un degré
supérieur a celui de la Nobowwat et de la Risalat, car, comme |'atteste la parole
coranique, alors qu'lbrahim -les bénédictions de Dieu soient sur lui- avait été
élevé au degré de la Nobowwat et de la Risalat, il dut subir des épreuves difficiles
pour pouvoir atteindre le degré de I'lmamat. La raison est que I'lmamat divin, en
plus du devoir de recevoir la Révélation et de communiquer le Message, concerne
la gestion de la communauté, une gestion parfaite des affaires pour conduire la
société a la perfection et au bonheur. Il est naturel qu’un tel degré a une
sensibilité et une grandeur spéciale, inaccessible sans avoir réussi dans des
épreuves pénibles et successives.

2. Les versets montrent que Dieu L'lmmense, a octroyé I'lmamat et la
responsabilité de la communauté a Ibrahim -les bénédictions de Dieu soient sur
lui- apres de pénibles épreuves. Ibrahim demanda a Dieu d’octroyer également ce
degré a sa descendance.

D’autres versets du Coran, montre que Dieu accepta la demande d'lbrahim -les
bénédictions de Dieu soient sur lui- et octroya a ses descendants vertueux, apres
la Nobowwat, I'lmamat et la souveraineté.

Le Noble Coran dit a ce sujet:
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«Nous avons, en effet, donné a la famille d'lbrahim le Livre et la Sagesse. Nous
leur avons accordé un immense royaumes.

Nous comprenons par ce verset, que I'lmamat constitue un rang différent et
supérieur a la Nobowwat que Dieu L'Ilmmense, a octroyé a son prophete lbrahim
-les bénédictions de Dieu soient sur lui- apres des épreuves tres difficiles.



Lorsqu’il demanda a Dieu de laisser a sa descendance cette dignité, Dieu accepta
gue ce haut degré se tranmette a ses descendants justes et pieux. Il leur octroya,
en plus du Livre céleste et de la souveraineté qui sont les clefs de la Nobowwat et
de la Risalat, le molk adhim qui est cette autorité et cette souveraineté sur les
gens et accepta la priere d'lbrahim -les bénédictions de Dieu soient sur lui-.

Ainsi nous voyons que certains descendants d'lbrahim comme YUs(f, Daw(d et
Solayman, en plus du degré de la Nobowwat, ont été également choisis pour gérer
la communauté.

Il apparait donc que I'lmamat est différent de la Nobowwat et de la Risalat et leur
est supérieur, vu I'étendue de I'autorité et des responsabilités qui lui incombent.

la supériorité de I'lmamat

Nous avons expliqué précedemment les termes de nabf et de ras(l, qui sont
porteurs de la Nobowwat et de la Risalat, et les seuls a avertir et a pouvoir éclairer
le chemin. Lorsque le nabi ou le rasdl atteint le degré de I'lmamat, des
responsabilités plus importantes lui incombent, car il est invité a réaliser les plans
divins et a faire appliquer les commandements de la Sainte Loi divine, pour une
communauté modele et heureuse. |l est évident que de telles responsabilités
exigent une grande force spirituelle et des aptitudes spéciales. Pour remplir ce
lourd devoir qui compend de pénibles et continuelles difficultés, et un combat
incessant contre les penchants, il faut accepter plus de sacrifices dans la voie de
Dieu, et faire preuve d'une plus grande patience. Cela ne se réalise pas sans
I'amour de Dieu et la recherche constante de Sa satisfaction. C'est pour cette
raison que Dieu, L'Immense, n'a accordé I'lmamat a Ibrahim qu'a la fin de sa vie.
Pour cette raison également, Il a honoré du degré de I'lmamat et confié la
direction de la communauté a ses meilleurs serviteurs comme le Noble Prophete
de l'islam -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, et leur a
confié le pouvoir et la gestion de la communauté.

Existe-t-il une corrélation entre la Nobowwat et I'lmamat?

Est-ce que tous les Prophetes ayant atteint le degré de la Nobowwat doivent
absolument étre des Imams et est-ce que celui qui jouit du degré de I'lmamat doit
absolument étre un Prophete?

La réponse a ces deux questions est négative. A la lumiere de la Révélation, nous
allons expliquer ces questions a partir des versets qui ont été révélés a propos de
Tal(t et de son combat contre le tyran Djal(t. Apres la mort du Prophete Misa
(Moise), Dieu L'Immense, accorda la Nobowwat a Ichm{'il alors que I'lmamat et le
pouvoir revinrent a TalGt. Voici le détail de ce récit:

A A

Apres la mort du Prophete Mlsa (Moise), un groupe de la tribu des Bani Isra’il dit a



leur prophéte: «Choisis-nous un gouverneur afin que nous combattions sous ses
ordres dans la voie de Dieu».

Leur prophete dit ceci:
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«Dieu vous a envoyé Talit comme roi». lls dirent: «Comment aurait-il autorité sur
nous? Nous avons plus de droit que lui a la royauté et il n'a méme pas I'avantage
d'étre riche» Il dit: «Dieu I'a choisi de préférence a vous tous grace a sa science et
sa force» Dieu donne Sa royauté a qui Il veut; Dieu est présent partout et Il sait».

Ce verset permet de tirer les conclusions suivantes:

1. Il est possible d’affirmer que la Nobowwat peut étre séparée de I'lmamat et du
gouvernement, et que la Nobowwat soit la fonction d'un prophete tandis que le
pouvoir soit la fonction d'une autre personne disposant des capacités et des
aptitudes nécessaires a cette fonction. Les Bani Isra’il (les enfants d'Israél) n’ont
jamais objecté que le Prophéete était plus capable que lui, mais au contraire, ils ont
objecté en disant qu'ils étaient eux, plus aptes que lui pour cette fonction.

2. Tal(t a obtenu cette responsabilité de Dieu. C'est Dieu qui lui confia ce degré
lorsqu’ll dit:

ol 887 & 35 alll §))
«Dieu vous a envoyé Talit comme roi».
De méme lorsqu’ll dit:
aSSle 3lalasl all &)
«Dieu I'a choisi de préférence a vous tous».

3. Le degré et la dignité de TalGt ne se résumaient pas au commandement de
I'armée, il était le commandeur et le gouverneur des Bani Isra’il, car Dieu dit:
"[$Ls" c’est & dire commandeur et titulaire du pouvoir. Quel que fut I'objectif de ce
pouvoir a cette époque, il était le guide des Bani Isra’il dans le Djihad, mais sa
désignation divine |'autorisait a accomplir également d’autres actions qui
concernaient la totalité des affaires du pouvoir. A la fin du verset, Dieu dit ceci:

(£l s 8813 &8s alls )

«Dieu donne Sa royauté a qui Il veut».



4. Les conditions les plus importantes de I'lmamat sont la science et les capacités
physiques et spirituelles, en particulier pour les gouverneurs de ces époques qui
devaient accompagner I'armée dans les campagnes militaires.[332]

Il est donc évident qu'il existe une différence entre la Nobowwat et I'lmamat.
Cependant, il est possible gu’un homme atteigne le degré de la Nobowwat sans
étre I'lmam de la communauté. Comme un homme de Dieu peut prendre a sa
charge la direction de la communauté sans étre Prophete. Parfois, Dieu
L'Immense, donne ces deux degrés a un homme qui en a la capacité, c'est ainsi
que le Noble Coran dit:
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«lls le mirent en fuite, avec la permission de Dieu. Daw(d tua DjalGt. Dieu accorda
a Dawdd la royauté et la sagesse; Il lui enseigna ce qu’ll voulut».

TRENTE-SIXIEME QUESTION

Quel est le critere qui permet de distinguer le
Tawhid (I'unicité) du chirk (I’associationnisme)?

Réponse:

La plus importante question en ce qui concerne le Tawhid (le monothéisme) et le
chirk (le polythéisme), est de connaitre le critere qui les distingue, car si cette
guestion essentielle n'est pas réglée au préalable, les questions qui la touchent ne
seront pas non plus résolues. Nous présenterons la question du Tawhid et du chirk
dans plusieurs contextes mais d’'une maniere succincte:

1. Le Tawhid (le monothéisme) dans I'essence
Le Tawhid dans I'essence déclare que:

a) Dieu, selon I'expression des théologiens est «L'E”~tre nécessaire». L'E”~tre
supréme est Un et n'a pas d’'égal ni de pareil: Ceci est le Tawhid dont Dieu fait
mention dans le Noble Coran en diverses circonstances, lorsqu’ll dit:

(334] ( £ aliaS uil]
«Rien n’est semblable a Lui!»
(335] (351 1535 4 &35 2Js]

«Nul n’est égal a Lui!»



Ce Tawhid, interprété dans le sens d'une unicité numérique: Dieu est Un etil n'y a
pas deux dieux, ne convient pas au degré divin.

b) L'essence de Dieu est simple et non composée, car si un existant est composé
de parties internes ou externes, il aura besoin de ses propres parties, or le
«besoin» indique la «possibilité», et la possibilité est attachée a la nécessité d’'une
cause et ne s’accorde en aucun cas avec le degré de I'E”tre nécessaire et
supréme.

2. Le Tawhid dans le pouvoir créateur

Le Tawhid dans le pouvoir créateur fait partie des degrés du Tawhid qui sont
acceptés par l'intelligence et enseignés par la Tradition prophétique.

Du point de vue de l'intelligence, tout ce qui est autre que Dieu entre dans un
ordre de possibilités, dépourvu de perfection et de beauté absolue. Toute chose a
été tirée de la source d’abondance: Dieu, Celui qui est riche par essence. Ainsi,
tout ce que nous voyons dans le monde, comme manifestation de la perfection et
de la beauté, vient en totalité de «Lui».

De nombreux versets coraniques énoncent le Tawhid (I'unicité) dans le pouvoir
créateur. Nous en exposons I'un d’entre eux a titre d’exemple:
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«Dis: «Dieu est Le Créateur de toute chose, Il est L’'Unique, Le Dominateur
supréme».

Par conséquent, le Tawhid dans le pouvoir créateur ne peut, de maniere générale,
constituer une cause de divergences entre les théologiens, mais le Tawhid dans la
création est I'objet de deux interprétations que nous rappelons ici:

a) Tout ordre de causalité parmi les existants aboutit a la cause premiere, la
«Cause de toutes les causes». En vérité, Dieu est le Créateur absolu qui se passe
de cause et I'effet de ce qui est autre que Dieu dans ses propres causes, est une
manifestation de Sa volonté, de Sa permission et de Son désir. A propos de cet
avis, il existe un consensus sur la causalité qui existe dans le monde, et sur
laquelle la science a levé le voile. Mais I'ordre, dans sa totalité, dépend de Dieu,
c’est Lui qui I'a rendu apparent et qui est I'origine de la causalité des causes et de
I'effet des effets.

b) Dans le monde, seul un créateur existe: Dieu. Dieu est la cause premiere de
tous les phénomenes naturels et la puissance humaine n’a pas d’effet sur Son
action.



Par conséquent, dans le monde, nous n’avons qu’une seule cause qui se substitue
a tout ce que la science présente comme causes naturelles.

Cette interprétation du Tawhid (I'unicité) dans le pouvoir créateur est celle d'un
groupe de savants connus, mais certaines personnalités comme I'imam al-
Haramayn[337], et plus récemment le Cheikh Mohammad Abdoh, dans son essai
sur le Tawhid (l'unicité), I'ont désavoué et opté pour la premiere interprétation.

3. Le Tawhid dans I'organisation de la création

L'acte de création étant propre a Dieu, I'ordre de I'existence vient également de
Lui. Dans le monde, un seul planificateur existe et la méme preuve démontrant le
Tawhid dans le pouvoir créateur, démontre aussi le Tawhid dans I'organisation de
l'univers.

Le Noble Coran, dans de nombreux versets, présente Dieu en tant qu’unique
planificateur du monde et dit:
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«Dis: «Chercherai-je un autre Seigneur que Dieu? Il est le Seigneur de toute
chose».

Les deux interprétations qui ont été citées a propos du Tawhid dans le pouvoir
créateur, sont débattues également au sujet du Tawhid dans I'organisation de
I'univers, et a notre avis, I'objet du Tawhid dans la planification, signifie aussi que
le monopole de la planification revient a Dieu.

Dans l'ordre de I'existence, des planifications subordonnées ne peuvent apparaitre
que sur la volonté et avec la permission de Dieu.

Le Noble Coran fait référence a ces «administrateurs» dépendants de Dieu:
(339] (1321 wl5s2]6]
«(Par ceux qui avancent les premiers) pour diriger les affaires».

4. Le Tawhid dans la souveraineté

Le Tawhid dans la souveraineté signifie que le pouvoir est un droit de Dieu et que
Lui seul, est le maitre des créatures, comme le dit le Noble Coran:

(3401 ( 411 9] &850 o))

«Le jugement n’appartient qu’a Dieu».



Par conséquent, tout autre pouvoir n'apparait que par Sa volonté, quand des gens
honnétes prennent la direction des affaires de la communauté et guident les gens
a la félicité et a la perfection, comme le dit le Noble Coran:
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«Dawdd! Nous avons fait de toi un lieu-tenant sur terre; juge les hommes selon la
justice».

5. Le Tawhid dans I'obéissance

Le Tawhid dans I'obéissance signifie que Celui qui est obéi par essence, celui que
I’on suit nécessairement est Dieu I'lmmense.

Par conséquent, la nécessité d’obéir a d'autres que Dieu comme le Prophete -les
bénédictions de Dieu soient sur lui et sur sa Famille-, I'lmam, le juge, le pere et la
mere, découle de Son ordre et de Sa volonté.

6. Le Tawhid dans la législation

Le Tawhid dans la Iégislation signifie que le droit de Iégiférer vient uniquement de
Dieu. Sur cette base, notre Livre céleste considere comme un motif de kofr,
d'athéisme, de péché et d'injustice, tout décret sortant du cadre de la loi divine,
lorsqu’il dit:
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«Les incrédules sont ceux qui ne jugent pas d'apres ce que Dieu a révélés.
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«Les pervers sont ceux qui ne jugent pas d’apres ce que Dieu a révélé».
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«Les injustes sont ceux qui ne jugent pas d'apres ce que Dieu a révéléx».

7. Le Tawhid dans I'adoration

Le débat le plus important a propos du Tawhid est celui du Tawhid dans
I'adoration et le sens de I'adoration (‘ibada), car tous les musulmans convergent
sur cette question et reconnaissent que I'adoration est réservée a Dieu et que I'on
ne peut adorer autre que Lui, comme le dit le Noble Coran :

(345] ( Zusibs JL)
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«C’est Toi que nous adorons, c’est Toi dont nous implorons le secours».

Les saints versets Coraniques précisent que ce point est commun a tous les
Prophéetes et a que tous les ambassadeurs divins ont été envoyés dans ce but. Le
Noble Coran dit a ce sujet:

fl?«ﬁ
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«Oui, Nous avons envoyé un prophete a chague communauté: «Adorez Dieu!
Fuyez les Tagh(t!»

Par conséquent, I'adoration uniguement réservée a Dieu, est un principe
incontestable et une condition indispensable du Monothéisme.

Quel est le critere qui distingue |'adoration ?

Est-ce que, par exemple, embrasser la main de son professeur, de ses parents,
des savants ou toute autre marque de respect vis-a-vis de ceux qui ont des droits
sur nous, sont des actes d'adoration?

L'adoration peut-elle étre prise dans le sens d’humilité et de profond respect ou au
contraire, existe-t-il un élément dans I'essence de I'acte, de sorte que sans lui,
aucune manifestation d’"humilité, jusqu’a la prosternation, ne puisse avoir le sens
d’adoration.

Quel est cet élément qui confere a I’humilité et aux marques de profond respect,
un sens d’adoration?

De faux exemples d’adoration

Certains auteurs ont interprété I'adoration dans le sens d’humilité ou d’humilité
excessive, mais se sont fourvoyés dans l'interprétation des versets coraniques:

(3471 ( 339 ly3ssl aSs¥al) U8 5]
«Lorsque Nous avons dit aux anges: «Prosternez-vous devant Adam!».

La prosternation devant Adam -les bénédictions de Dieu soient sur lui- avait la
méme forme que la prosternation devant Dieu, alors que la premiere était un
signe d’humilité et la deuxieéme un signe d’adoration.

Pourquoi ces deux prosternations ont-elles deux sens différents?

Le Coran dit:
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«ll fit monter son péere et sa mere sur le tréne et ils tomberent [tous, (son pere, sa
mere et ses freres) prosternés. Il dit: «Pere! Voici I'explication de mon ancienne
vision: Mon Seigneur |'a réalisée».

Le coran rappelle I'allusion de Y({suf -les bénédictions de Dieu soient sur lui-, au
réve qu'il avait fait ou onze étoiles accompagnées du soleil et de la lune, se
prosternaient devant lui:
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«)'ai vu onze étoiles, le soleil et la lune se prosterner devant moi».

YUsuf -les bénédictions de Dieu soient sur lui- considere la prosternation de ses
proches comme la réalisation de sa vision, et que les onze étoiles étaient ses onze
freres et le soleil et la lune, son pere et sa mere.

Non seulement les freres de YUsuf -les bénédictions de Dieu soient sur lui- se sont
prosternés devant lui, mais aussi leur pére, le prophete Ya‘qlb -les bénédictions
de Dieu soient sur lui-.

Pourquoi cette prosternation qui est la manifestation ultime de I'"humilité et de la
modestie, n'a-t-elle pas un sens d’adoration? L'excuse pire que le péché!

Le groupe dont nous avons parlé, en guise de réponse, dit que ces manifestations
d’humilité, ne sont pas du chirk (du polythéisme) car c'est Dieu qui I'a ordonné.
Cette réponse parait tres maladroite, comment Dieu pourrrait-il ordonner un acte
qui est considéré comme une manifestation du polythéisme?

Le Noble Coran dit:
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«Dis: «Dieu ne vous ordonne pas |I'abomination. Direz-vous sur Dieu ce que vous
ne savez pas?»

Fondamentalement, un ordre de Dieu ne modifie pas I'essence d'un acte. Si la
prosternation signifie I'adoration de quelqu'un, et si Dieu I'ordonne, la conclusion
est que Son ordre est un ordre d’adoration.

Les difficultés et le sens réel de I'adoration Le Chiisme Répond Les difficultés et le
sens réel de I'adoration

Jusqu'ici nous avons vu que l'interdiction d’adorer autre que Dieu, était commune
a tous les monothéistes du monde. D'un autre cété, la prosternation des anges



devant Adam -les bénédictions de Dieu soient sur lui- et de Ya‘qlb -les
bénédictions de Dieu soient sur lui- et des fils de Ya‘qlb, devant Y{saf -les
bénédictions de Dieu soient sur lui- ne sont pas considérées comme des actes
d'adoration.

Comment un seul acte peut-il prendre des sens différents?

Les versets du Coran montrent que I'adoration est un sentiment d'humilité vis a
vis d'un étre, considéré comme dieu, et auquel on attribue des actes divins.

Ainsi, la croyance en Dieu et en Sa capacité d'accomplir des actes divins constitue
la base élémentaire qui, accompagnée d’humilité, prend un sens d’adoration.

Les polythéistes dans le monde, manifestent une humilité vis a vis d’existants
gu'ils considerent comme créés par Dieu et a qui ils conferent un droit
d’intercession, en limitant I'acte divin au pardon des péchés.

Un groupe de polythéistes de Babil (Babylon) adorait des corps célestes et les
considérait comme étant des dieux, non créateurs, mais a qui avaient été "confié"
le plan et la réalisation des objectifs du monde et des hommes. L'histoire de
Ibrahim -les bénédictions de Dieu soient sur lui-, raconte ses discussions avec
ceux qui n'ont jamais considéré le soleil, la lune et les étoiles comme le Dieu
créateur, mais comme des créatures a qui la Divinité, le Créateur du monde, avait
délégué Ses pouvoirs.

Les versets coraniques qui présentent les discussions de Ibrahim -les bénédictions
de Dieu soient sur lui- avec les polythéistes de Babil (Babylon) insistent sur le mot
rabb[351] qui signifie Seigneur et Administrateur.

Les Arabes disent du maitre de maison: rabb al-bayt et au maitre des terres: rabb
al-dhay’‘a, car la gestion de la maison et des cultures sont a sa charge.

Le Noble Coran, en présentant Dieu comme |'unique administrateur du monde,
s'oppose aux polythéistes et invite a I'adoration d'un Dieu unique:
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«Dieu est, en vérité, mon Seigneur et votre Seigneur: servez-Le: c’est la le chemin
droit».
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«Tel est Dieu, votre Seigneur. Il n’y a de Dieu que Lui, le Créateur de toute chose.
Adorez-Le!»



Il dit dans la sourate «Dokhan»:
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«ll n"y a de Dieu que Lui. Il donne la vie et Il donne la mort. Il est votre Seigneur et
le Seigneur de vos premiers ancétres».

Le Noble Coran, rapporte les paroles de ‘Isa -les bénédictions de Dieu soient sur
lui-:
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«Le Messie dit: «fils d’Isra’il! Adorez Dieu, mon Seigneur et votre Seigneur».

Cela montre clairement que toute forme d'humilité, dépouillée de toute croyance
en un dieu a qui sont attribués des actes divins, ne peut étre considérée comme
une adoration, quel que soit le degré de cette humilité.

Par conséquent, I’humilité du fils vis a vis de son pere et de sa mere et I'humilité
de la communauté face au Prophete -les bénédictions de Dieu soient sur lui et sur
sa Famille- ne sont pas des actes d'adoration.

Les autres themes comme la recherche de la bénédiction des Amis de Dieu,
embrasser leur tombeau, les portes et les murs de leur sanctuaire, la recherche de
I'intercession des rapprochés du Seuil divin, I'appel aux serviteurs pieux de Dieu,
les cérémonies lors des anniversaires des naissances ou des déces des Amis de
Dieu, que certains considerent comme des manifestations d’adoration et
d’associationnisme sont des actes qui n'ont rien a voir avec I'adoration.
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[50]- Dans la tradition musulmane, on emploie le mot fils a propos de tout
descendant, quel que soit le nombre de générations qui le séparent du «pere»
qu’on lui attribue.

[51]- Yanabi’ al-Mawaddah, Chap.76, Manaqib de Jabir ibn Abdollah Ansari.

[52]- Sahih Tirmidhi, Vol.2, p.46 Delhi 1342 Mosnad Ahmad, Vol.1, p.376. Le Caire
1313.



[53]- Yanabi’ al-Mawaddah, p.443
[54]- Yanabi’ al-mawaddah, p.432
[55]- Sourate «Ankablt» 29:14.
[56]- Sourate «Safat» 57:143 et 144.
[57]- Sourate «A'raf» 7: 17.

[58]- Sourate «Anfal» 8:34.

[59]- Sourate «Saba» 34:13.

[60]- Sourate «Isra’» 17:36.

[61]- Pour plus de détails, se référer au livre A'yan ach-Chi‘ah, Vol.1, 12eme
discussion, p.194.

[62]- Ta'sis ach-Chi‘ah (Sayyid Hassan Sadr).
[63]- Sourate «Bagara» 2:55 et 56.

[64]- Sourate «A™I-i ‘Imran» 3:49.

[65]- Sourate «<Naml» 27:82 et 83.

[66]- Ad-Dorr al-Manth(r, Vol.5, p.177, dans le commentaire du verset 82 de la
sourate «Naml».

[67]- Sourate «H(d» 11: 103.

[68]- Dans le Ad-Dorr al-Manthdr, Vol.3, p.349, ce jour est interprété comme étant
le Jour de la Résurrection.

[69]- Sourate «Kahf» 18:47.
[70]- Migration de I'ame d’un corps dans un autre corps.

[71]- Sadr al-Mota’allihin, dans le livre Asfar, Vol.9, 8éme partie, Chap.1, p.3, au
sujet de la métempsychose dit:

»odzall ,5Vlg 838)L lanasl 09 eil s sut ol luiz aigS xis 5T Oow axbutio yuis cailss ol
wauall S silly 152b] omubo Lagin Sl OY giine g 034l Jaall b Loy eoil] 05
838l ,5Vlg Jeall Ladaol (ujel G Juminw. «



[72]- Sourate «Mariam» 19:87.

[73]- Sourate «Taha» 20:109.

[74]- Sourate «Mod-dath-thir» 74:48.
[75]- Sourate «Ghafir» («Mo'min») 40:18.

[76]- Sonan d’ Ibn Majah, Vol.2, p.583. Mosnad d’ Ahmad, Vol.3, p.213. Sonand’
Ibn Daw(d, Vol.2, p.538. Sonan de Tirmidhi, Vol.4, p.45.

[77]- Sourate «Zomar» 39:44.
[78]- Sourate «Sad» 38:72-73.
[79]- Sourate «YUsuf» 12:100.
[80]- Sonan de Ibn Madjah, Vol.2, Chap. de l'intercession, p 586.
[81]- Sourate «Nisa’'» 4:64.

[82] Sourate «YGs(f» 12:98.

[83] Sourate «YGsUf» 12:98.

[84]- Sourate «Fatir» 35:15.

[85]- Sourate «A™li ‘Imran» 3:126.
[86]- Sourate «<Hamd» 1:5.

[87]- Sourate «Ahzab» 33:17.
[88]- Sourate «Ahzab» 33:17.
[89]- Sourate «<Hamd» 1:5.

[90]- Sourate «Djinn» 72:18.

[91]- Sourate «Y(nos» 10:106.
[92]- Sourate «NUh» 71:5.

[93]- Sourate «H{d» 11:101.

[94]- Sourate «Nisa'» 4:64.



[95]- Sourate «Ghafir» (Mo'min) 40:60.

[96]- Sourate «Ra‘d» 13:11.

[97]- Ce verset correspond au verset biblique: "Aide-toi, le ciel t'aidera".
[98]- Sourate «A‘raf» 7:96.

[99]- Sourate «Safat» 37:143 et 144.

[100]- Mosnad Ahmad, Vol.5, p.277. Mostadrak Hakim, Vol.1, p.493. Al-Tadj al-
Djami’ lil- Ossdl, Vol.5, p.111.

[101]- An-Nahayat fi Gharib al-Hadith wa al-Athar de Madj od-Din Mobarak ibn
Mohammad Djaziri, Vol.1, p.109.

[102]- Sourate «Ra‘d» 13:39.

[103]- Ossul al-Kafi, Vol.1, Livre de I'Unicité, Chap. du Bada’, 9eme Hadith.
[104]- Sourate «Hidjr» 15:9.

[105]- Nahj ol-Balaghah Le livre de I'éloquence, (Ed. Sobhi Salih), Khotbah 176.
[106]- Idem.

[107]- Idem,, Khotbah 198.

[108]- Ossll al-Kafi, Vol.1, Kitab Fadhl al-‘llm, Chap. «Al-Akhdh Bil-Sunna wa
Chawahid al-Kitab», 4eme riwaya.

[109]- Al-I'tiqadat, p.93.

[110]- Madjma al-Bayan, Vol.1, p.10, réponse de Sayyid Mortadha aux Al-Masa'il
al-Tarabolosiyya.

[111]- Tabayan, Vol.1, p.3.

[112]- Madjma‘ al-Bayan, Vol.1, p.10.
[113]- Sa‘d al-Sa‘(id, p.144.

[114]- Sourate «Hidjr» 15:9.

[115]- Azhar al-Haqq, Vol.2, p.130.

[116]- A™1a’ or-Rahman, p.25.



[117]- A™Ia’ or-Rahman, p.25.
[118]- Tafsir Safi, Vol.1, p.51.
[119]- A™la-ol-Rahman, p.25.

[120]- Tahdhib al-Ossll, texte des cours de I'lmam Khomeiny, Vol.2, p.96 [Par
Dja‘far Sobhanil.

[121]- Tafsir Qortobi, 14eme partie, p.113, au début du commentaire de la sourate
«Ahzab»,

[122]- Al-Itgan, Vol.1, p.67.

[123]- Al-Dorr al-Manth(r, Vol.5, p.180. Au début du commentaire de la sourate
«Ahzab».

[124]- Osd ol-Ghabah, Vol.1, p.11 et 12. E'dition égyptienne.
[125]- Osd ol-Ghabah, Vol.1, p.11 et 12. E'dition égyptienne.
[126]- Idem.
[127]- Idem.

[128]- Al-Isti‘ab fi asma’ al-Asahab, Vol.1, p.2, en marge de «Al-Asabah». Osd ol-
Ghabah, Vol.1, p.3, rapporté de Ibn Athir.

[129]- Sourate «Hadid» 57:10.
[130]- Sourate «Tawbah» 9:100.
[131]- Sourate «Fath» 48:18.
[132]- Sourate «Hachr»59:8.
[133]- Sourate «Fath» 48:29.
[134]- Sourate «Monafiqln» 63:1.
[135]- Sourate «Tawbah» 9:101.
[136]- Sourate «Ahzab» 33:12.
[137]- Sourate «Tawbah» 9:102.

[138]- Djami* al-OssUl (lbn Athir), Vol.11, Livre de I'arrivée des hommes a la



fontaine, p.120, hadith n°7972.
[139]- Djami* al-Oss(l, Vol.11, p.120, hadith n°7973.

[140]- Pour plus de détails, se référer au commentaire de la sourate «Monafiqln»
(les hypocrites).

[141]- Sourate «Nisa'» 4:24.

[142]- Méme racine que Mot'ah, exprimant I'aspect provisoire.
[143]- Ad-Dorr al-Manth(r, Vol.2, p.140, suite du verset cité.
[144]- Djami‘ al-Bayan fi Tafsir al-Qor’an, 5eme partie, p.9.
[145]- Sahih de Moslim, 4eme partie, p.130. Edition égyptienne.

[146]- Quelques références a titre d’exemple: Sahih Bokhari, Chap. du «glai».
Mosnad Ahmad, Vol.4, p.436 et Vol.3, p.356. Al-Mowatta’a (Malik), Vol.2, p.30.
Sonan Beyhaqji, Vol.7, p.306. Tafsir Tabari, Vol.5, p.9. La Nihayah d’ Ibn Athir,
Vol.2, p.249. Tafsir Razi, Vol.3, p.201. Tarikh d’ Ibn Khalkan, Vol.1, p.359. Ahkam
al-Qor’'an (Djassas), Vol.2, p.178. Mohadhirat de Raghib, Vol.2, p.94. Al-Djami’ al-
Kabir (Soydti), Vol.8, p.293. Le Fath al-Bari d’ Ibn Hadjar, Vol.9, p.141.

[147]- Sonan Beyhaqi, Vol.7, p.206. Sahih de Moslim, Vol.1, p.395.
[148]- Ad-Dorr al-Manth(r, Vol.2, p.140, a la suite du verset du mot‘ah.
[149]- Charh Tadjrid de Qlchtchi, discussion sur I'lmamat, p.484.
[150]- Pour plus de détails, référez-vous au:

Mosnad d’ Ahmad, Vol.3, p. 356 et 363. Al-Bayan wa at-Tabiyyin (Djahiz), Vol.2,
p.223. Ahkam al-Qor’an (Djassas), Vol.1, p.342. Tafsir Qortobf, Vol.2, p.370. Al-
Mabs(t (Sarakhsi Nadjafi), chapitre sur le Hadj et le Qor'an. Zad al-Ma‘ad (lbn
Qayyim), Vol.1, p.444. Kanz al-‘Amal, Vol.8, p.293. Le Mosnad d’ Ab( Daw(d
Tayalisi, p.247. Tarikh Tabari, Vol.5, p.32. Al-Mostabin (Tabarf), 11. Tafsir Razi,
Vol.3, p.200 a 202. Tafsir Ab( Hayyan, Vol.3, p.218.

[151]- Sourate «Al-Mo'min(n» 23: 5 et 6.
[152]- Ad-Dorr al-Manth(r, Vol.2, p.140 et 141, sur le verset du mot‘ah.

[153]- Wasa'il och-Chi‘ah, Vol.14, Livre du mariage, Premiere partie du chapitre
consacré au mot‘ah, p.436.



[154]- Sourate «Ra‘d» 13: 15.
[155]- Sahih Bokhari, Livre de la priere, p.91.
[156]- Bihar ol-Anwar, Vol.85, p.147, rapporté par ‘llal ach-Chara'i.

[157]- Sonan Beyhagqj, Vol.1, p.212 [chap. du tayammum et de la priere
quotidienne]. Sahih Bokhari, Livre de la priere, p.91. Igtidha’ al-Sirat al-Mostagim
(Ibn Taymiyyah), p.332.

[158]- Kanz-al-Amal, Vol.7 (édition d’Alep), p.465, Hadith n°19809, Livre de la
priere, de la prosternation et de ce qui s’y rapporte.

[159]- Ahkam al-Qor’an (Djassas Hanafi), Vol.3, p.209 (édition Beyr(t), chap. de la
prosternation «azgll le».

[160]- Sonan Beyhaqi, Vol.2, p.421 (édition Beyrouth), Livre de la priere, chap. de
la priere sur la khomra (sorte de natte).

[161]- Sonan Beyhaqi, Vol.2, p.421 (édition Beyrouth), Livre de la priere, chap. de
la priere sur la hasir (natte).

[162]- Sonan Beyhaqji, Vol.1, p.439 (édition Beyr(t), Livre de la priére, chap. «b
Sl 830 (08 Loy Jizmall (58 59,7

[163]- Al-Tabagat al-Kobra, Vol.6, p.79 (édition Beyrouth), «Biographie de Masriq
ibn Adjda».

[164]- Pour d'autres témoignages, se référer au livre Seyr Tana de Allamah Amini.

[165]- Sonan Beyhagqj, Vol.2, p.105, premiere édition (Haydarabad du Deccan),
Livre de la priere, chap. «Al-Kachf ‘an Sadjdah fis-Sodjoud».

[166]- Azraqi, Akhbar Makka, Vol.3, p.151.
[167]- Sonan Beyhagqj, Vol.2, p.105.
[168]- Sonan Beyhagqj, Vol.2, p.105.

[169]- Wasa'il ach-Chi‘ah, Vol.3, p.593, Livre de la priere, chapitres sur les lieux de
prosternation Hadith n°7.

[170]- Wasa'il ach-Chi‘ah, Vol.3, p.591, Livre de la priére, chapitres sur la
prosternation Hadith n°1.

[171]- Al-Figh ‘ala al-Madh-hab al-Arba‘ah, Vol.1, p.161 (édition du Caire), Livre de



la priere, chapitre sur la prosternation.
[172]- Sourate «Y({s(f». 12:93
[173]- Sourate «YUsUf». 12:96.

[174]- Sahih Bokhari, 2eéme partie, Livre du Pélerinage, chap. «Taqgbil al-Hadjar»,
p.151-152. Edition du Caire.

[175]- Sahih Bokari, Vol.3, p.195.
[176]- Al-Asabah, Vol.1, Introduction, p.7. Edition du Caire.

[177]- Tabarrok as-Sahaba (Mohammad Tahir Makki), 1ere partie, p.29, traduction
Ansari.

[178]- Sahih de Moslim, 7eme partie, «Kitab al-Fadha'il», chap. «Des conditions du
Djihad et des traités de paix», p.79.

[179]- Pour plus d’informations, référez-vous au:

1. Sahih Bokhari, «Kitab Achribah».

2. Mowatta'a de Malik, Vol.1, p.138, chap. des Salutations sur le Prophéte.
3. Asad al-Ghabah, Vol.5, p.90.

4. Mosnad d’ Ahmad, Vol.4, p.32.

5. Al-Isti‘ab, en marge d’«Al-Asabah», Vol.3, p.631.

6. Fath al-Bari, Vol.1, p.281 et 282.

[180]- Ibn Hicham Sirah, Vol.1, p.431, sujet de ‘Agaba premier. Deuxieme édition.
Le Caire.

[181]- N.d.t.: I'empire romain oriental, devenu chrétien.

[182]- Al-Watha'iq as-Siyasiyyah (Mohammad Hamidollah) et Makatib ar-Rasal (‘Ali
Ahmad1).

[183]- Makatib ar-Ras(l, Vol.1, p.144.
[184]- Ahkam Soltaniyyah (Mawardi), Chap. ler, p.5. Premiere édition. Le Caire.

[185]- Idem.



[186]- Ahkam Soltaniyyah (Mawardi), Chap. ler, p.5. Premiere édition. Le Caire.
[187]- ‘llal ach-Chara’i’, Chap. 182, 9eme hadith, p.253.

[188]- Sourate «An‘am». 6: 84 et 85.

[189]- Ad-Dorr al-Manth(r, Vol.3, p.28. Edition de Beyrouth.

[190]- Sourate «A™I-i ‘Imran» 3:61.

[191]- N.d.t.: «<Mobahala» veut dire «malédiction mutuelle». Suite a I'impossibilité
de trouver un accord avec les chrétiens de Nadjran, il fut proposé de se maudire
mutuellement afin de voir qui détient la vérité et le soutien de Dieu.

[192]- Ad-Dorr al-Manth(r, Vol.2, p.39. Edition de Beyrouth

[193]- Tafsir Mafatih al-Ghayb, Vol.1, p.488. lere édition. Le Caire. Année 1308
(hégire lunaire).

[194]- Idem.
[195]- Al-Djami‘ al-Ahkam al-Qor’an, Vol.4, p.104. Edition Beyrouth

[196] Tarikh Madinah Damichq (lbn ‘Asakir), citations de I'l'mam Hossein - les
bénédictions de Dieu soient sur lui -, p.59, Hadith n°106. 1lere édition. Beyrouth.
Année 1400 (hégire lunaire).

[197]- Idem, p.62, Hadith n°112.
[198]- Sourate «T{r» 52:30.
[199]- Sourate «Hidjr» 15:72.
[200]- Sourate «Chams» 91:1 a 8.
[201]- Sourate «Nadjm» 53:1.
[202]- Sourate «Qalam» 68:1.
[203]- Sourate «Asr» 103:1 et 2.
[204]- Sourate «Fajr» 89:1 et 2.
[205]- Sourate «Tour» 52:1 a 6.

[206]- Mosnad Ahmad, Vol.5, p.224 et 225, hadith de Bachir ibn Khasasih Sadsi.



[207]- Sahih de Moslim, 3eme partie. Edition du Caire. Livre de la Zakat, chapitre
de la Sadagah, «Sadagat ol-Sahih och-Chahih», p.93 et 94.

[208]- Nahdj ol-Balaghah (Ed. Mohammad ‘Abdoh), Sermon n°161.
[209]- Nahdj ol-Balaghah (Ed. Mohammad Abdoh), Lettre n°9.

[210]- Pour d'autres exemples, se référer aux discours n° 168,182 et 186, et aux
lettres n° 6 et 54 de Nahdj ol-Balaghah.

[211]- Sonan Al-Kobra, Vol.1, p.29 et Sonan Nasa'i, Vol.7, p.4 et 5.
[212]- Lisan ol-‘Arab, Vol.11, p.724.

[213]- Sourate «Ma’ida» 5:35.

[214]- Ad-Dorr al-Manth(r, Vol.2, p.280. Imprimé a Beyrouth.
[215]- Sourate «YUsUf» 12:97-98.

[216]- Mosnad d’ Ahmad ibn Hanbal, Vol.4, p.138, Hadith de Othman ibn Hanif
Mostdrak de Hakim, Vol.1, «Kitab salat at-tatawwo’», p.313. Imprimé a Beyrouth.

Sonan d’ ibn Madjah, Vol.1, p.441. Impression: Dar Ahya’ al-Kotob al-‘Arabiyyah.
At-Tadj, Vol.1, p.286.

Al-Djam‘ al-Saghir (Soy(ti), p.59.

At-Tawassol wal-Wasila (lbn Taymiyyah), p.98. Imprimé a Beyrouth.

[217]- At-Tawassol ila hagigat ot-Tawassol, p.158. 1ere édition. Beyrouth.

[218]- Sahih Bokhari, 2eme partie «Kitab al-Djom‘ah», chapitre al-Istisga, p.27.
Imprimé en Egypte.

[219]- Ad-Darar as-Saniyah (Sayyid Ahmad ibn Zayni Dahlan), p.29, rapporté par
Tabarani.

[220]- As-Sawa‘iq al-Mahrigah (Ibn Hadjar ‘Isqalant), p.178. Imprimé au Caire.
[221]- Sourate «Ch{ra» 42:23.
[222]- Sourate «A'raf» 7:157.

[223]- Sourate «Inchirah» 94:4.



[224]- Sourate «M&’ida» 5:114.

[225]- Hossein ibn Mohammad ibn Hassan Diyarbakiri, Tarikh al-Khamis, Vol.1,
p.223. Imprimé a Beyrouth.

[226]- Extrait de: Al-Figh ‘ala al-Madhahib al-Arba‘a, Livre de la Priere,
Regroupement des deux prieres.

[227]- Mosnad d’ Ahmad ibn Hanbal, Vol.1, p.221.
[228]- Mosnad d’ Ahmad, Vol.1, p.251.

[229]- Mawatta’'a de Malik, Livre de la priere, p.125, hadith n°178. 3eme édition,
Beyrouth et Sahih de Moslim, Vol.2, p.151, chapitre sur le regroupement des deux
prieres a domicile. Imprimé a Beyrouth.

[230]- Mawatta’'a de Malik, Livre de la priere, p.134, hadith n°176. 3eéme édition
de Beyrouth. Année 1403 (hégire) et Sahith de Moslim, Vol.2, p.152. Imprimé en

Egypte.

[231]- Mawatta’'a de Malik, Livre de la priere, p.125, hadith n°177. 3eme édition,
Beyrouth.

[232]- Mawatta’'a de Malik, Livre de la priere, p.124, Hadith n°175.
[233]- Idem, p.125, hadith n°179.
[234]- Mawatta’'a de Malik, Livre de la priere, p.125, hadith n°181.

[235]- Commentaire de Zargani du Mawatta’'a de Malik, premiere partie, chapitre
du regroupement des deux prieres chez soi ou en voyage, p.294. Edité en Egypte.

[236]- Idem, p.294.

[237]- Sahih de Moslim, 2eme partie (édition égyptienne), p.151, chap. du
regroupement des prieres a domicile.

[238]- Idem, suite du Hadith cité.
[239]- Idem, p.152.

[240]- Sahih de Moslim, 2eme partie (édition égyptienne), p. 152, suite du Hadith
cité.

[241]- Sahih de Bokhari, 1ere partie, p.110, Livre de la priere, chap. de
I'ajournement de zohr jusqu’a ‘asr. Imprimé en Egypte, exemplaire de I'’Amiriyyah.



Année 1314 de I'hégire.
[242]- Idem.

[243]- Sahih de Bokhari, 1lere partie, p.113, Livre de la priere, chap. de ‘icha.
Imprimé en Egypte en 1314 de I'hégire.

[244]- Sahih de Moslim, 2eme partie, p.153, chap. du regroupement des prieres a
domicile.

[245]- Sahih de Moslim, 2eme partie, p.151. Imprimé en Egypte.
[246]- Idem, p.152.
[247]- Mawatta’'a de Malik, p.125, hadith n°180. 3éme édition, Beyrouth.

[248]- Kanz al-‘Amal, Livre de la priere, chapitre sur la priere du voyageur Vol.8,
p.246. 1ere édition, Halab (Alep). Année 1391.

[249]- Kanz al-‘Amal, Livre de la priere, chapitre sur la priere du voyageur Vol.8,
p.247. lere édition, Halab (Alep).

[250]- Idem.

[251]- «Sarf» est un lieu qui se trouve a neuf miles de la Mecque, Kanz al-‘Amal, a
la suite du Hadith.

[252]- Kanz al-‘Amal, Livre de la priere, «Bab-ol-Rabi’» chapitre sur les prieres,
Vol.8.

[253]- I-Al-Figh ‘ala al-Madhahib al-Arba‘a, Livre de la Priere, Regroupement des
deux prieres a domicile.

[254]- Oss(l Kaff, Vol.1, Kitab Fadhl al-‘lim, chap. «Al-Akhdh bi s-Sunna wa
chawahid al-Kitab», 3éme hadith.

[255]- Idem, 5eéme hadith.

[256]- Ossll Kaff, Vol.1, Kitab Fadhl al-‘lim, chap. «Al-Akhdh bi s-Sunna wa
chawabhid al-Kitab», 2eme hadith.

[257]- Ossl Kafi, Vol.1, Kitab Fadhl al-‘lim, chap. «Al-Akhdh bi s-Sunna wa
chawahid al-Kitab», 8éme hadith.

[258]- Idem, 6éme hadith.



[259]- Djami‘ Ahadith ach-Chi‘a, Vol.1, p.129.
[260]- Idem, p.127.
[261]- Djami‘ Ahadith ach-Chi‘a, Vol.1, p.128

[262]- Sahth Tirmidhti, «Kitab al-Managib», «Bab managib Ahl Bayt an-Nabi», Vol.5,
p.662, hadith n°3786. Beyrouth.

[263]- Idem, p.663, Hadith n°3788.

[264]- Mostadrak de Hakim, 3eme partie, p.148 As-Sawa’‘iq al-Mohrigah, chapitre
11, lere partie, p.149. On trouve aussi un contenu analogue dans le Mosnad d’
Ahmad, 5eme partie, p.182 et 189, et le Kanz al-‘Amal, 1lere partie, chapitre sur
«Al-I'tisam bil-kitab wa as-Sunna», p.44.

[265]- Sahih de Moslim, 7eme partie, «Bab Faza'il ‘Ali ibn Abi Talib», p.123.
Egypte.

[266]- Sahih de Moslim, Vol.6, p.3. Edité au Caire.

[267]- Idem.

[268]- Nahdj al-Balaghah, khotbe n°144.

[269]- Kamil ibn Athir, Vol.1, p.261. Edité au Caire en 1348 de I'Hégire.
[270]- Idem.

[271]- Histoire de Ya‘qlbi, Vol.2, p.7. Imprimé a Najaf.

[272]- Sirah Halabi, Vol.1, p.136 et 137 Imprimé au Caire ou p.114 et 115 imprimé
a Beyrouth.

[273]- Idem.

[274]- Sirah Halabi, Vol.1, p.136 et 137 Imprimé au Caire ou p.114 et 115 imprimé
a Beyrouth.

[275]- Idem (Sirah Halabi), Vol.1, p.137. Imprimé au Caire.

[276]- Pour plus de détails, se référer au Sirah Halabi, Vol.1, p.134. Edité au Caire
/ Sirah ibn Hicham, Vol.1, p.189. Imprimé a Beyrouth / Abl Talib mo’min Qoraich,
p.109. Imprimé a Beyrouth / Tabaqgat Kobra, Vol.1, p.117. Imprimé a Beyrouth.

[277]- Al-Hodjdja, p.57. De méme dans le Mostadrak de Hakim, Vol.2, p.623.



Imprimé a Beyrouth.

[278]- Tarikh lbn Kathir, Vol.1, p.42 / Charh Nahdj ol-Balaghah (lbn Abi al-Hadid),
2eme édition, Vol.14, p.72.

[279]- Charh Nahdj ol-Balaghah (lbn Abf al-Hadid), 2eme édition, Vol.14, p.78 /
Tarikh Ibn Osakir, Vol.1, p.275 / Tarikh Ibn Kathir, Vol.1, p.266 / Tarikh al-Khamfs,
Vol.1, p.254.

[280]- Khazanat ol-Adab Baghdadi, Vol.1, p.261 / Tarikh lbn Kathir, Vol.3, p.42 /
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Diwan Abf Talib, p.75.
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1) Sirah Halabi, Vol.1, p.134. Imprimé au Caire. 2) Tarikh al-Khamis, Vol.1,
p.253-254. Imprimé a Beyrouth. 3) Sirah d’ Ibn Hicham, Vol.1, p.189. Imprimé a
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1399 de I'hégire. Kanz al-Fawa’id, Vol.2, p.168. Beyrouth. Année 1405 de I'Hégire.

[315]- Sourate «A”™-i ‘Imran» 3:28.
[316]- Sourate «Nahl» 16:106.
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